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,,Krasa existovala uz dlouho pfed rokem 1880," napsal
jisty kritik, ,ale teprve pan Oscar Wilde ji uvedl do
spole¢nosti." Uz samo autorovo jméno u mnoha ¢tendit
— a zejména divakl jeho her — automaticky rozzehne
usmeév pii vzpomince na jiskiivy koloto¢ paradoxti a vtip-
nych bonmotil, posmesné komentujicich
nejnedotknutelnéj$i banality anglického spolecenského
zivota na sklonku viktorianské éry. Slavné Wildovy
pohadky z jeho dvou sbirek Stastny princ, a Dim granato-
vych jablek jsou dokladem dalSich myslenkovych dimenzi
jeho zjemnélého estétstvi. Od svého vzniku témét pied sto
lety uchvacuji vzdy znovu svym rafinovanym propojenim
zameérn¢ prostych vyrazovych prostiedkd s nesmirné
vizualn¢ plsobivou obraznosti a uslechtilym etickym
poslanim.
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STASTNY PRINC

Vysoko nad méstem stala na vysokém sloupu socha
Stastného prince. Princ byl cely pokryt tenkymi lupinky
ryziho zlata, o¢i mél ze dvou tfpytnych safirG a na jilci
jeho mece plal veliky rudy rubin.

Sklizel ovSem mnoho a mnoho obdivu. ,,Je krasny jako
vétrna korouhvicka," poznamenal jeden méstsky konsel,
ktery si pral ziskat povést clovéka se smyslem pro uméni.
,Jenze neni tak uziteCny," dodal, nebot’ se bal, aby ho lidé
nepokladali za nepraktického, a to on véru nebyl.

,Pro¢ jenom nedokaze§ byt jako Stastny princ?"
domlouvala stfizlivé uvazujici matka svému chlapeckovi,
ktery plakal po modrém z nebe. , Stastnému princi ani
nenapadne, aby po néem plakal."

,, To jsem rad. ze na svéte je prece jen nekdo, kdo je
docela Stastny," zamrucel pifi pohledu na tu nadhernou
sochu jakysi zklamany ¢lovek.

,»Vypada zrovinka jako and@l" prohlasily déti ze
sirotCince, kdyz ve svétle nachovych plasténkéach a s Cisté
bilymi zastérkami vychéazely z katedraly.

wJak to vite?" zeptal se ucitel pocti. ,Vzdyt jste
zadného andéla nikdy nevidély."

,»Ale vidély! Ve snu!" odpoveédély déti; a ucitel pocta se
zakabonil a zatvaril se velice ptisné, protoze byl proti
tomu. aby déti snily.

Jednou v noci letél pres mésto vlastovacek. Jeho
kamaréadi odcestovali uz pred Sesti nedélemi do Egypta,
ale on se opozdil, protoze byl zamilovan do jedné



prekrasné rakosové titiny. Sezndmil se s ni ¢asné zjara,
kdyz nad tekou pronasledoval velikou zlutou muru. a ta
titina ho svym utlym pasem tak upoutala, Ze se zastavil a
oslovil ji.

»~Mam té milovat?" zeptal se vlaStovacek, ktery
vzdycky Sel rdd rovnou k véci, a rakosova titina se mu
hluboce uklonila. A tak ji tedy zacal obletovat a dotykal se
kfidly vody a vytvérel na ni stiibrné kruhy. Takto se ji
dvoril, a to trvalo celé 1éto.

,L0 je sméSnd znamost," Stébetaly ostatni vlastovky,
,vzdyt ona je doCista bez penéz, a pfitom ma takové
spousty pribuzenstva." Ta feka byla rdkosim skutecné
preplnéna. Potom, kdyz ptiSel podzim, vSechny vlaStovky
odletély.

Sotva byly pry¢, vlastovackovi se zacalo styskat a jeho
milovand ho najednou nudila. ,Neda se s ni o niCem
mluvit," prohlasil, ,,a bojim se, Ze je to koketa, potfad prece
flirtuje s vétrem." A vskutku, kdykoli vitr zavanul,
rdkosova titina délala nesmirn¢ ladné poklonky. ,,Je
domacka, to pfipoustim," dodal, ,,ale ja rad cestuji, a tak
by ma Zena m¢la mit cestovani taky rada."

,Odleti§ se mnou?" zeptal se ji nakonec, ale rakosova
titina jen zavrtéla hlavou; ptili§ byla pfipoutana k domovu.

, Ty si se mnou pofad jenom zahravas," kiikl na ni.
,Letim pry¢, k pyramidam. Sbohem," A odletél.

Letél cely den a uz za tmy dorazil k méstu. ,,Kdepak asi
pfenocuji?" fekl si. ,Doufam, Zze mi ve mésté néco
ptichystali."

Pak uvidél sochu na vysokém sloupu.



,»lamhle pfenocuji," zvolal. ,,To je p&€kné polozené
misto a bude tam dost Cerstvého vzduchu." A ptistal piimo
u nohou St’astného prince.

,2Mam zlatou loznici," ekl si tichounce, kdyz se
rozhlédl kolem sebe, a chystal se ke spanku. Ale zrovna
kdyz si schovaval hlavu pod kiidlo, spadla na néj velka
kapka vody. ,,To je divné," pomyslel si. ,,Na nebi neni ani
jediny mracek, hvézdy se tipyti docela jasné, a piitom prsi.
To severoevropské podnebi je vazné hrozné. Rakosova
titina mivala dést rada, ale to jenom ze sobectvi."

Pak spadla dalsi kapka.

,,K ¢emu je potom socha, kdyZ nechrani pied destém?"
fekl si vlastovacek. ,,Musim se poohlédnout po n¢jaké
pekné stiiSce nad kominem," A rozhodl se odletét.

Ale nez rozepjal kiidla, spadla tfeti kapka, vlastovacek
pohlédl vzhiiru a uvidél — ach, co jen to uvidél?

Stastny princ mél oéi zalité slzami a slzy mu

stékaly 1 po zlatych licich. A tvaf mél v tom mésicnim
svétle tak krasnou, ze vlastovacka zaplavil soucit.

,,Kdo jsi?" zeptal se.

,Jsem Stastny princ,"

, »»A pro¢ tedy places?" divil se vlastovacek. ,,Vzdyt jsi
m¢e celého zmacel."

»KdyZ jsem byl ziv a mél jsem lidské srdce,"
odpovédéla socha, ,to jsem jesté nevedél, co to jsou slzy,
protoze jsem zil v palaci Sans-Souci, kam nema pftistup
zarmutek. Ve dne jsem si hraval se svymi druhy v zahradé
a veCer jsem zahajoval tance ve velké dvorang. Ta zahrada



byla obehndna vysokanskou zdi, ale co je za ni, o to jsem
se nikdy nestaral, kdyz kolem m¢ bylo vSechno tak krasné.
Moji dvofané mi fikali Stastny princ, a jsou-li radovanky
Stéstim, pak jsem dozajista Stastny byl. Tak jsem zil a tak
jsem zemiel. A ted’, co jsem mrtev, stojim tady nahote, tak
vysoko, ze vidim vSechnu hanebnost a vSechnu bidu svého
mésta, a ackoli mam srdce ulit¢é z olova, nemohu se
ubranit placi."

,»Ale! Tak on neni samé zlato!" tekl si vlastovacek jen
tak pro sebe. Byl pfili§ zdvoftily, aby osobni narazky
pronasel nahlas.

,Daleko odtud," pokracovala socha hlubokym
melodickym hlasem, ,,daleko odtud stoji v uzké ulicce
nuzny dim. Jedno okno ma oteviené a ja za nim vidim
zenu. kterd sedi u stolu. Mé hubeny,

ustarany obli¢ej a ruce drsné, Cervené, celé pobodané
jehlou, protoze je to Svadlena. VysSiva mucenky na
atlasové Saty, které si nejplivabnéjsi krdlovnina dvorni
dama vezme na piiSti zdmecky ples. V kouté té svétnice
lezi na posteli Svadlenin nemocny chlapecek. Ma horecku
a chtél by pomeranc¢. Ale matka mu nemtize dat nic jiného
nez vodu z teky, a tak chlapecek place. Vlastovko,
vlastovko, vlastovacku, dones ji, prosim t¢, rubin z jilce
mého mece. J4& mam nohy piipevnéné tady k tomu
podstavci a nemohu se pohnout,"

»Ale me¢ cekaji v Egypté," fekl vlastovacek. ,,Moji
kamaréadi 1étaji zrovna nad Nilem, po proudu i proti
proudu, a povidaji si s velikymi lotosovymi kvéty. Za
chvilku se ulozi ke spanku v hrobce slavného kréle. I sam
kral tam lezi, v malované rakvi. Je ovinut zlutym platnem
a balzamovan vonnymi mastmi. Kolem krku ma



nahrdelnik z bledé¢ zelenych nefritu a jeho ruce jsou jako
uschlé listy,"

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," prosil princ,
,»zustail u mé jednu jedinou noc a bud’ mym poslem. Ten
chlapecek ma takovou Zizeri a jeho matce je tak smutno,"

,Ja nemam kluky rad," odpovédél vlastovacek. ,,Kdyz
jsem letos v 1ét€ pobyval na fece, byli tam dva nezvedeni
kluci, synkové ze mlyna, a ti po mné potfdd hdzeli
kamenim. Nikdy mé ovSem nezasahli, na to my vlaStovky
litame moc dobte, a ja

navic pochazim z rodiny, kterd je hbitosti prosluld, ale i
tak to byl projev netcty,"

Ale Stastny princ se tvafil tak smutng, Ze se ho
vlastovackovi zzelelo. ,,Je tu sice hodné chladno," tekl,
,»ale jednu noc s tebou ziistanu a budu tvym poslem."

,,Dekuji ti, vlastovacku," pravil princ.

I vyklovl vlastovacek veliky rubin z princova mece,
drzel ho v zobacku a vzlétl nad stiechy mésta.

Letél kolem véze katedraly, kde stali and€lé, vytesani z
bilého mramoru. Letél kolem palace a slySel, jak tam hraji
k tanci. Na balkon vysla krasna divka se svym milencem.
,Jak uzasné jsou ty hvézdy!" ekl ji. ,,A jak uzasnd je moc
lasky!"

,2Doufam, Zze mi ty Saty na statni ples uSiji vcas,"
odpovédéla divka. ,,Porucila jsem si na né vySit mucenky,
ale Svadleny jsou hrozné liné."

Pak letél vlastova¢ek nad ftekou a vidél lucerny
zaveéSené na stozarech lodi. Letél nad ghettem a vidél staré



zidy, jak spolu smlouvaji a na médénych vazkach vazi
mince. Kone¢né doleti k nuznému domu a nahlédl dovnitf.
Chlapec se na posteli zmital v horeéce a jeho matka
usnula, tak uZz byla unavena. Vlastovacek vhupl do
svétnice a polozil veliky rubin na stil k Zeniné néprstku.
Pak krotce poletoval kolem postele a kiidly ovival chlapci
¢elo. ,, Uz mi neni tak horko," zaSeptal chlapec, ,,to mi jisté
bude lip." A ponofil se do ulevné diimoty.

Vlastovacek odletél zpatky k Stastnému princi a
povedél mu, co udélal. ,, To je divné," poznamenal, ,,ale
ted’ je mi .docela teplo, i kdyz je takova zima."

, To je tim, Zes vykonal dobry skutek," tekl princ. A
vlastovacek o tom zacal premyslet a hned usnul
Ptremysleni ho vzdycky uspavalo.

Kdyz se rozbieskl den, slétl k fece a vykoupal se.
,Pozoruhodny ukaz!" tfekl profesor ornitologie, ktery Sel
pravé po mosté. ,,VlaStovka v zimé&!" A napsal o tom do
mistnich novin dlouhy ¢lanek. Kdekdo ho citoval, byla v
ném totiz naramnd spousta slov, kterym nikdo nerozumél.

,Dnes vecer poletim do Egypta," ekl si vlastovacek a z
t¢ vyhlidky mél bajecnou ndladu. Navstivil vSechny
pomniky a dlouho sedél na hrotu kostelni zvonice.
Kamkoli ptilétl, vSude se slétali vrabci a povidali si: ,,To
je n¢jaky vzneSeny cizinec!", a tak se vlastovacek vyborné
bavil.

Kdyz vysel mésic, zalétl zpatky k Stastnému princi.
,,Mam ti néco obstarat v Egypté?" zavolal. ,,Jsem zrovna
na odletu."”

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," pravil princ,

vvvvv



,»M¢ uz cekaji v Egypté," odpoveédél vlastovacek. ,,Zitra
poleti moji kamaradi k druhému vodopadu. V sitinach se
tam povaluje hroch a na ohromném Zulovém trin¢ tam
sedi bih Memnoén. Celé noci pozoruje hvézdy, a kdyz
zazafi jitfenka, vyrazi

vzdycky jasavy vykiik a pak zas umlkne. V poledne se
k fece pfichdzeji napit zluti lvi. O¢i maji jako zelené

v

beryly a jejich fev je hlasit¢jsi nez fev vodopadu,"

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," pravil princ,
»daleko odtud, na druhém konci mésta, vidim v jedné
podkrovni komirce mladého muze. Sklani se nad stolem
plnym papiri a v obycejné sklenici tam ma kyticku
zvadlych fialek. Ma hnéd¢ zvinéné vlasy, rty rudé jako
granatové jablko a oci veliké, zasnéné. Snazi se dokoncit
hru pro feditele divadla, ale je mu pfili§ zima, aby jesté
dokézal psat. V krbu mu nehofi ohent a je mu slabo z
hladu."

»lak ja jesté jednu noc pockdm u tebe," tekl
vlastovacek, ktery mél opravdu dobré srdce. ,,Mam mu
donést dalsi rubin?"

,»Rubin uz bohuzel nemam," fekl princ, ,,jenom o¢i mi
zustaly. Jsou ze vzéacnych safirti, privezenych pred tisici
lety z Indie. Vyklovni mi jedno a zanes je tomu mladikovi.
Proda je klenotnikovi, koupi si jidlo a diivi a dopiSe svou
hru’ﬂ

,Drahy princi!" zd¢sil se vlastovacek. ,,To prece udélat
nemohu!" A dal se do place.

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," naléhal princ,
,udeélej, o€ t€ zadam."



I vyklovl vlastovacek princi jedno oko a odletél k
studentoveé podkrovni komtrce. Bylo dost snadné se do ni
dostat, protoze ve stfese zela dira. Tou

vlastovacek prolétl a dostal se do svétnicky. Mladik
mél hlavu v dlanich, a tak neslySel Sum ptacich kiidel, a
kdyz pak vzhlédl, objevil, ze na zvadlych fialkach lezi
krasny safir.

., Zacinaji mé uznavat!" zvolal. ,,To je jisté¢ od né¢jakého
mého velkého obdivovatele. Ted tu svou hru mohu
dopsat." A vypadal docela st’astné.

Ptistiho dne slétl vlastovacek k pristavu. Posadil se na
stozar ohromné lodi a pozoroval ndmoiniky, jak s pomoci
lan vytahuji z podpalubi velké bedny. ,,Hé¢j rup!" kiiceli
pokazdé, kdyz se bedna zvedala. ,,Ja letim do Egypta!"
volal na né¢ vlastovacek, ale nikoho to nezajimalo, a tak
kdyz vysel mésic, letél zpatky k Stastnému princi.

,,Jdu ti dat sbohem," zavolal.

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," prosil princ,

vvvvv

,UZ je zima," odpoveédél vlastovacek, ,,a co nevidét tu
bude mrazivy snih. V Egypté zahtiva slunce zelené palmy
a v bahn¢ tam lezi krokodylové a lin¢ se koukaji kolem
sebe. Moji kamaradi si stavéji hnizda .v chramé
baalbeckém a pfitom se na né divaji rizovi a bili holoubci
a vrkaji na sebe. Uz t&€ musim opustit, drahy princi, ale
nezapomenu na tebe a napfesrok na jafe ti pfinesu dva
krasné drahokamy a dam ti je namisto téch, co ses-jich
vzdal. Ten rubin bude rudéj$i nez rudé rize a ten safir
bude modry jako §iré mote."



,Dole na namésti," tekl Stastny princ, ,.stoji

mala hol¢icka a prodava sirky. Ale ty sirky upustila do
Skarpy a nejsou uz k ni¢emu. Otec ji nabije, kdyz domu
nepfinese penize, a tak ta hol¢icka place. Nema boticky
ani puncosky a na hlavi¢ce taky nemd nic. Vyklovni mi
druhé oko a zanes ji je, at’ ji otec nezbije,"

,Ja u tebe jeSt¢ jednu noc zlstanu," prohlasil
vlastovacek, ,,ale druhé oko ti vyklovnout nemohu. To bys
byl potom docista slepy."

,»Vlastovko, vlastovko, vlastovacku," naléhal princ,
,udélej, o€ t&€ zadam,"

I vyklovl vlastovacek princi druhé oko a slétl s nim
doli. Mihl se kolem hol¢icky se sirkami a upustil ji

drahokam do dlané. ,,To je ale hezoucké sklicko!" zvolala
hol¢i¢ka a se smichem bézela domu.

Vlastovacek se vratil k princi. ,,Ted jsi slepy," fekl, ,,a
tak u tebe zlistanu navzdycky,"

,»Ne, ne, vlastovacku," pravil ubohy princ, ,,musis§ ptece
do Egypta."

»Zustanu navzdycky u tebe," prohldsil vlastovacek a
ptespal u princovych nohou.

Cely pristi den sedé@l pak princi na ramenou a vypraveél
mu, co vSechno vidél v cizich zemich. Vypravél mu o
cervenych ibisech, ktefi stoji v dlouhych fadach na biezich
Nilu a chytaji do zobdka zlaté rybky; o Sfinze, ktera je
stara jako sam svét a zije v pousti a vSechno vi; o kupcich,
ktefi pomalu kraceji vedle svych velbloudt a v ru-

kou si nosi jantarové ruzence; o krali Mésicnich hor,



ktery je erny jako eben a koii se velikdnskému kiistalu; o
obrovském zeleném hadu, ktery spi v koruné palmy a ma
dvacet knézi, aby ho krmili medovymi kolafi; a o
trpaslicich, ktefi se na velikych placatych listech plavi po
rozsahlém jezefe a ustavicné vedou valku s motyly.

,»Vlastovacku mij mily," pravil princ, ,,vypravuje§ mi o
podivuhodnych vécech, ale podivuhodnéjsi nez vSechno
ostatni je utrpeni muzli a Zen. Neexistuje mystérie, ktera
by byla tak obrovskd jako mizérie. Vzlétni nad moje
mésto, vlastovacku, a pak mi vypravuj, cos vidél tam."

I vzIétl vlastovacek nad to rozlehlé mésto a vidél, jak se
bohaci veseli ve svych nddhernych domech, zatimco u
bran sedi zebraci. Zalétl do temnych prichodl a vidél bilé
tvare hladovéjicich déti, jak otupé€le vyhlizeji do Cernych
ulic. Pod obloukem jednoho mostu si lezeli v naruci dva
mali chlapci a snazili se jeden druhého zahiat. ,Méame
hrozny hlad!" fikali. ,,Tady lezet nesmite!" kiikl na né
straznik a chlapci se bez cile vydali do desté.

Pak se vlastovacek vratil a vypravél princi, co vidéL

.Jsem pokryt ryzim zlatem," fekl princ. ,Musi§ je
odloupat, lupinek po lupinku, a rozdat Tnyr» chudém; Zivi
si vzdycky mysli, Ze zlato jim mtze dat stésti,"

Lupinek po lupinku odlupoval vlastovacek ryzi zlato,
az byl Stastny princ docela $edivy a bez lesku. Lupinek po
lupinku odnésel vlaStovacek ryzi zlato chudakiim a déti
ruzovély ve tvarich a smaly se a hraly si na ulicich. ,, Uz
mame chleba!" volaly.

Potom pfiSel snih a za sné¢hem pfisSel mraz. Ulice

vypadaly, jako by byly vystavény ze stfibra, tak byly jasné
a tipytily se; z domovnich okapt visely jako kiiStalové



dyky dlouhé rampouchy, kdekdo chodil v kozesSinach a
kloucci nosili tmavocervené ¢epice a klouzali se po led¢.

Chudéku vlastovackovi bylo ¢im dél vic zima, ale tolik
si zamiloval prince, ze ho nechtél opustit. Zobal drobty
pfed vchodem do pekaftstvi, kdyZz se pekaf nedival, a aby
se trochu zahial, pofad maval kiidly.

Ale posléze poznal, Ze umird. M¢l uz jenom tolik sily,
aby jesté jednou vyletél princi na rameno. ,,Sbohem, mily
princi," zaseptal. ,,Smim ti polibit ruku?"

,» L0 jsem rad, ze konecné letis do Egypta, vlastovacku,"
pravil princ, ,,zstal jsi tu az moc dlouho. Ale polibit mé¢
musi$ na rty, vzdyt’ ja t€ mam rad,"

,Ja neletim do Egypta," tekl vlastovacek, ,letim do
domu smrti. Smrt je sestra spanku, vid’?"

A polibil prince na rty a mrtev mu spadl k noham.

V tom okamziku se uvnitf v soSe ozvalo zvlastni
zaprasknuti, jako kdyby tam néco puklo. To se to olovéné
srdce  rozlomilo na dva kusy. Byl ovSem
strasnéi.krulvjljEaz-

Ptistiho dne cCasné zrana kracel dole po nadmésti v
doprovodu konSeli purkmistr. Kdyz Sli kolem sloupu,
zvedl purkmistr pohled k soSe. ,Propanakrale! Ten
Stastny princ je ale oSumély!" fekl.

»A jak osumély!" volali konsSelé, kteti s purkmistrem
vzdycky souhlasili. A vylezli nahoru, aby se na prince
podivali zblizka.

,»len rubin z mece mu vypadl, o¢i ma pry¢ a ani zlaty
uz neni," fekl purkmistr. ,No vypadd bezmala jako



zebrak."
,Bezmadla jako zebrak," pfitakali konselé.

,»A tuhle u nohou mu dokonce lezi néjaky mrtvy ptak!"
pokracoval purkmistr. ,,Musime vydat natizeni, ze tady se
ptakiim umirat nedovoluje," A méstsky pisar si ten podnét
ihned zapsal.

A tak sochu Stastného prince strhli. ,Jelikoz uz neni
krasny, neni uZ ani uZitecny," prohlasil profesor
vytvarnych uméni na univerzité.

Potom sochu roztavili v peci a purkmistr svolal
méstskou radu, aby se rozhodlo, co s tim kovem. ,,Musime
mit samozfejm¢ jinou sochu," ftekl, ,a méla by
pfedstavovat mne!"

»Mne!" kiiceli vSichni konsSelé a zacali se hadat. Kdyz
jsem o nich slySel naposled, potfadd jest¢ se hadat
neprestali.

,» 10 je divné!" fekl dozorce délnikli ve slévarné. ,,Tohle
puklé olovéné srdce ne a ne se v peci roztavit. To musime
vyhodit." A tak je vyhodili na smetiste, kde lezel i mrtvy
vlastovacek.

,,PTines mi nejcennéjsi véci z toho mesta," prikazal Bih
jednomu svému andélovi; a andél mu pfinesl to olovéné
srdce a toho mrtvého ptacka.

,»Spravné jsi vybral," pravil Buh. ,,Tento ptacek bude
vécné zpivat v mé rajské zahrad€ a St'astny princ mé bude
velebit v mém zlatém mésté,"



Oscar Wilde: Slavik a raze

"Rikala, Ze by si se mnou zatancila, kdybych ji pfinesl
cervené riize," nafikal mlady student, "jenZe ja nemam ani
jedinou Cervenou razi v celé své zahrad¢."

V hnizd€ na cesminovém dubu ho slySel slavik, vzlétl
skrze listi a zvédave ¢ekal, co bude dal.

"V celé¢ zahradé nemdm ani jedinou cervenou razi!"
nafikal student a krdsné oc¢i se mu zalily slzami. "Ach, na
jakych to malickostech zavisi Stésti! Pfecetl jsem vSechno,
co napsali moudii lidé, pronikl jsem do vSech zahad
filosofie, a pfece jsem v Zivoté ztroskotal, protoze nemam
cervenou rizi."

"Kone¢né opravdovy milenec!" fekl si slavik. "Noc co
noc o ném zpivam, ackoli jsem ho zatim nepoznal, noc co
noc o ném vypravim hvézdam -- a teprve ted’ ho vidim.
Vlasy ma tmavé jako kvéty hyacintu a rty rudé jak ta ruze,
po které touzi; ale vaSni mu pobledla tvar, ze je jako ze
slonoviny, a na ¢elo mu vtiskl pecet’ zal."

"Zitra vecer potada princ ples," Septal mlady student, "a
pfijede tam i moje milovand. Kdyz ji pfinesu Cervenou
ruzi, bude se mnou tancit az do svitani. Kdyz ji pfinesu
cervenou rizi, budu ji drzet v ndruc¢i a ona mi skloni hlavu
na rameno a jeji ruka se schouli do mé. Ale ja nemam v
zahrad¢ jedinou ¢ervenou rizi, a tak budu sedét sdm a sam
a ona se u mn¢ ani nezastavi. Viibec si mne nev§imne a
mné z toho pukne srdce."



"Vskutku opravdovy milenec!" fekl si slavik. "O ¢em ja
zpivam, tim on trpi; co mé& pusobi radost, jemu pilisobi
bolest. Ba. laska je néco uzasného! Je vzéacnéjsi nez
smaragdy a drahocenné¢js$i nez skvostné opdly. Ani za
perly a za granatova jablka ji nekoupi$ a nevystavuje se na
trziStich. Nedostane$ ji u kramaii a neda se vyvazit
zlatem."

"Na kruchté se usadi muzikanti," pravil mlady student,
"a budou hrat na strunné nastroje a ma milovand bude
tancit za zvukl harfy a housli. Tak lehce bude tancit, Ze se
bude nohama sotva dotykat podlahy, a dvofané v pestrych
uborech se k ni jen pohrnou. Se mnou vsak tancit nebude,
protoze nemam pro ni ¢ervenou ruzi." A vrhl se do travy,
zabofil tvar do dlani a plakal.

"Pro¢ place?" ptala se zelend jestéticka, kterd kolem
né¢ho béZela se zdvizenym ocaskem.

"No véazné, pro¢ place?" divil se motyl, poletujici za
slune¢nim paprskem.

"No vazn€, proc?" zaSeptala néznym ztlumenym
hlaskem své sousedce sedmikraska.

"Place po Cervené ruzi," fekl slavik.

"Po cervené ruzi?" volali vSichni. "To je k smichu!" A
jestéticka, ktera byla tak trochu cynik, se rovnou
rozchechtala.

Ale slavik rozumél tajemstvi studentova zalu, sedé¢l na
dubu micky a pfemyslel o tajemném kouzlu lasky.

A nahle rozepjal kiidla a vznesl se do vzduchu. Jako
stin prolétl houstinou a jako stin plul nad zahradou.



Uprostied travniku stal krasny rtzovy kef a slavik,
kdyz ho uvid¢l, doletél k nému a usedl mu na vétévku.

"Dej mi Cervenu ruzi," prosil, "a ja ti zazpivam svou
nejlibeznéjsi pisen."”

Ale ket zavrtél hlavou.

"J4 mam rize bilé." odpovédel, "bile jako motska péna,
bélejsi nez snih na horach. Ale zalet’ si k mému bratrovi,

co obrulsta ty staré slune¢ni hodiny, ten ti mozna da to, co
pottebujes."

I letél slavik k rdzovému keti, ktery obrlstal staré
slune¢ni hodiny.

"Dej mi Cervenu ruzi," prosil, "a ja ti zazpivam svou
nejlibeznéjsi pisen."”

Ale ket zavrtél hlavou.

"J& mam raze zluté." odpovédél, "Zluté jako vlasy
mofiské panny, co sedi na jantarovém tring, zlutéjsi nez
narcis, co kvete na louce, nez ptijde sekac¢ s kosou. Ale
zalet si k mému bratrovi, co roste pod studentovym
oknem, ten ti mozna da, co potiebujes.

I letél slavik k rAzovému kefi, ktery rostl pod
studentovym oknem.

"Dej mi Cervenu ruzi," prosil, "a ja ti zazpivam svou
nejlibeznéjsi pisen."”

Ale ket zavrtél hlavou.

"J& mam cervené ruze," odpovédél, "Cervené jako
holubi nozky, Cervengjsi nez ohromné véjite korall, co se
vini a vIni v podmoiskych jeskynich. Ale zima mi



zmrazila cévy, mraz mi spalil poupata a boufe mi
polamala vétve, takze letos zadné riize mit nebudu."

"J& potiebuji jen jednu Cervenou rizi," pravil slavik.
"Jednu jedinou Cervenou ruzi! Copak neni vibec zadna
moznost, jak ji ziskat?"

"Jedna moznost je," odpovedél ket, "ale je tak hrlizna,
ze nemam odvahu ti ji prozradit."

"Jen mi ji prozrad’," ekl slavik, "ja se nebojim."

"Potfebujes-li Cervenou razi," pravil kef, "musiS ji za
mésicniho svétla vytvofit z hudby a zbarvit ji krvi z
vlastniho srdce. Musi§ mi zpivat s hrudi nabodnutou na
trn. Celou noc mi musi§ zpivat a trn ti musi proniknout do
srdce a tva ziva krev musi proudit do mych cév a stat se
krvi mou."

"Smrt je vysokd cena za jednu cervenou ruzi,"
zabédoval slavik. Je tak piijemné sedét v zeleném hdji a
pozorovat slunce v jeho kocaru ze zlata a lunu v jejim
kocaru z perel. Tak libezna je viin€ hlohu, tak libezné jsou
zvonky schovavajici se v udolich a vies kvetouci na
kopcich. JenZe laska je vic nez zivot, a co je srdce ptaci ve
srovnani se srdcem ¢lovéka?"

I rozepjal slavik hnéda kiidla a vznesl se do vzduchu.
Jako stin prolétl nad zahradou a jako stin proplul
houstinou.

Mlady student dosud lezel v travé, kde ho slavik
opustil, a slzy v jeho krasnych oc¢ich dosud neoschly.

"Raduj se," volal slavik, "raduj se, budes mit tu svou
cervenou razi! J4 ji za mési¢niho svétla vytvotim z hudby
a zbarvim krvi vlastniho srdce. A od tebe zddam jen jedno:



abys vzdycky ziistal opravdovym milencem, nebot’ laska
je moudrejsi nez filosofie, a ta je velmi moudra, a vlivnéjsi
nez moc, a ta je velmi vlivna. Plamenné zbarvena jsou jeji
kiidla a jako plamen je zbarveno i jeji télo. Rty ma sladké
jako med a dech ji voni po kadidle."

Student vzhlédl z travy a naslouchal, ale nemohl
rozumét tomu, co mu slavik fika, nebot’ znal jenom to, co
je psano v knihach.

Ale rozumél tomu dub a zesmutnél, protoze toho
slavicka, co si vystavél hnizdo v jeho vétvich, mél rad.

"Zazpivej jesté jednou, naposled," zaSeptal. "Bude mi
po tobé teskno, az tu nebudes."

I zazpival slavik dubu a jeho hlas znél jako zurceni
vody, tekouci ze stiibrného dzbanku.

Kdyz slavik svou piseni dozpival, zvedl se student a
vytahl z kapsy zapisnik a olivko.

"Formu ma," tikal si, prochdzeje houstinou, "to se mu
uptit nedd. Ale ma néjaky cit? Bohuzel asi ne. Inu jako
vétSina umelct; vSechno jen styl a upfimnost zadna. Pro
nikoho by se neobétoval. Mysli jen a jen na hudbu; a
uméni, to vi kdekdo, je sobecké. Nicméné nutno pftiznat,
7e mu v hlasku zni par krasnych tont. Skoda, Ze nic
neznamenaji a nejsou k praktickému uzitku." A Sel do své
jizby, lehl si na pry¢nu a zacal myslet na svou milovanou;
a po chvili usnul.

A kdyz v nebesich zazéfila luna, slavik pfiletél k
razovému kefi a nabodl se hrudi na trn. Celou noc zpival s
trnem v rudi a chladnd kiiStdlova luna se sklonila niz a



naslouchala. Celou noc zpival a trn mu vnikal do hrudi
hloubéji a hloubéji a z téla mu odtékala zivotadarna krev.

Nejprve zpival o zrozeni lasky v srdci jinocha a divky.
A na nejvyssi vétévee rizového kere vykvétala divukrasna
ruze, platek po platku, jak Sla piseit po pisni. Bleda byla
zpocatku, jako opar vznaSejici se nad fekou, bleda jako
nozky jitra, stfibrna jako peruté usvitu. Jen jako odraz riize
v zrcadle ze sttibra, jako odraz rize ve vodni kaluzi,
takova byla riize vykvétajici na nejvyssi vétévcee kete.

Ale ket zavolal na slavika, aby se na trn pfitiskl jesté
vic. "Pritiskni se jeSté vic, slavicku," volal ket, "nebo
ptijde den a rize nebude dotvoiena."

I pritiskl se slavik na trn jeSté vic a jeho pisenn znéla
hlasitéji a hlasitéji, nebot’ zpival o zrozeni vasné v srdci
muze a panny.

A do platkll rGze se rozlil nézné rdzovy ruménec,
podobny ruménci v tvari Zenicha, ktery liba rty nevéstiny.
Avsak trn jesté nepronikl az k srdci slavikovu, a tak i srdce
rize zUstavalo bilé, nebot’ jenom krvi srdce slavikova
miiZze zkarminovét srdce rize.

A ket zavolal na slavika, aby se na trn pfitiskl jeste vic.
"Ptitiskni se jesté vic, slavicku," volal ket, "nebo prijde
den a rize nebude dotvotena."

I pfitiskl se slavik na trn jeSté vic a trn se dotkl jeho
srdce a télem mu projel divy zachvév bolesti. Kruté, krutd
to byla bolest a bouflivéji a bouflivéji znéla pisen, nebot’
slavik zpival o lasce zocelené smrti, o lasce, kterd neumira
ani v hrobe¢.



A divukrasnd rize zkarminovéla jako rtze vychodni
oblohy. Karminovy byl prstenec jejich platkd, karminové
jako rubin bylo i jeji srdce.

Slavik vSak zpival hlasem stdle zemdlelejsim, zacal
tlouci kiidélky a o¢i se mu pokryly blankou. Piseni slabla a
slabla a cosi sviralo slavikovo hrdlo.

Pak nahle propukl v posledni melodii. SlySela ji bila
luna a zapomnéla na Usvit a omeSkala se na obloze.
Slysela ji Cervend riize a zachvéla se v extdzi a rozeviela
platky do studené¢ho jitiniho vzduchu. Ozvéna si ty tony
zanesla do své purpurové jeskyné v horach a probudila ze
sntl spici pastyie. Tony proletély dale rdkosim na fece a
rakosi doneslo jejich poselstvi mofi.

"Podivej se, podivej se!" zvolal kef. "Ted’ uz je ruze
dotvofena!" Ale na to uz slavik neodpovédél. Lezel mrtev
ve vysoké trave, v srdci trn.

V poledne oteviel student okno a vyhlédl ven.

"No ne!" vykiikl. "Takové zazraéné §tésti! Cervena
ruze! A podobnou rizi jsem jakziv nevidél. Ta je krasna,
ze ma urcité dlouhatanské latinské jméno." A vyklonil se a
razi utrhl.

Pak si nasadil klobouk a s rtzi v ruce utikal k
profesorovu domu. Profesorova dcera sedéla piede
dvefmi, navijela klubko modrého hedvabi a u nohou ji
lezel jeji pejsek.

"Rikala jste, Ze byste si se mnou zatancila, kdybych
vam prinesl Cervenou rizi," zvolal student. "Tady mate tu
nejcervenéj$i rizi na svété. Pfipnéte si ji vecer tésné k



srdci, a ona vam povi, az spolu budeme tancit, jak vas
miluji."
Ale divka se zamracila.

"Nehodi se mi bohuzel k Satim," odpovédela. "Ostatné
synovec komotiho mi poslal par pravych Sperki, a Sperky,
jak je kdekomu zndmo, maji mnohem vétSi cenu nez
kytky."

"Vy jste ale nevdécna, namoudusi!" tfekl rozzlobené
student a odhodil rdzi na ulici. Spadla do kaluze a ptejela
jijakasi kara.

"Nevdécna!" odsekla divka. "Vy jste pékny nezdvoftak,
abyste védél. A kdo viibec jste? Obycejny student! A ja si
myslim, Ze nemate ani takové stiibrné piezky na stievice
jako synovec komotiho."

A zvedla se ze zidle a odesla do domu.

"To je ale pitomost, ta laska!" fikal si student, kdyz Sel
odtamtud. "Neni ani zpolovice tak uzitecna jako logika,
protoze nic nedokazuje a pofdd nam slibuje néco, co se
neuskutecni, a nuti nas véfit tomu, co neni pravda. Je
prosté¢ docista nepraktickd, a protoze byt prakticky
znamena v téhle dob€ vSechno, oddam se zase filosofii a
zacnu studovat metafyziku."

A vratil se do své jizby, vytahl velikdnskou zapraSenu
knihu a pustil se do ¢teni.



SOBECKY OBR

Kazdé odpoledne, cestou ze Skoly, si déti chodivaly
hrat do obrovy zahrady.

Byla to velikd, rozkoS$nd zahrada s hebkou zelenou
travou. Nad travu se tu a tam zvedaly krasné kvétiny,
ptipominajici hvézdy, a stalo tam dvanact broskvoni, které
se na jafe vzdycky obsypaly néznymi ridZzovymi a
perletovymi kvitky a na podzim nesly hojné ovoce. Na
stromy sedali ptaci a zpivali tak libezné, Zze si déti
ptrestavaly hrat a poslouchaly je. ,, 7o je ndm tu blaze!"
volavaly na sebe.

Jednoho dne se vratil obr. Odesel kdysi na navstévu k
svému priteli cornwallskému lidozroutovi a ztistal u né¢ho
sedm let. Po téch sedmi letech nem¢l uz o ¢em mluvit,
protoze jeho konverza¢ni schopnosti mély své meze, a tak
se rozhodl, ze se vrati na svlj hrad. A kdyz tam dosel,
uvidél, Ze si v jeho zahrad¢ hraji déti.

,,Co tady délate?" kiikl velice hrubym hlasem a déti se
rozprchly.

,Moje zahrada je moje zahrada," prohlasil obr. , To by
mélo byt kazdému jasné. Hrat si v ni, to

nesmi nikdo jiny nez ja sam," A vystavél kolem ni
vysokou zed’ a dal na ni tabuli s vystrahou: VSTUP SE
POD TRESTEM ZAPOVIDA Byl to obr velice sobecky.

Chudinky déti si ted’ nemély kde hrat. Zkusily si hrat na
silnici, ale na silnici bylo plno prachu a tvrdého kameni, a
to se jim nelibilo. Touldvaly se po vyucovani kolem té
vysoké zdi a povidaly si o kradsné zahradé za ni. ,,Tam ndm
bylo blaze!" tikaly si.



Pak pfiSlo jaro a cely kraj byl samy kvitek a samy
ptacek. Jenom v zahradé sobeckého obra byla porad jeste
zima. Ptakim se nechtélo zpivat, kdyz tam nebyly zadné
déti, a stromy tam zapomnély vykvést. Jednou jeden
krasny kvitek vystr€il hlavinku z travy, ale kdyz uvidél tu
vystraznou tabuli, tolik mu pfisSlo lito déti, ze vklouzl
zpatky do zemé a zase usnul. Jen snih a mraz se tam
radovaly. ,,Na tuhle zahradu jaro zapomnélo," volaly, ,,a
tak si tu budeme zit cely rok," Snih zakryl velikanskym
bilym plastém travu a mraz omalo-val nastiibrno stromy.
Pak nabidly severdku, ze u nich miZze bydlet, a severak
hned pfiletél. Byl zachumlany do kozeSin a celé¢ dny
buracel po zahrad¢ a kominim sfukoval stiiSky.
,»Roztomilé¢ mistecko!" pravil. ,,Musime sem pozvat taky
kroupy." A tak se pfihnaly kroupy. Den co den plné tii
hodiny rumplovaly na hradni stfechu, az roztiis-

kaly skoro vSechny bridlicové tasky, a pak se rychle,
nejrychleji, jak dokazaly, prohanély kolem dokola po
zahrad€. Obleceny- byly Sedivé a dech mély jako led.

m

,Co zZe to jaro tak dlouho nejde," fikal si sobecky obr,
sedé u okna a koukaje do své studené bil¢ zahrady. ,,Snad
se to pocasi uz jednou zmeéni,"

Ale jaro nepfiSlo vibec a nepfislo ani léto. Podzim
vénoval kazdé zahrad€ zlaté ovoce, jen zahradé¢ obrové
nevénoval zadné. ,Je to moc velky sobec," prohlasil
podzim. A tak tam byla pofdd zima a mezi stromy tam
tancovaly severdk a kroupy a mraz.

Jednou rano se obr jest¢ povaloval v posteli, a tu
zaslechl piivabnou hudbu. Tak libezn€ znéla jeho usim, Ze
si pomyslel: To jist¢ jde kolem kralovskd kapela. Ve
skutecnosti mu za oknem zpivala jenom drobnéd konopka,



ale on uz tak davno neslysel ve své zahradé prozpévovat
ptacka, ze mu to pfipadalo jako nejkrasné€j$i hudba na
svété. Pak mu nad hlavou pfestaly tancovat kroupy a seve-
rak nechal buraceni a otevienym oknem k nému zavanula
lahodna viné. , Tak kone¢né piisSlo jaro!" tekl si obr,
vysko¢il z postele a vyhlédl ven.

A co to spatfil?

Spattil pfenadhernou scénu. Malou dirou ve zdi vlezly
do zahrady déti a usadily se ve vétvich stromil. Na kazdém
strom¢, na ktery dohlédl, sedélo n¢jaké décko. A stromy se
z navratu déti tak

zaradovaly, ze se obalily kvitky a nad témi détskymi
hlavinkami mirn¢ mavaly pazemi. A kolem poletovali
ptaci a radostné Stébetali a ze zelené travy se smichem
vykukovaly kvétiny. Byl to rozko$ny vyjev. Jenom v
jednom kouté byla pofad jesté zima. Byl to ten nejzazsi
kout zahrady a pohyboval se v ném jakysi chlapecek. Tak
maly, ze nedosahl k vétvim stromu, a tak kolem né€ho
pobihal s hotkym pla€em. Ten strom mél potad jesté na
sob¢ zmrazky a snih a potad jesté nad nim ficel a buracel
severdk. ,,Vylez si na m¢, chlapecku," tikal strom a sklan¢l
vétve, jak mohl nejniz. Ale chlapecek byl pfili§ malinky.

Obrovi, jak se na to dival, roztavalo srdce. ,Jaky jsem
to byl sobec!" fekl si. ,,Uz vim, pro¢ se sem jaru nechtélo.
Vysadim toho chudinku chlapecka az do vrcholku stromu
a potom zbotfim tu zed a z mé zahrady bude provzdy,
provzdycky détské htisté." Doopravdy tuze litoval svého
chovani.

A tak opatrné sestoupil po schodisti, tichounce oteviel
domovni dvetfe a vySel do zahrady. Ale déti se ho tak



polekaly, kdyz ho uvidély, ze se vSechny rozutekly, a
zahrada se opét proménila v zimu. Jenom ten malinky
chlapecek neutekl, protoze mél v ocich tolik slz, ze obra
ani nevidél pfichazet. A obr se k nému ptikradl, vzal ho
nézn¢ do ruky a vysadil ho do koruny stromu. A strom
rozkvetl a pfiletéli k nému ptaci a dali se na ném do zpévu
a chlapecek rozprahl obé€ paze, objal obra kolem

krku a polibil ho. A ostatni déti, kdyz vidé€ly, ze obr uz
neni zly, honem piib&hly zpatky a s nimi piibéhlo jaro.
»led je to vase zahrada, déticky," fekl obr a velikanskym
krumpacem zboural zed’. A kdyz lidé §li ve dvanact hodin
na trh, zastali obra, jak si hraje s détmi v nejkrasnéjsi
zahradg¢, jakou kdy vidél.

Cely den si tam déti hraly a vecer pfiSly dat obrovi
sbohem.

,»A kde je ten vas malicky kamarad," ptal se obr, ,ten
chlapecek, co jsem ho vysadil na strom?" Toho si obr
nejvic zamiloval, protoZe ten ho polibil.

,»T0 nevime," odpovédely déti, ,,ten uz je pryc."

,2Musite mu vyftidit, aby sem zitra urcité zase ptisel,"
pravil obr. Ale déti tekly, ze nevédi, kde ten chlapecek
bydli, a Ze ho az dodneska nikdy nevidély. A obr nesmirné
zesmutnél.

Kazdé odpoledne, kdyz mély po skole, chodily si ted’
déti hrat s obrem. Ale ten chlapecek, kterého si obr tolik
zamiloval, se uz nikdy neukazal. Obr se ke vSem détem
choval tuze laskavé, ale pfece jen touzil po tom svém
prvnim pfitelickovi a Casto o ném hovofil. ,,Toho bych tak
rad videl!" fikaval.



Mijela léta a obr velice zestarl a zeslabl. UZ si nemohl
hrat, a tak jen sedaval v ohromné lenosce, dival se na déti,
jak si hraji, a obdivoval se své¢ zahradg. ,,Mam mnoho
krasnych kvétin," tikaval, ,ale déti, to jsou kvétiny ze
vsech nejkrasnéjsi."

Jednoho zimniho rana, kdyz se oblékal, vyhlédl z okna.
Ted uz nemél zimu v nendvisti, protoze védél, ze je to
vlastné spici jaro a kvétiny Ze si odpocivaji.

Najednou si s uzasem promnul o¢i a dival se a dival.
Vsak to taky byla divuplnad podivana. V nejzazSim kouté
zahrady byl jeden strom cely obsypan rozkosSnymi
bélostnymi kvitky. Vétve mél zlaté a viselo na nich
stiibrné ovoce a pod stromem stdl ten chlapecek, kterého
si obr tolik zamiloval.

S velikou radosti uhané€l obr doli a rovnou do zahrady.
A padil travou k ditéti. A kdyz pfib&hl az k nému, tvaf mu
zrudla hnévem a vykiikl: ,, Kdo se to opovazil ti ublizit?"
Nebot na dlanich téch détskych rucek byly stopy po dvou
hiebech a stopy po dvou hiebech byly i na nozkéch.

,Kdo se to opovazil ti ublizit?" kticel obr. ,,Povéz mi
to, a ja popadnu svij veliky me€ a zabiju ho!"

,»Ne, ne," odvétilo dité. ,,Vzdyt to jsou rany po lasce."

,.iCdo jsi?" zaSeptal obr a zmocnila se ho podivna,
posvatna bazen, takze pred dét’atkem poklekl.

A dité se na obra usmalo a feklo mu: ,,Jednou jsi mi
dovolil, abych si hral v tvé zahrad€. Dnes piijdes se mnou
do mé zahrady, kteraz jest ra;."

A kdyz sem toho odpoledne vbéhly déti, nasly obra
mrtvého; lezel pod stromem a cely byl posypan bilymi



kvitky.

ODDANY PRITEL

Jednou rano vystréil stary vodni hrabos$ hlavu ze svého
brlohu. M¢1 zivé, jiskrné oci, tuhd Seda vousiska a ocas
jako dlouhy kus cerného kaucuku. Po rybnice plovala
kacata, vypadala jako hejno Zlutych kanarkd a jejich
matka, kterd byla Cist¢ bild a méla nefalSované Cervené
nohy, se je snazila naucit stat ve vodé€ na hlave.

,Nikdy se nedostanete do nejlepsi spoleCnosti, kdyz
nebudete umét stat na hlaveé," fikala jim neustile a co
chvili jim predvadéla, jak se to déla. Ale kacata ji
nevénovala pozornost. Byla tak mlada, Ze jesté nevédéla,
co je to za prednost, dostat se viibec do spole¢nosti.

,To jsou ale neposlusné déti!" zvolal stary vodni
hrabos. ,,Zaslouzily by utopit,"

,»Ale kdepak!" odpovédéla kachna. , Kazdy zacatek je
tézky, a kdo by mél mit trpélivost, kdyz ne rodice?"

,»A, rodiCovské city, to ja viilbec nezndm," fekl vodni
hrabos. ,,Nejsem rodinnd povaha. Taky jsem se neoZenil a
Zenit se nehodlam. Laska je moc

krasna véc, svym zplsobem, ale mnohem vy§ stoji
pratelstvi. Ja asponl nezndm na svété nic vzneSenéjsiho a
cennéjSiho nez oddané pratelstvi."

»A jakd je, prosim, vaSe predstava o povinnostech
oddaného pritele?”" zeptal se zvonek, ktery sed&l hned
vedle na vrbé a vyslechl ten rozhovor.

»No. to bych taky radda védéla," tekla kachna a



odplavala na opacny konec rybnika a postavila se tam na
hlavu, aby dala détem dobry piiklad.

,Co je to za hloupou otdzku?" zvolal vodni hrabos.
,,Od oddaného pritele bych samoziejmé ocekéval, ze mi
bude oddan."

»A ¢im vy byste mu to oplacel?" zeptal se ptacek,
pohupujici se na stiibrné snilce a ttepotajici drobnymi
kiidélky.

,»Ja vam nerozumim," odvétil vodni hrabos.

,2Dovolte, abych vdm na to téma vypravél jednu
historku," fekl zvonek.

,4 bude to historka o mne?" ptal se vodni hrabos. ,,Jestli
ano, tak si ji poslechnu, ja mam krdsnou literaturu
nesmirn¢ rad."

,Hodi se na vas," odpoveédél zvonek. Slétl dolt, ptistal
na brehu a vypravél piibéh o oddaném priteli.

Byl jednou," zacal zvonek, ,jeden poctivy chlapik
jménem Honzik."

,,BYyl to ¢lovek hodné vynikajici?" ptal se vodni hrabos.
,Kdepak," odpovédél zvonek, ,,nebyl viibec vy-

nikajici. AZ na to, ze vynikal laskavym srdcem a
legraéné buclatou dobromyslnou tvaii. Zil docela sam v
mali¢ké chaloupce a den co den obdélaval svou zahradku.
A daleko Siroko nebyla v kraji tak hezka zahradka jako ta
jeho. Rostly v ni hvozdiky bradaté a levkoje zimni a
pastusi tobolky a plané tulipdny. Byly tam damasské rize
a rize zIuté, svétle fialové Safrany a Safrany zlaté, purpu-
rové fialky a fialky bilé. Jak plynuly mésice, pucely tam ¢i



kvetly v nalezitém potadi orlicek a fefis-nice, majoranka a
saturejka, petrkli¢ a kosatec, narcis a karafiat, kvétina se
sttidala s kvétinou, takZze tam bylo pofad néco krasného k
vidéni a néco piijemného k pfivonéni.

Honzik mél spousty pratel, ale nejoddanéjsim ptitelem
ze vSech byl mu Slechetny Hugo, mlynaf. Skutec¢né, tak
oddan byl bohaty mlyndf Honzikovi, Ze jakziv neSel
kolem jeho zahraddky, aby se nenahnul pfes zidku a
nenatrhal si velikanskou kytici nebo hrst kotfeni, nebo aby
si nenacpal kapsy Svestkami ¢i tiesnémi, kdyz byla zrovna
doba ovoce.

,Pravi pratelé maji mit vSechno spolecné,’ fikéaval
mlynaf a Honzik ptikyvoval a usmival se a byl tuze pysny,
Ze ma ptitele s tak uslechtilymi nazory.

Sousediim, pravda, ptipadalo n¢kdy divné, pro¢ bohaty
mlynat jakziv nedd Honzikovi nic na oplatku, ackoli ma
ve mlyné sto pytli mouky do zasoby a chova Sest dojnych
krav a veliké stado

ovci na vinu. Ale Honzik si tim hlavu neldmal a nic mu
nedélalo vétsi radost nez naslouchat vSem tém béajecnym
fecem, které mlynar vedl o neziStnosti ryziho pratelstvi.

Honzik tedy potfad pracoval na své zahradce. Na jate, v
1ét¢ a na podzim mu bylo blaze, ale kdyZ pfisla zima a on
nem¢él ani ovoce ani kvétiny, které by donesl na trh, notné
trpél zimou a hladem a ¢asto musel jit spat bez vecere, jen
po nekolika suSenych hruskéch nebo po troSe tvrdych ofe-
chti. Taky mu bylo ndramné smutno, protoze v zimé¢ se na
néj mlynaf nikdy nepftisel podivat.

,Ted’ se to vilbec nehodi, abych chodil za Honzikem,
kdyz jesté lezi snih,' fikdval mlynat Zené, ,protoze kdyz



lidé maji trampoty, tak se jim ma dat pokoj a nikdo je
nema obtéZzovat navs§tévami. J& asponn mam o pratelstvi
takovouhle predstavu, a ta je urcit¢ spravna. A tak
pockam, az ptijde jaro, a potom ho zas navstivim; to uz mi
bude moct dat plny koSik petrklici, a to mu udéla
ohromnou radost.'

,Ty jsi k lidem tzasné Setrny, to se neda popfit,’
odpovédéla jeho manzelka, uvelebend v pohodiné lenosce
u mocné plapolajictho smrkového diivi, .UZzasné Setrny.
Tebe slySet mluvit o ptatelstvi, to je prosté pozitek. Ja
jsem presvédcend, Ze ani sam pan pater by neum¢] tikat
tak krasné véci jako ty, a to bydli v tfipatrovém domé a na
malicku nosi zlaty prsten.'

/A nemohli bychom pozvat Horizika sem k nami* ptal se
mlynaiiv nejmladsi synek. Jestli se chuda¢ku Honzikovi
vede $patné, ja se s nim rozdélim o kasi a ukazu mu svoje
bilé kralicky.'

,Ty jsi ale hloupy kluk!' rozktikl se mlynéf. ,,Proc¢ ja té
vlastné posilam do Skoly? Nic ses tam ziejmé nenaucil!
Kdyby Honzik pfiSel k ndm a vidé€l nas hiejivy ohen a nasi
vytecnou vecefi a nd§ ohromny sud cerveného vina, tak by
nam tfeba zacal zavidét, a zavist je strasliva vlastnost a
zkazi kazdou povahu. A to ja nepfipustim, aby se Hon-
zikova povaha zkazila. J4 jsem jeho nejlepsi pfitel, a tak
nad nim budu v jednom kuse bdit a budu hledét, aby se
nedostal do zadného pokuseni. Nemluve o tom, ze kdyby
sem Honzik ptiSel, tak by tfeba chtél, abych mu ptenechal
na avér trochu mouky, a to bych udélat nemohl. Mouka je
jedna véc a pratelstvi je druhd véc, a ty se nemaji michat
dohromady. Vzdyt se kazdé to slovo jinak piSe a kazdé
taky znamend néco jiného. To je snad jasné kazdému.'



,Jak ty pékné mluvis!' fekla mlynafova zena a nalila si
velikou sklenici horkého piva. ,Jsem z toho namoudusi
cela* ospald. Jako bych byla v kostele.'

,Jednat pekné, to umi spousta lidi.' odpovedél mlynaf,
,ale pekné¢ mluvit, to umi malokdo, coz dokazuje," Ze
mluvit je mnohem nesnadngj$i. A taky mnohem
delikatnéjsi." A ptisné se pres stiil

zadival na synka, ktery se tak zastyd¢l, Ze svésil hlavu,
cely zrudl a rozplakal se do caje. Ale byl jesté¢ hrozné
maly, a tak se na n¢j nesmite hnévat."

,»A to je konec té historky?" ptal se vodni hrabos.
,»Ale kdepak," odvétil zvonek, ,.to je zacatek."

,» L0 tedy nejdete s duchem doby," pravil vodni hrabos.
,Dneska kazdy dobry povidkat za¢ne koncem, pak
pokracuje zaCatkem a na zaver da prostfedek. Takova je
nova metoda. Ja4 to tuhle vSechno slySel od jednoho
kritika, ktery se s n¢jakym mladikem prochdzel tady
kolem rybnika. Mluvil o téch vécech hezky zeSiroka a
urcité se v tom vyznal, protoze mél modré bryle a ples, a
kdyz ten mladik néco poznamenal, on na to vzdycky
udélal ,pch!" Ale vypravujte dal, prosim vas. Ten mlynar
se mi uzasné zamlouva. J4 mam taky vSelijaké krasné
nazory, a tak bych si s nim ohromné rozumél,"

,»Lak tedy," povidal dal zvonek a poskakoval chvilku na
jedné noze, chvilku zas na druhé, ,,jakmile pfesla zima a
petrklice zacinaly otvirat své bled¢ zluté hvézdicky, fekl
mlynaf Zené, ze zajde doli za Honzikem.

,Mas ty ale dobré srdce!' zvolala mlynaika. ,,Potad
mysli§ na ty druhé. A nezapomen si s sebou vzit poradny



koS na kvétiny.'

A tak mlyndf spoutal silnym Zeleznym fetézem kiidla
vétrného mlyna a s koSem na ruce sestoupil z kopce.

,Dobrytro, Honziku!' zdravil mlynaf.

,Dobrytro,' fekl Honzik, opiel se o ry¢ a usmival se od
ucha k uchu.

Jakpak ses mél celou tu zimu?' ptal se mlynai.

,To je od tebe moc hezké, Ze se ptés,' zvolal Honzik,
;moc hezké, namoudusi. Zazil jsem bohuzel dost krusné
Casy, ale ted’ uz je zas jaro, a tak je mi blaze a vSem
kvétinkam se dobie dari.'

,My jsme o tobé v zim¢ casto hovoftili, Honziku,' ekl
mlynaf, ,a vzpominali jsme, jak se ti asi vede.'

,'fo bylo od vas hezké,' zaSeptal Honzik. Ja uz se malem
bal, Ze jste na m¢ zapomnéli.'

,No, Honzo! Ja se ti divim!' fekl mlynaf. ,Ptatelstvi
nezapomina nikdy! To je na ném nejizasn¢jsi! Ale ty
bohuZzel asi nerozumi§ Zivotni poezii. Mimochodem, ty
tvoje petrklice jsou rozkosné.'

,Tuze rozkosné, ano,' ptitakal Honzik, ,a je to pro m¢
naramné Stésti, ze jich mam tolik. Odnesu je na trh,
prodam je purkmistrovic dceruSce a za ty penize si zas
koupim zpatky svij trakaf.'

Ze si koupi§ zpatky trakai? Snad nechces Fict, Zes ho
prodal? To bys byl udélal velikou pitomost.'

,No," osival se Honzik, ,j4 ho totiz prodat musel.
Pochop, zima byla pro mé hrozn¢ zI4 a ja uz vdzné nemél
penize na chleba. A tak jsem nejdiiv prodal stiibrné



knofliky z ned€lniho kabatu, pak jsem prodal stiibrny
fetizek, potom tu velikou fajfku a nakonec jsem prodal
trakat. Ale ted’ sito vSechno zas koupim zpatky.'

,Honzo,' pravil mlynaf, ,ja ti vénuju sviij trakai. Neni
zrovna v nejlep$im stavu, chybi mu jedna postranice a ma
néjak pochroumané loukoté, ale ja ti ho piesto vénuju.
Vim, Ze je to ode m¢ naramnad Stédrost, a spousta lidi mé
bude povazovat za hrozné¢ho bldzna, ze se ho zbavuju, ale
j& nejsem jako ti druzi. Ja si myslim, Ze S$tédrost je
podstata pratelstvi, a mam uz ostatné novy trakat. Ano,
ano, ptestan si délat starosti, ja ti "ten svij trakatr dam.'

,»NO to je od tebe vazné ohromna $tédrost,’ fekl Honzik
a legracni buclatd tvaf se mu rozzatila radosti, ,Snadno si
ten trakaf mizu opravit, mam doma prkno.'

,,Prkno!' zvolal mlynaf. ,No prosim, to praveé potiebuju
na stfechu stodoly. Mam v ni velikanskou diru, a kdyz ji
hned nezakryju, zvlhne mi vSecko obili. Jesté §tésti, Ze ses
o tom prkné zminil. To je pozoruhodné, jak jeden dobry
skutek vzdycky hned zplodi dalsi. Ja ti vénoval trakaf a ty
mi ted” vénujes§ prkno. Trakat ma, tot’ se vi, mnohem vétsi
cenu nez prkno, ale na takové véci ryzi pratelstvi nikdy
nehledi. Prosim t¢, dej sem to prkno hned, pustim se do
prace na stodole jeste dnes.'

,No ovSsem!' zvolal Honzik, béZel do kiilny a vytahl z ni
prkno.

,Moc velké to prkno neni,' fekl mlynaf, kdyz se na né
podival. ,Na spravku toho trakafe ti z n¢ho bohuzel moc
nezbude, az ja si vyspravim stiechu

stodoly, ale za to ja ovSem nemutzu. A ted’, kdyz jsem ti
vénoval trakaf, ty bys mi jist¢ rdd na oplatku vénoval



néjaké kvétiny. Tady mas kosik, naplih mi ho, prosim t¢,
vrchovate.'

jVrchovaté?" opacil Honzik dost zarmoucené. Byl to
totiz poradny kos a Honzikovi bylo jasné, ze kdyz ho
naplni, nezbudou mu uz zadné kvétiny na trh; a tolik touzil
ziskat zpatky své sttibrné knofliky.

,No dovol!" fekl mlynaf. Jelikoz jsem ti v€noval svilj
trakaf, tak si myslim, Ze nechci tak moc, kdyZz t&é prosim o
par kvétin. Treba se mylim, ale mam za to, ze pratelstvi,
opravdovému pratelstvi, je jakékoli sobectvi naprosto cizi.'

,MUj drahy pftiteli, mij nejlepsi ptiteli,' zvolal Honzik,
jen si. prosim t&, vem vSechny kvétiny z mé zahradky! Na
tvém dobrém minéni mi zdlezi mnohem vic nez na mych
stiibrnych knoflicich.' A béZel otrhat vSechny své hezké
petrklice a naplnil jimi mlynéitav kos.

,Sbohem, Honziku,' rozlou¢il se mlynaf a s prknem na
rameni a s koSem na ruce stoupal do kopce.

,Sbohem,' fekl Honzik a mél takovou radost z toho
trakare, Ze se dal zase vesele do ryti.

Nazitii zrovna piipeviioval k loubi zimolez, kdyz
zaslechl, jak ho z cesty vold mlynariv hlas. Seskocil z
zebiiku, probéhl zahradkou a podival se ptes zidku.

Stal tam mlynaf s objemnym pytlem mouky na zadech.

,Mily Honziku,' tekl, ,nedonesl bys mi tenhle pytel
mouky na trh?*

,Moc lituju," odpovédél Honza, ,ale dneska mam
opravdu tuze napilno. Musim pfipevnit v§echny popinavé
rostliny, zalit vSechny kyti¢ky a zvalco-vat vSechnu travu.'



,No poslechni!' fekl mlynét. ,,Vzhledem k tomu, Ze ti
hodlam vénovat sviij trakaf, myslim, Ze to od tebe neni
zrovna kamaradské, takhle mé odmitnout.'

A, to netikej,' zvolal Honzik. ,Nekamaradsky bych
nechtél bvt za nic na svété.' A bézel si pro Cepici a
odplahocil se s tim velikym pytlem na ramenou.

Byl velmi horky den a na cesté bylo straslivé prachu, a
nez Honzik dosel k Sestému milniku, byl uz tak unaven, ze
si musel sednout a odpocinout si. Ale pak Sel zase state¢né
dal a kone¢n¢ dorazil na trh. Tam chvili vyckaval, potom
ten pytel mouky prodal za velmi dobrou cenu a hned se
vracel domil, protoze se bal, ze kdyby se zdrzel do pozd-
nich hodin, mohli by ho cestou piepadnout loupeznici.

.To byl perny den, jen co je pravda,' fikal si, kdyz si Sel
lehnout. ,Ale jsem rad, Ze jsem to mlynafi neodieki, vzdyt
je to muj nejlepsi pfitel, a nadto mi hodla vénovat sviij
trakar.'

Casné rano si mlynaf ptisel pro penize za pytel mouky,
ale Honzik byl tak vycCerpany, Ze jesté lezel v posteli.

,Ty jsi ale lenoch, na mou Ccest!'" fekl mlynaf.
,»Vzhledem k tomu, ze ti hodlam vénovat sviij tra-kaf,
mohl bys véru pracovat pilngji. Lenost je veliky htich a ja
moc nerad vidim, kdyz n€kdo z mych pratel zahali a
lajdaci. NesmiS se zlobit, ze ti to povidam takhle bez
obalu. Viibec by mé to samoziejmé nenapadlo, kdybych
nebyl tvlj ptitel. Ale co by to bylo za ptatelstvi, kdyby
¢lovék nemohl pratelim fikat, co si mysli? Byt roztomily a
hledét se zalibit a vlichotit, to dovede leckdo, ale oprav-
dovy ptitel fika i neptfijemnosti a na to, Ze pusobi bolest,
se neohlizi. Ba, déla to dokonce s oblibou, kdyz je to



skutené opravdovy pfitel, protoze vi, Ze tim prokazuje
dobro.'

,Moc mé to mrzi,' omlouval se Honzik a protiral si o¢i a
stahoval si z hlavy no¢ni ¢epicku, ,ale ja byl tak unaveny,
ze jsem si chtél chvilicku polezet v posteli a poslechnout
si, jak zpivaji ptaci. Vi§, mné se vzdycky lip pracuje, kdyz
si napted poslechnu, jak zpivaji ptaci.'

,No, to mé¢ tesi,' fekl mlyndf a poplacal Honzika po
zadech, ,protoze chci,, abys ptisel nahoru do mlyna, hned
jak se obléknes, a spravil mi tu stfechu na stodole.'

Chudék Honzik tolik touzil jit pracovat na zahradku,
protoze uz dva dny nezalil kvétiny, ale

mlynéii by byl tuze rad vyhovél, kdyz v ném mél tak
dobrého pfitele.

,Myslis, ze by to ode mé bylo nekamaradské, kdybych
ti fekl, Ze mam spoustu prace?* vyzvidal tzkostlivym a
nesmélym hlasem.

,No poslechni!" odpoveédél mlynafr. ,,Vzhledem k tomu,
ze ti hodlam vénovat svij trakaf, mam za to, ze od tebe
nezaddam tak moc. Ale kdyz mi vyhovét nechces, tak si to
samoziejme puijdu udélat sam.'

,Ne! To rozhodn¢ ne!' zvolal Honzik, vyskocil z
postele, oblékl se a vysel na kopec ke stodole.

Pracoval tam cely den az do zdpadu slunce. a kdyz uz
slunce zapadalo, mlynaf se pfiSel podivat, jak je Honzik
daleko.

,UZ jsi tu diru ve stfeSe spravil, Honziku?* kiicel
mlynaf bodfe.



,Uz je uplné spravend,' odpoveédél Honzik a slézal ze
zebtiku.

,Ach!" pravil mlynaf. ,Zadnd prace nepiinasi takové
potéseni jako prace, kterou délame pro jiné.'

,To je velika vysada, smét t€ poslouchat, kdyz mluvis,'
odvétil Honzik, posadil se a stiral si pot z ¢ela, ,prevelikd
vysada, bezesporu. Ale bojim se, Ze ja nebudu mit nikdy
takové krasné myslenky jako ty.'

,Ale taky se v tob¢ jednou urodi,' chlacholil ho mlynaf,
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stranku pratelstvi; jednoho dne poznas i tu teoretickou.'
,Vazné mysli§, Ze ji poznam?' ptal se Honzik.

,O tom viibec nepochybuju,' odvétil mlynar. ,Ale kdyz
uz jsi tu stiechu spravil, tak bys mél jit domt, aby sis
odpocal, protoze potfebuju, abys mi zitra odehnal do hor
ovce.'

Chudak Honzik se na to bal néco fici, a tak mu nazitfi
Casn¢ zrana piihnal mlynaf k chalupé ovce a Honzik se s
nimi vydal do hor. Cestou tam a zpatky ztratil cely den, a
kdyz se vratil, byl tak udfeny, ze usnul na zidli a probudil
se az za bilého dne.

,No, dneska se potésim na zahradce!' fekl si a hned se
Sel dat do prace.

Ale z riznych divodl se uz nikdy nedostal k tomu, aby
se postaral o kvétiny, protoze v jednom kuse byl u né¢ho
jeho pftitel mlynaf a posilal ho na dlouhé pochiizky, nebo
si ho odvadél do mlyna na vypomoc. Honzik z toho byval
Casto velice skli¢eny, protoze mél strach, aby se jeho ky-
ticky nedomnivaly, Ze na né zapomnél, ale vzdycky se



utesil pomyslenim, ze mlynat je jeho nejlepsi pritel. ,A
nadto mi hodld vénovat sviij trakar,' fikaval si, ,a to je
projev ryzi Slechetnosti.'

A tak Honzik potfad pracoval pro mlynafe a mlynar
pronasel vselijaké krasné mySlenky o ptatelstvi, a Honzik
si je zapisoval do notysku a v noci si je €itdval, nebot to
byl ndramné pilny zacek.

I stalo se, ze jednou vecer sedél Honzik u krbu,

kdyz tu se ozvalo hlasité zabuSeni na dvefe. Byla velice
boufliva noc a kolem staveni tak straslivé ficel a halasil
vichr, Ze si Honzik zprvu myslel, Ze to jen zaburacel hrom.
Ale ozvalo se druhé zabusSeni a potom tfeti, hlasitéj$i nez
ob¢ predesla.

,Po bude néjaky ubohy pocestny,' fekl si Honzik a
bézel ke dvetim.

Venku stdl mlyndf, v jedné ruce lucernu, v druhé
tlustou hul.

,»Mily Honziku," kti¢el, ,mdm ohromné potize. Muj
chlapecek spadl ze zebriku a poranil se a ja jdu pro
doktora. Ale doktor bydli daleko a noc je mizernd, a tak
me zrovna napadlo, Ze by bylo rozumngjsi, kdybys tam
misto m¢ dosel ty. Vi§ ptece, ze ti hodlam vénovat svij
trakaft, a tak by se sluselo, abys mi to né&jak oplatil.’

Ale ovSem,' zvolal Honzik. ,,Pokladdm to dokonce za
Cest, ze s tim jdeS na mé, a hned pobézim. Musi§ mi ale
pujcit tu lucernu, protoze noc je tak temna, ze se bojim,
abych tteba nespadl do piikopu.'

,Moc lituju,' odpoveédél mlynéf, ,ale to je nova lucerna,
a kdyby se s ni néco stalo, byla by to pro mé velika ztrata.'



,Tak nic, nevadi, j4 se bez ni obejdu,' ekl Honzik,
sundal z vésaku tlusty kozich a teplou cervenou cepici,
kolem krku si uvazal vliak a vyrazil.

Byla to ptiSernd boure! A noc byla tak cernd, ze nebylo
vidét na krok, a vichr dul tak mocné, ze se

Honzik st&Zi drzel na nohou. Sel ale stateéné dal a dal a
po tithodinové pouti dorazil k doktorovu domu a zaklepal
na dvefe.

,Kdo je tam?" kiikl doktor, hlavu vystréenou z okna
loZnice.

.Honzik, pane doktore!'
A co chces, Honziku:"

Jvilynditv synacek spadl ze zebiiku a poranil se, a
mlynaf by byl rad, kdybyste k nému hned zajel.’

,No dobra!' fekl doktor. Naftidil, aby mu osedlali kon¢ a
pfinesli vysoké boty a lucernu, sesel doli a odjel smérem
k mlynu a Honzik klopytal za nim.

Ale boufe bésnila hif a hai a prSelo, jen se lilo, a
Honzik nevidél, kam Slape, a koni ovSem nestacil.
Nakonec seSel z cesty, zabloudil az do slatin, coz byla
koncina velmi nebezpecnd, protoze byla plna hlubokych
jam, a tam se chuddk Honzik utopil. Rano ho nasli
mrtvého pasaci koz; plaval ve veliké tini a pasaci ho
odnesli do jeho chalupy.

ProtoZe byl Honzik tak oblibeny, kdekdo mu pftiSel na
pohfieb a jako nejblizsi pozistaly vystupoval mlynaft.

,Jelikoz jsem byl jeho nejlepsi pfitel,' prohlasil, ,slusi
se, abych Sel za rakvi prvni.' A tak v dlouhém plasti kracel



v Cele smute¢niho privodu a co chvili si velikym
kapesnikem osuSoval o¢i.

,Honzikova smrt znamena pro kazdého z nds nesmirnou
ztratu.' fekl kovat, kdyz bylo po po-

hrbu a vSichni se pohodIné usadili v hospod¢, popijeli
kotenéné vino a pojidali cukrovi.

,Rozhodné znamend nesmirnou ztratu pro me.' pravil
mlynaf. ,,J4 uz mu skoro vénoval sviij tra-kat, a ted’ nevim,
co s nim. Doma mi hrozn¢ piekazi a je v tak bidném stavu,
ze kdybych ho chtél prodat, tak bych za né&j nic nedostal.
Vsak mé taky pfiSté ani nenapadne, abych n€komu néco
vénoval. Na §tédrost ¢loveék vzdycky doplati."

,»A dal?" ozval se po dlouhé pomlce vodni hrabos.
,Nic dal. To je konec," ekl zvonek.

,»A co se stalo s tim mlynafem?" ptal se vodni hrabos.
,» 1o nevim," odvétil zvonek, ,,a ani mé to nezajima."

»Z toho je zfejmo, Ze nemate ani trochu soucitnou
povahu," ekl vodni hrabos.

,Obavam se, ze jste tak docela nepochopil mravni
nauceni té historky," poznamenal zvonek.

,,Coze jsem nepochopil?" zajecel vodni hrabos.
,,Mravni nauceni."

,,Chcete Tict. ze ta historka méla mravni nauceni?"
»Zajiste," prikyvl zvonek.

,,INo dovolte!" fekl velice rozzlobené vodni hrabos. ,,Na
to jste mé mél upozornit, diiv nez jste zacal. Kdybyste to



byl udélal, nebyl bych vads samoziejmé¢ vibec poslouchal.
To bych byl rovnou

udélal ,Pch!" jako ten kritik. Ale to mizu ud¢lat i ted’,"
A z plna hrdla zatval ,,Pch!", Svihl ocasem a zalezl zpatky
do svého brlohu.

,Jak se vam libi ten vodni hrabo§?" ptala se kachna,
kterd za par minut pfiveslovala. ,Ma spoustu dobrych
vlastnosti, ale co m¢ se tyce, ja posuzuju vSechno jako
matka, a tak se nemtzu podivat na zaptisahl¢ého mladence,
aby se mi o¢i nezalily slzami,"

»Skoro se bojim, ze jsem ho dopalil," odpoveédél
zvonek. ,,Vypravél jsem mu totiz historku s mravnim
naucenim,"

,,4! To je vzdycky velice nebezpecné," fekla kachna.
A ja s ni naprosto souhlasim.
JEDINECNA RAKETA

Kraliv syn mél pfed svatbou, i konaly se vSeobecné
radovanky. Cekal na svou nevéstu cely rok, nez koneén&
ptijela. Byla to rusk4 princezna a celou cestu z Finska
ujela na sanich, tazenych Sesti soby. Sané¢ mély podobu
veliké zlaté labuté a princeznicka leZela mezi kiidly té
labuté. Az na paty ji sahal dlouhy hermelinovy plast, na
hlavé méla malinky cepecek ze stiibrného brokatu a byla
bled4d jako Sn¢hovy palac, v némz odmalicka zila. Tak
byla bleda, Ze nad tim vSichni 1lidé¢ Zasli, kdyz projizdela
ulicemi mésta. ,,Je jako bila rtize!" volali a zasypavali ji z
balként kvitim.

Princ na ni ¢ekal u hradni brany, aby ji pfivital. M¢l
snivé fialkové oci a vlasy jako z ryziho zlata. Kdyz



princeznu uvidél, poklekl na jedno koleno a polibil ji ruku.

,Na obraze jste byla prekrdsna," zaSeptal, ,ale ve
skute¢nosti jste jest¢ krasn€jSi nez na obraze." A
princeznicka se zard¢la.

,Prve byla jako bild rtze," fekl mlady pano§ svému
sousedovi, ,a ted je jako Cervena rize," A cely dvir tim
byl nadsen.

V pristich tfech dnech kdekdo potad tikal ,bila rize,
cervend ruze, Cervend raze, bila rtize", a kral natidil, aby
panosovi zdvojnasobili plat. Jezto vibec Zzadny plat
nedostaval, nebylo mu to moc platné, ale pokladalo se to
za nadramnou poctu a okamzit¢ o tom pfinesl zpravu
Dvorsky zpravodaj.

Po téch tiech dnech se slavila svatba. Byl to velkolepy
obrad a nevésta a zenich kraceli ruku v ruce pod nebesy z
purpurového aksamitu, vySivaného perlickami. Pak byl
statni banket, ktery trval pét hodin. Princ a princezna
sedéli v cele tabule v slavnostni dvorané a pili z jasného
kiistadlového poharu. Z toho poharu mohli pit jen ti, kdoz
se vérn¢ milovali, nebot’ kdyZ se ho dotkly rty neupiimné,
ithned zeSedl, zakalil se a piestal zafit.

,Je zcela jasné, ze se miluji," prohlasil panos,
,, kristalove jasné!" a kral mu podruhé zdvojnasobil plat.

,»-Jaka pocta!" volali vSichni dvotané.

Po banketu mél byt ples. Nevésta a zenich méli spolu
zatanCit tanec ruzi a kral slibil, ze zahraje na flétnu. Hral
velice Spatné, ale nikdo se mu to nikdy neodvazil fici.
kdyz to byl kral. Po pravdé feCeno, znal jenom dvé
pisnicky, a jakziv nevédél docela jisté, kterou z nich



vlastn¢ hraje. Ale ono to bylo jedno, protoze at’ délal
cokoli, stejné kdekdo volal: ,,Rozkosné! Rozkosné!"

Poslednim ¢islem programu byl veliky slavnostni
ohnostroj, ktery mél byt zahdjen ptesné o pul-

noci. Princeznicka jaktéziva ohiiostroj nevidé€la, a proto
kral rozkazal, aby se kralovsky pyrotechnik v den svatby
obzvlasté vyznamenal.

,Jak vlastn¢ takovy ohnostroj vypada?" ptala se
princezna jednou rano prince, kdyz se s nim prochéazela po
terase.

,Jako polarni zdre,” pravil kral, ktery vzdycky
odpovidal na otazky polozené¢ né¢komu jinému, ,,jenze ne
tak uméle. J& ho mam dokonce radsi nez hvézdy, protoze
clovek vzdycky vi, kdy se objevi. A piekrasny je, jako
kdyz ja hraju na flétnu. No, musite ho prosté vidét,"

A tak na konci kralovské zahrady postavili ohromné
leSeni, a jakmile kralovsky pyrotechnik vSechno nalezité
ptipravil, daly se rakety spolu do feci.

»len svét je vazné naddherny!" zvolala malé jiskiice.
,Jen se kouknéte na ty zluté tulipany! Ani kdyby to byly
skute¢né prskavky, nemohly by byt pivabnéjsi. J& jsem
tak rada, ze cestuju. Cestovani uzasn¢ povznasi mysl a
odstraniuje vSechny predsudky."

,Kralovska zahrada, to pfece neni svét, vy hloupa
jisktice," fekla statna fimska svice. ,,Svét je nezmérny, na
to byste potfebovala tfi diiv. abyste si ho pofadné
prohlédla."

,»Kazdé misto, které mate v lasce, znamend pro vas
svét," ozvalo se dumavé katetrinské kolo, které se kdvsi v



mladi zamilovalo do staré difevéné béd-

nicky a od té doby se honosilo svym zlomenym srdcem.
,Jenze ted uz laska neni v méd¢, zabili ji basnici. Tolik
toho o ni napsali, Ze uz jim nikdo nevéfi, a ja se tomu
nedivim. Opravdova laska trpi a ml¢i. Vzpominam si, jak
jsem jednou ... Ale -na tom uz nezéalezi. Romantika patii
minulosti,"

,»Nesmysl!" odsekla fimska svice. ,,Romantika umiit
nemuze. Ta je jako mésic, je ziva vécné. Zdejsi nevésta a
zenich se naptiklad miluji velice vroucné. Dneska rano
jsem se o nich vSechno dovédéla od jedné papirové
patrony, kterd se mnou ndhodou byla ve stejné zasuvce a
znala posledni dvorské novinky,"

Ale katetinské kolo vrtélo hlavou. ,,Romatika je mrtva,
romantika je mrtva, romantika je mrtva," brucelo. Patfilo k
tém, co si mysli, ze kdyz se jedno a totéz znova a znova
nesc¢islnekrat opakuje, je to nakonec pravda.

Najednou se ozvalo ostré suché zakaslani a kdekdo se
ohlédl.

To zakaSlala vysoka, domyslivé se tvéfici rachejtle,
ptivazana ke konci dlouhé tyc¢ky. Vzdycky zakaslala, nez
pronesla néjaky vyrok, aby na sebe upoutala pozornost.

,2Ehrm! Ehrm!" udélala a vSechny rakety zbysttily
sluch, az na chudéru katetinské kolo, které porad jesté
vrtélo hlavou a brumlalo: ,,Romantika je mrtva."

,»Volam vas k potfadku! Volam vas k potradku!"

vykiikovala jedna prskavka. Pletla se tak trochu do
politiky, vzdycky hrala vyznamnou roli v mistnich
volbach, a tak uméla uzivat patfiCnych parlamentnich



vyrazu.

,DocCista mrtva," zaSeptalo jest¢ katefinské kolo a
usnulo.

Jakmile nastalo naprosté ticho, rachejtle si odkasSlala
potfeti a spustila. Mluvila pomalu a zfetelné, jako kdyby
diktovala své memoary, a tomu, k némuz se obracela, se
vzdycky divala ptes rameno. Chovala se zkratka naramné
vybrang.

,»len ma ale Stésti, ten kraliv syn," pravila, ,,ze se zeni
zrovna v ten den, kdy ja mam byt vypalena! Lip mu to uz
vyjit nemohlo, ani kdyby se to tak bylo umluvilo napted.
Inu, princové maji vzdycky Stésti."

,Bozinku," fekla mald jiskiice, ,ja myslela, ze je to
ravé naopak, nas ze maji vypalit na pocest prince,"
o

,»S vami to tak asi je," odpovedéla rachejtle, ,, urcite to
tak s vami je, o tom vlastn¢ ani nepochybuju, ale se mnou
je to jinak. J4 jsem raketa zcela jedine¢nd a pochdzim z
jedine¢nych rodic¢t. M4 mati byla nejslavnéjsi katefinské
kolo své doby, proslula tim, jak ladné tancila. Pfi svém
velkolepém vetejném vystoupeni se devatenactkrat otocila
kolem dokola, nez zanikla, a ptfi kazdém tom otoceni
rozhodila do vzduchu sedm rizovych hvézd. Méla tfi a pul
stopy v priméru a byla

z toho nejlepsiho stielného prachu. Mij otec byl raketa
jako ja, a to francouzského piivodu. Vyletél do takové
vysky, ze lidé dostali strach, Ze se k nim uz nevrati. Ale
vratil se, nebot’ to byl veliky dobrak, a pfedvedl nesmirné
skvely sestup v prsce zlatého desté. Noviny psaly o jeho
vykonu velmi lichotiv€. Dvorsky zpravodaj ho dokonce
nazval triumfem pylotechnického uméni,"



,Pyrotechnického, chcete fict, pyrotechnického,"
poznamenalo bengélské svétlo. ,Ja vim, ze se ftiké
pyrotechnické, vidélo jsem to napsané na své vlastni
plechovce."

,»No, a ja fikdm pylotechnické," odpovédéla piisnym
tonem rachejtle a bengélské svétlo se citilo tak zdeptéano,
7ze hned zacalo poustét hriizu na mladé jisktice, aby
ukdzalo, Ze i tak je osobnosti znacné diilezitou.

,Rikam proste," pokracovala rachejtle, ,fikdm ... Co
jsem to fikala?"

,Mluvila jste o sob¢," odvétila fimska svice.

»No ovSem. Ja védela, ze jsem hovotfila o néfem
zajimavém, kdyz jsem byla tak hrub¢ pferusena. A hrubost
nesnasim, a vibec kazdé Spatné cHova-ni, nebot’ jsem
nesmirné citlivd. Tak citlivy jako ja neni nikdo na celém
sveéte, to vim docela jiste."

,,Co je to citlivd osoba?" zeptala se prskavka fimské
svice.

,Osoba, ktera ma sama kufi oka, a proto vSem ostatnim
Slape na prsty," odpovédéla tichym Sepo-
tem fimska svice a prskavka div nevyprskla smichy.

,Cemu se sméjete, prosim?" vyzvidala raketa. ,,,J4 se
prece nesméju."

»Smeju se, protoze jsem St'astnd," odvetila prskavka.

,»TL0 je divod velice sobecky," fekla hnéviveé rachejtle.
,Jakym pravem jste Stastna? M¢éla byste myslet na druhé.
Totiz, méla byste myslet na mé. J& na sebe myslim potad a
ocekavam, Ze zrovna tak se budou chovat vSichni ostatni.



To je to, ¢emu se fikd porozuméni pro druhé. Krasna
ctnost! A ja ji oplyvam vysokou mérou. No dejme tomu,
naptiklad, Ze by se mi dnes vecer néco stalo. Jaké by to
pro vSechny bylo nestésti! Princ a princezna by uz nikdy
nebyli Stastni, celé jejich manzelstvi by bylo v troskach. A
kral? Ten by to prosté neptezil. Namoudusi, kdyz zacnu
pfemyslet o tom, jak dilezité tu mam postaveni, dojme mé
to div ne k slzdm."

,Jestli chcete vSem ostatnim poskytnout néjaké
potéSeni,”" zavolala na ni fimska svice, ,,tak byste se radsi
m¢éla drzet v suchu."

,»No bodejt," pfitakalo bengalské svétlo, uz v lepsi
naladé, ,.,to da kdekomu rozum!"

,»Kdekomu!" rozhorlila se rachejtle. ,,Vy zapominate,
ze ja nejsem zadny kdekdo, Ze jsem osobnost neobycejna,
mimofadna. Rozum mtze mit opravdu kdekdo, kdyZ nema
zadnou obrazotvornost. A ja obrazotvornost mam, ja nikdy
nic nevi-

dim tak, jak to je ve skutecnosti, vSechno vidim
vzdycky docela jinak. A k tomu, Ze se mam drZet v suchu:
tady zfejmé neni nikdo, kdo by aspon trosku dovedl ocenit
vznétlivou povahu. Ale mné je to nastésti jedno. Jeding, co
nasince udrzuje pfi zZivoté, je védomi, ze vSichni ostatni
jsou nesmirné ménécenni; tento pocit v sob& péestuju
odjakziva. Jenze nikdo z vas nema ani kouska srdce. Vy se
tu sméjete a veselite, jako kdyby se princ a princezna
nebyli zrovna vzali."

,.No dovolte!" zvolala mala ohniva koule. ,Pro¢ se
neveselit? Vzdyt je k tomu naramné radostna ptilezitost, a
az se vznesu do vySe, povim o ni vSecicko hvézdam.



Uvidite, jak budou mzikat, az jim budu popisovat tu
hezkou nevéstu,"

,Ch! To je ale ordinérni ndzor na zivot!" usklibla se
rachejtle. ,,Ale to se dalo ¢ekat. Ve vas nic neni, jste dutd a
prazdna. Prosim vas, vzdyt princ a princezna se tieba
odst¢huji do kraje, kde je hluboka teka, a tfeba budou mit
jediného synacka, chlapecka s plavymi vlasky a fialovyma
o¢ima, jako ma princ. A ten chlapecek si tfeba jednoho
dne vyjde na prochdzku s chiivou, a ta chiiva tieba usne
pod velikanskym ¢ernym bezem, a ten chlapecek spadne
do té hluboké teky a utopi se. Straslivé nestesti! Ubozaci!
Takhle ztratit jediného syna! To je vazné hrozné! Ja se z
toho uz nikdy nevzpamatuju."

,»Ale vzdyt oni svého jediného syna neztratili,"

fekla fimska svice. ,,Vlibec Zadné nestésti je nepo-
tkalo!"

,Ja taky netfekla, ze ho ztratili," odvétila rachejtle.
,Rekla jsem, Ze by ho mohli ztratit. Kdyby uZ byli svého
jediného syna ztratili, nemélo by smysl cokoli k tornu
dodavat. Toho, kdo bre¢i nad rozlitym mlékem, toho ja
nesnasim. Ale kdyz si pomyslim, Zze by svého jediného
syna ztratit mohli, jsem z toho cela pryc!"

,KéZ byste vazné byla celd pryc!" kiiklo bengél-ské
svétlo. ,Jste ta nejafektovanéjsi osoba, jakou jsem kdy
potkalo."

A vy jste ten nejvétsi nevychovanec, jakého jsem kdy
potkala ja," odsekla rachejtle. ,,A moje ptatelstvi k princi
nemuzete vibec pochopit."

,»Ale vzdyt ho ani neznate," zabrucela fimska svice.



,Nikdy jsem netvrdila, ze ho zndm," odpovédéla
rachejtle. ,,Kdybych ho znala, nejspi§ bych .viibec nebyla
jeho pritelkyni. Znat své ptatele, to je velmi nebezpecné."

,»vVazné byste se méla drzet v suchu," fekla ohniva
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odvétila rachejtle. ,,Ale ja si zaplakat mizu, kdyz se mi
zachce," A skute¢né zacala ronit opravdické slzy. a ty
stékaly po jeji tyCce jako destové kapky a malem utopily
dva malinké broucky, ktefi si pravé zamysleli zalozit
spole¢nou domécnost

a ohlizeli se po n¢jakém pékném suchém mistecku.

,»Ta musi byt skute¢né romanticka," usoudilo katefinské
kolo, ,,vzdyt ona place, i kdyZz neni pro¢ plakat." A
zhluboka si povzdychlo a vzpominalo na dfevénou
bednicku.

Ale fimska svice a bengalské svétlo se notné rozcilily a
pofad z plna hrdla vyktikovaly ,,Humbuk! Humbuk!" Byly
nadmiru praktické, a kdykoli se jim néco nezamlouvalo,
fikaly, Ze je to humbuk.

Pak jako nadherny stfibrny Stit vySel mésic, rozzafily se
hvézdy a z palace zaznéla hudba.

Princ a princezna zahajovali tanec. Tancili tak krasné,
ze do oken nakukovaly vysoké bilé lilie a sledovaly je a
veliké rudé maky pokyvovaly hlavami do taktu.

Pak tlouklo deset hodin, pak jedenéct a pak dvanact a
pfi poslednim uderu pilnoci vysli vSichni na terasu a kral
poslal pro kralovského pyrotechnika.



At zacne ohnostroj!" pokynul kral. A kralovsky
pyrotechnik se hluboce uklonil a odebral se na druhy
konec zahrady. Slo s nim Sest pomocniki a kazdy z nich
nesl na konci dlouhé zerd¢€ rozzatou pochoder.

Byla to vskutku velkolepa podivana. .  Hvi! Hvi!
délalo katefinské kolo, jak se tocilo dokolecka. Bum!
Bum! dé¢lala fimské svice. Pak se nad celou zahradou
roztanCily jiskfice a bengalské

svétlo obarvilo vSechno narudo. ,,Sbohem!" vykiikla
ohniva koule, kdyz se vznasSela do vySe a rozhazovala
modr¢é jiskficky. Bing! Bing! odpovidaly prskavky, které
se naramn¢ bavily. VSechny rakety mély ohromny uspéch,
az na tu jedine¢nou rachejtli. Ta tak provlhla pla¢em, Ze ji
viibec nemohli vypalit. To nejlepsi v ni byl stielny prach, a
ten byl tak promacen slzami, Ze nebyl k nicemu. Veskeré
jeji chudé ptibuzenstvo, s nimz by byla jakziva
nepromluvila, leda s posméchem, vylétlo stfelhbité¢ k
obloze jako nadherné zlaté kviti s ohnivymi korunkami.
,Hurd! Hurd!" provolaval dvir a princeznicka se radostné
smala.

,»M¢€ si patrné nechavaji k néjaké zvlast vyznamné
ptilezitosti," fikala si rachejtle, ,jinak si to nelze
vysvétlit." A tvafila se nadutéji nez jindy.

Nazitti ptisli délnici vSechno uklidit. ,,To je ziejmé
deputace," pomyslela si rachejtle. ,,Pfijmu ji s patficnou
diistojnosti." A tak zvedla nos a pfisn€ se zachmufila, jako
by premyslela o nécem velice dilezitém. Ale délnici ji
viltbec nevénovali pozornost. Az kdyz uz byli na odchodu,
jeden z nich si ji povSiml. ,,Hele," zavolal, ,tady zbyla
néjaka zkazena raketa!" A hodil ji pies zed’ do strouhy.



., Zkazena raketa? Zkazend raketa?" tikala si rachejtle,
kdyz ficela vzduchem. ,,Vylouceno! Vazena raketa, tak to
ten Clovek povidal. ZkazZend a vazend, to zni skoro stejné,
a Casto je to dokonce totéz." A dopadla do bahna.

,»Moc komfortni to tady neni," poznamenala, ,,ale jsou
to bezpochyby néjaké mddni lazné a poslali mé sem,
abych si tu spravila zdravi. VSak taky mam nervy pofadné
otfesené a potiebuji klid."

Potom k ni pfiplavala Zabka s oCkama jako blyskavé
drahokamy a v zeleném kropenatém kabatku.

A, koukam, Ze k nam prisli hosti," tekla zaba. ,Inu,
neni nad bahno. Dejte mi deStivé pocasi a strouhu, a hned
je mi blaze. Co myslite, bude odpoledne prset? Moc bych
si to ptala, ale nebe je docista modré a bez mracku.
Skoda,"

,Ehrm, ehrm," odchrchlala si rachejtle.

»J€, vy mate libezny hlasek!" zvolala zaba. ,,Zni skoro
zvuk na svété. VSak vecer uslySite nas zpévacky spolek.
Sedavame ve starém kachnim rybnice hned u statku, a jak
vyjde mésic, tak spustime. Lidi jsou z toho uplné paf,
kdekdo je v posteli vzhiiru a posloucha. No vazné. Zrovna
véera jsem slySela, jak statkarka tikd své matce, ze kvili
nam nemohla v noci ani oko zamhoufit. To jednoho
potési, kdyz se dovi, jak je populdrni.”

,Ehrm, ehrm," udélala zlostné¢ rachejtle. Dopalovalo ji,
ze se nemuze dostat k slovu.

,Libezny hlasek, vazné," pokracovala zéba. ,,Doufam,
ze k tomu kachnimu rybniku pfijdete. J& se ted” musim



kouknout po svych dcerach.

Mam Sest moc krasnych dcerusek a hrozné se bojim,
aby nepotkaly Stiku. To je Uplny netvor a bez rozmysleni
by si je dala k snidani. Tak sbohem. Ujistuji vés, ze
rozhovor s vami mn¢ udélal velikou radost,"

,Rozhovor! No vy jste dobra!" vybuchla ra-* chejtle.
,Vzdyt jste celou tu dobu mluvila jenom vy. To neni
zadny rozhovor.".

,Nekdo poslouchat musi," odpovédéla Zdaba, ,a ja rada
odmluvim vSechno sama. USetii to ¢as a asponl se se mnou
nikdo neza¢ne hadat,"

,»Ale ja se hadam rada," fekla rachejtle.

,» 10 snad ne," pravila zadba blahosklonné. ,,Hadat se, to
je strasné vulgérni, v dobré spolecnosti maji piece vSichni
stejné minéni. Tak jesté jednou sbohem, tdmhle uz vidim
dcerusky." A Zabka odplavala.

,Jdete hrozné na nervy," volala za ni rachejtle, ,a
nemate viubec zadné vychovani. Nesna$im osoby, co
mluvi ustavicné o sobé jako vy, kdyz jeden chce taky
mluvit o sobé€ jako ja. Tomu fikdm ego” ismus a egoismus
je vlastnost nanejvyS odpornd, a zvlast odporna je
povaham, jako jsem ja. O mné je totiz vSeobecné znamo,
ze mam hluboké porozuméni pro druhé. Ze mé byste si
méla vzit ptiklad, lepSi-vzor byste ani nenasla. Kdyz tedy
mate takovou pfilezitost, méla byste ji honem vyuzit,
protoze ja se co nevidét vracim ke dvoru. Jsem u dvora
uzasn¢ oblibena. Princ a princezna méli

véera svatbu na moji pocest. O takovych vécech vy
ovSem nemate ani ponéti, protoze jste nana z venkova."



,»T0 nema smysl néco ji povidat," promluvilo sidlo,
které sed€lo na vrcholku statného hnédého orobince.
,Vibec Zadny smysl to nema, vzdyt ona uz je pryc."

,Inu, to je jeji skoda, ne moje," odpovédéla rachejtle.
,Nepfestanu k ni pfece hovofit jenom proto, Ze mi
nevénuje pozornost. Sama se rada posloucham. To je
jedno z mych nejvétsich potéseni. Casto vedu sama se
sebou dlouhé rozhovory a byvam tak duchaplna, Ze né¢kdy
nerozumim ani jedinému slovu z toho, co poviddm."

»lak to byste méla predndset filozofii," pravilo sidlo,
rozepjalo plvabna prusvitnd kiidélka a vzneslo se k
obloze.

,Udé&lalo hloupost, Ze tu nezutstalo," fekla si rachejtle.
,»Lakova prtilezitost zuslechtit si ducha se mu urcit¢ hned
tak nenaskytne. No, mn¢ to mize byt jedno. Génius jako
ja dozajista dojde jednoho krasného dne uznani." A
zapadla jesté trochu hloubé&ji do bahna.

Po chvili k ni pfiplavala rozlozitd bila kachna. M¢la
zluté nohy s plovacimi blanami a pro svou kolébavou
chtizi byla pokladéna za velikou krasavici.

»Kva, kva, kva," tekla. ,,Vy mate ale divnou figuru!
Smim se zeptat, jestli jste se takhle uz naro-

dila, nebo jestli je to nasledek néjakého tirazu?"

Zijete ziejmé odjakZiva na venkové," odpovédéla
rachejtle, ,,jinak byste musela védét, kdo jsem. Ale ja tu
va§i nevédomost omlouvam. Cekat, ze nékdo jiny bude
zrovna tak jedine¢ny jako ja, to by ani nebylo fér. Budete
se bezpochyby divit, ale ja dovedu vylétnout az k obloze a
sestoupit zpatky v prsce zlatého deste."



,» 10 na m¢ nedéla valny dojem," fekla kachna, ,,to prece
nemuze nikomu prospét. Prosim, kdybyste dovedla orat
pole jako viil, nebo tahat karu jako kin, nebo hlidat ovce
jako ovc¢acky pes, to by pak néco znamenalo!"

,»Vidim, mily zlaty tvore," pravila rachejtle velice
pohrdavym tonem, ,Ze patfite k niz§im vrstvam. Osoba
mého stavu neni nikdy uzite¢nd. Méame jisté pfednosti, a to
je vic nez dost. Ja sama nemam prazadny pomér k jakékoli
pracovitosti, zvlasté¢ ne k takové, jakou propagujete vy.
Ba, jsem odjakziva toho minéni, ze tézka prace je prosté
utocistém téch, kdo nemaji co d¢lat,"

,Inu," fekla kachna, kterd byla velice mirumilovna a
nikdy se s nikym nepftela, ,,jeden ma rad holky, druhy zase
vdolky. Bud’ jak bud’, doufam, ze se tu usidlite."

., Vy jste dobra! Ani napad!" zvolala racheijtle. ,,Jsem tu
pouze jako host. Jako vzacny host! A musim fict, Ze mi to
tady ptipadda dost nudné. Neni tu ani spolecnost ani
samota. Je to tu prosté

takové predméstské. Nejspis se vratim ke dvoru, vim
totiz, ze jsem predurcéena k tomu, abych ve svété udélala
senzaci."

,Ja se taky kdysi zanaSela mysSlenkou vstoupit do
vetejného zivota," pokyvovala hlavou kachna. ,,Tolik véci
vold po napraveé! Pred casem jsem dokonce predsedala
jisté schlizi a usnesli jsme se tam, Ze zatracujeme vSecko,
co se ndm nelibi. Ale moc velky G¢inek to asi nemélo. Ted’
ziju pro domacnost a staram se o rodinu."

,10 j4 jsem pro vefejny zivot stvofena," pravila
rachejtle. ,,A zrovna tak vSichni moji pfibuzni, i ti
nejnepatrnéjsi. Kdekoli vystoupime, vSude vzbudime



velikou pozornost. Ja jsem vlastné jesté nevystoupila, ale
az vystoupim, bude to velkolepa podivana. A co se
domacnosti tyce, v té se rychle starne a mysl se odvadi od
cili vznesengjsich."

si kachna. ,,Coz mi pfipomind, Ze mam hrozny hlad." A
odplavala po proudu a fikala kva, kva, kva.

,»Watte se! Vratte sd" jeCela rachejtle. ,,J4 toho mam na
srdci jesté spoustu!" Ale kachna uZ ji neposlouchala. ,,Ale
vlastné jsem rada, ze je pryc," fekla si rachejtle, ,je to
duch stfedostavovsky," A zase zapadla hloub¢ji do bahna.
Zrovna zacala dumat o osamélosti génia, kdyZ tu po biehu
pribehli dva klou¢ci v bilych halenkéch a s kotlikem a
otypkou chrasti.

,»Lak tohle je jisté ta deputace," pomyslela si rachejtle a
délala, co mohla, aby vypadala vzneSen¢.

,Hele," vyktikl jeden ten kloucek, ,,pferazena berla! Jak
se sem mohla dostat? Asi z palace." A vytahl rachejtli ze
strouhy.

., Prerazena berla?" opakovala si rachejtle. ,,Vy-
louceno! Velevdizena perla, tak to fekl! Velevazena perla z
palace, to je baje¢nd poklona. Vidi ve mné zfejmé
ctithodnou dvorni damu."

,PTihodime ji na ohen," fekl druhy kluk, ,,aspoi se to v
kotliku bude dfiv vafrit."

Nakupili tedy z chrasti hranicku, rachejtli dali navrch a
rozdélali ohen.

,» 10 je bajecné!" zvolala raketa. ,,Vypali mé za bilého
dne, aby m¢ kdekdo vidéL,"



»led si kapanek zdiimneme," tekli klouccei, ,,a az se
probudime, bude se to uz v kotliku varit," A lehli si do
travy a zavreli oCi.

Rachejtle byla zna¢né provlhld, a tak trvalo hezky
dlouho, nez se rozpalila. Ale nakonec se pfece jen vziala.

»led vyletim!" kficela. A celd strnula a napiimila se.
,A vim, Ze vyletim az nad hvézdy, az nad mésic, az nad
slunce. Vyletim zkratka tak vysoko, ze .. ."

Fsss! Fsss! Fsss! a vyletéla do vzduchu.

,Nadhera!" kficela. ,,Takhle poletim vécné! To mam,
panecku, uspéch!"

Ale nikdo ji nevidé¢l.
Pak méla najednou zvlastni pocit, jako by ji brn€lo celé
télo.

»led vybuchnu!" kiiCela. ,,Podpdlim cely svét a
nadélam tolik rdmusu, Ze cely rok nebude nikdo mluvit o
ni¢em jiném." A skutecné¢ vybuchla. Pink! Pink! Pink!
udélal sttelny prach. To bezesporu udélal.

Ale nikdo to neslySel, ani ti dva kloucci, protoze tvrdé
spali.

Z rachejtle zbyla jenom ta tycka, a ta spadla na zada
huse. ktera si vysla podle strouhy na prochazku.

,Propanakrale!" zvolala husa. ,,Tak ony uz zacnou prset
i hole!" a vrhla se do vody.

»Ja védéla, ze vzbudim obrovskou senzaci," vydechla
rachejtle a bylo po ni.

DUM
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CONSTANCI

MARY WILDEOVE

MLADY KRAL

PRIPSANO

MARGARET LADY BROOKEOYE. RANI S AR A
WACKE

Byla noc ptede dnem uréenym pro korunovaci a mlady
kral sedél sam ve své nadherné komnaté. Jeho dvofané se
s nim uz rozloucili, hlavy sklonéné podle tehdejsiho
ceremonielu az k zemi, a odebrali se do slavnostni
palacové dvorany, aby vyslechli né€kolik poslednich
ponauceni od profesora etikety; nckteti z nich se totiz
potad jesté chovali pfirozen€, coz je u dvorana, jak snad
neni nutno pfipominat, velice vazny piecin.

Jinocha — byl to vskutku jesté jinoch, bylo mu teprve
Sestnact let — vibec nemrzelo, Ze dvofané odesli. S
hlubokym tulevnym povzdechem se vrhl do mékkych
polstard na svém vysivkami zdobeném lizku a ziistal tam
lezet s divoce planoucima o¢ima a s pootevienymi Usty
jako néjaky snédy faun z haji nebo néjaké mladé lesni
zvitatko, které lovci teprve neddvno chytili do pasti.

Vsak ho taky skute¢né nasli lovci; objevili ho témef
nahodou, kdyz bosy a s pistalou v ruce kracel za stadem
koz nuzného pastyte, ktery ho vychoval a za jehoZ syna se
vzdycky povazoval. Byl

vSak ditétem jediné dcery starého krale, z tajného
manzelstvi s kymsi, kdo spolecensky stal hluboko pod ni



— podle jednéch to byl cizinec, ktery si pti¢aroval lasku
mladé princezny podivuhodnou hrou na loutnu, zatimco
druzi hovofili o néjakém umélci z Rimini, které¢ho si
princezna velice, snad az prevelice vaZzila, a ktery nenadale
zmizel z mésta, aniz dokoncil svou préci v katedrdle — a
kdyz mu byl sotva tyden, byl uloupen od boku své spici
matky a svéfen do opatrovani prostému venkovanovi a
jeho Zené¢, ktefi neméli vlastni déti a zili v odlehlych
konc¢inach hvozdu, cely den jizdy na koni vzdalenych od
mésta.

Zal, nebo mor, jak prohlasil dvorni lékaF, nebo snad,
jak naznacovali néktefi lid¢é, prudky italsky jed, podany v
¢isi kofenéného vina, usmrtil ani ne hodinu po probuzeni
slicnou divku, jez ditéti dala zivot, a kdyz spolehlivy
posel, vezouci chlapecka pted sebou v sedle, sestupoval z
ustvaného kon¢ a klepal na neohoblované dvere chatrce
pastyrovy, télo princezniné se snaselo do zejiciho hrobu,
vykopaného na pustém hibittiivku za méstskymi branami,
do hrobu, kde pry uz lezelo i jiné télo, t€lo mladika Gzasné
cizokrajné krasy, ktery mél ruce za zady spoutané
zauzlenym provazem a hrud’ probodanou mnoha rudymi
ranami.

Tak si to aspoii lidé mezi sebou Septali. Jisté je, Ze stary
kral, kdyz lezel na smrtelné posteli, si dal pfivést toho
jinocha — at’ uz proto, Ze si vycital

svij tézky hiich, nebo Ze si prosté pral, aby kralovstvi
neptipadlo nékomu z jin¢ho rodu — a v pfitomnosti celé
své rady ho prohlésil za svého dédice.

A ziejm& hned od prvni chvile, kdy byl uznin za

ptistiho vladce, projevoval chlapec ten zvlastni, vasnivy
zajem o krasu, ktery mél tak mocné ovlivnit jeho Zivot. Ti,



kdo mu d¢lali spolecnost v fadach komnat, vyhrazenych
pouze pro n¢ho, Casto vypravéli, jak se mu ze rti vydraly
radostné vyktiky, kdyz uvid€él hebkd roucha a nakladné
Sperky, jez pro n€¢ho byly pfichystany, a s jakou rozkosi,
skoro az divokou, ze sebe shodil drsnou kozenou kazajku
a hruby plastik z ov¢iho rouna. Je pravda, Ze ¢as od Casu
se mu zastesklo po volnosti Zivota v lesich, a jednotvarné
dvorské ceremonie, zabirajici denné tolik ¢asu, ho neustale
dopalovaly. Ale nadherny paldic — Joyeuse zvany — v
némz se ted octl jako jeho pan, mu pfipadal jako zcela
novy svét, cerstvé vytvoreny jemu pro potéSeni; a jakmile
se mu podafilo uprchnout ze zasedani rady nebo z
audienc¢ni siné, vzdycky sebéhl po Sirokém schodisti se Ivy
z pozlaceného bronzu a se stupni z pestrého porfyru a
potuloval se z pokoje do pokoje, z koridoru do koridoru
jako clovek, v krase hledajici utiSujici 1€k proti bolesti,
ulevu v nemoci.

Na téchto cestach za objevy, jak tém svym toulkam
fikdval — vSak to pro ného vskutku byly pouti uzemim
divii — ho n¢kdy provazeli Stihli

dvorsti panosi v povlavajicich plasticich a s vesele se
ttepotajicimi stuhami; ale mnohem castéji bloudival sam,
nebot” jakvmsi bystrym instinktem, ¢i spiSe diky bozskému
vnuknuti vycitil, Ze do tajnosti uméni se nejlépe vnika v
tajnosti a ze krasa, stejné¢ jako moudrost, miluje ctitele
osamélého.

V té dobé se o ném vypravélo mnoho zvlastnich
historek. Jeden obtloustly purkmistr, ktery ptiSel pronést
jménem svvch méStant kvétnaté fecnova-ni, ho pry
zahlédl, jak ve vysloveném zaniceni kle¢i pfed velikym
obrazem, pravé piivezenym z Bendtek a znamenajicim



ziejme predzveést uctivani néjakych novych bozstev. Jindy
zase ho po mnoho' hodin pohtesovali a po dlouhém pétrani
ho objevili, jak v malé komiirce v jedné ze severnich pala-
covych vézicek zira jakoby v transu na feckou ka-mej s
reli¢fem postavy Adonise. Byl pfistizen, povidalo se, jak
tiskne horké rty na mramorové ¢elo antické sochy, kterou
pfi stavbé kamenného mostu odkryli na dné feky a na niz
bylo vyryto jméno Hadrianova otroka z Bithyniéonu. A
celou noc pry stravil tim, Ze pozoroval, jak mé&si¢ni svétlo
pusobi na sttibrnou podobu Endymidna.

OvSsemze ho okouzlovaly 1 vSechny vzacné a
drahocenné materidly a v dychtivé touze opatfit si je
rozeslal do svéta mnoho kupcii; nékteré, aby od drsného
rybarského lidu u severnich mofti ziskali jantar, nekteré,
aby se v Egypt¢ poohlédli po

tom pozoruhodném zeleném tyrkysu, ktery lze nalézt
jen v hrobkéch krali a ma pry ¢arovnou moc, nékteré, aby
z Persie ptivezli hedvabné koberce a malované zbozi
hrné¢ifské, a jiné, aby v Indii nakoupili flor a barvenou
slonovinu, mési¢ni kameny a naramky z nefritu, santalové
dievo a Sperky s modrym smaltem a $aly z jemné viny.

Ale nejvic se jeho zdjem soustiedil k obfadnimu
rouchu, které mél mit na sobé¢ pti své korunovaci, k rouchu
utkanému ze zlata, ke koruné posazené rubiny a k zezlu s
prouzky a prstenci z perel.

A pravé tim se v mysli zabyval toho vecera, kdy lezel
na svém piepychovém lehatku a dival se na veliké sosnové
poleno, stravované ohném v otevieném krbu. Uz pted
mnoha mésici mu byly ptfedloZzeny ndvrhy, vzeslé z rukou
nejslavngjSich umélct té doby, a on vydal rozkazy, aby se
praci podle téch navrhii uméleckd femesla vénovala ve dne



v noci a aby se po celém svété shanély klenoty hodné
jejich dila. Uz se v duchu vidé€l, jak v tom nadherném
kralovském havu stoji pfed vysokym oltafem v katedréle,
a na chlapeckych rtech mu hravé prodléval ismév, veselou
zaf1 rozjasnujici jeho temné o¢i lesniho tvora.

Po chvili se z lehatka zvedl, optel se o vyfezdvanou
stfiSku nad krbem a rozhlizel se po spofe osvétlené
komnaté. Stény byly bohaté oveéSeny goblény,
zobrazujicimi vitézstvi krasy. Jeden kout vypliovala
rozlozitd komoda, vykladand achaty

a lazurity, a proti oknu stala podivuhodné zbudovana
skiinka s lakovanymi vyplnémi, zdobenymi zlatym
poprasenim a zlatou mozaikou, a na ni byly vystaveny utlé
CiSe z benatského skla a kalich z temné Zilkovaného
onyxu. Na hedvabné pokryvce loze byly vySity bledé vI¢i
maky, jakoby vypadlé z umdlenych rukou spanku, a
titinove §tihlé sloupky ze Zlabkované slonoviny podpiraly
aksamitova nebesa, od nichz jako bélostna péna tryskaly k
bledému stiibru Stukového stropu obrovské chocholy
pstrosich per. Sméjici se Narcis ze zeleného bronzu tiimal
nad hlavou vylesténé zrcadlo. A na stolku lezela mélka
miska z ametystu.

Venku vidé¢l obrovskou kopuli katedraly, ktera se jako
bublina rysovala nad domy ponofenymi do stind, a
znavené straze, prechdzejici sem a tam po zamlzené terase
nad fekou. Daleko, n€kde v ovocné zahradé, zpival slavik.
Otevienym oknem slabé vanula viin€ jasminu. Jinoch si
odhrnul z Cela zvlnéné¢ hnédé vlasy, chopil se loutny a
nechal prsty tékat po strundch. Tézka vicka mu padala ptes
o¢i a zmocnila se ho podivnd malat-nost. Jesté¢ nikdy
nepocitil tak intenzivng, s tak pronikavym potéSenim



caromoc a tajemstvi krasy.

Kdyz hodiny na vézi odhlasily ptlnoc, dotkl se zvonku
a vstoupila jeho pazata a s mnoha obtfady ho odstrojila,
polila mu ruce rizovou vodou a po polstafich mu
rozsypala kviti. A chvili¢ku potom, co odesla z komnaty,
mlady kral upadl do spanku.

A v tom spanku snil sen a takovy byl to sen:

Zdalo se mu, ze stoji v dlouhé, nizké podkrovni
svétnici, v niz bzuc¢i a klape mnoho tkalcovskych stavi.
Mriizkovanymi okny tam jen spofe nakukovalo denni
svétlo a zjevovalo mu vyzablé postavy tkalct, sklangjicich
se k ramiim. Na tlustych trdmech se krcily bled¢, chorobné
vyhlizejici déti. Kdyz osnovou probihaly clunky, déti
zvedaly tézka btevna, a kdyz se Clunky zastavily, déti
bfevna spustily a pfirazily tak utky k sobé. Tvare mély
zbédované hladem a hubené rucicky se jim tiasly a chvély.
U stolu sed€ly vychrtlé zeny a Sily. Cela svétnice nacpéla
ptiSernym pachem. Vzduch byl tézky a odporny a ze stén
kapalo a stékalo vlhko.

Mlady kral ptistoupil k jednomu tkalci a zadival se na
néj.

Tkadlec se na n¢ho zlostné obratil a tekl: ,,Co se na mé
tak divas? Nas pan t¢ poslal, abys nas Spehoval?"

,»A kdo je tviij pan?" zeptal se mlady kral.

,Nas pan?" kiikl hoice tkadlec. ,,Clovék jako ja. No
vazné! Mezi nami je jenom tenhle rozdil: on nosi pékné
Saty a ja chodim v hadrech, mné¢ je slabo z hladu a jemu je
dost zle z toho, jak se pfecpava,"

,»lato zemé je svobodnd," pravil mlady kral. ,,a ty ptece



nejsi ni¢i otrok,"
,Ve valce," odpovédél tkadlec, ,,d€laji otroky silni ze
slabych a v miru délaji otroky bohati z chu-

dych. My musime pracovat, kdyz chceme zit, ale oni
nam vyplaceji tak bidnou mzdu, ze hyneme. My na né
dfeme celé dny a oni ve svych truhlach hromadi zlato, a
nase déti predCasné starnou a ve tvarich téch, které mame
radi, se najednou zraci tvrdost a zlo. My Slapeme hrozny,
ale vino vypije nékdo jiny. My rozsévame obili, ale nas
vlastni stil je prazdny. Mame prosté okovy, i kdyZ je neni
vidét, a jsme otroci, 1 kdyz se tikd, Ze jsme svobodni."

,»A tak jsou na tom vSichni?" ptal se mlady kral.

,»Tak jsou na tom vSichni," odpovédél tkadlec, ,mladi
zrovna tak jako stafi, Zzeny zrovna tak jako muzi, malé déti
zrovna tak jako ti, které uz poznamenala 1éta. Kupci nas
odiraji a my jsme proti jejich nabidkdm bezmocni. Knéz
kolem nés jen projede na koni a odfikava si rizenec. S
nami si prosté nikdo nedé¢ld starosti. Nasimi uli¢kami, do
kterych nesviti slunce, se plizi chudoba s hladovyma
o¢ima a hned za ni jde s tim svym odulym obli¢ejem
hiich. Rdno nés probudi mizérie a vecer s nami sedadva
hanba. Ale co tob¢ je po tom vSem? Ty nejsi jeden z nds,
na to vypadas moc stastné." A zamracené a plny zloby se
odvratil a provlékl Clunek osnovou. A mlady kral si
povsiml, ze v ¢lunku je navinut utek ze zlata.

I padla na né&j velikd hriiza a otazal se tkalce: .Jaké
roucho to tkas?"

,,Roucho, co bude mit na sobé mladv kral. az

bude korunovan," odvétil tkadlec. ,,Ale co tobé je po



tom?"

Mlady kral hlasité vykiikl a probudil se. A hle, byl ve
své komnaté a oknem vidél medové zbarveny mésic, visici
v z8efelém vzduchu.

A znovu usnul a snil, a takovy mél sen:

Zdélo se mu, ze lezi na palubé mohutné galéry, kterou
pohanélo vesly sto otrokd. Na koberecku vedle n¢ho sedé¢l
kapitan té galéry. Byl Cerny jako eben a mé¢l turban z
karminové rudého hedvabi. Tuc¢né lalicky usi mu
protahovala tiha ohromnych nduSnic a v rukou drzel
slonovinové vahy.

Otroci byli az na rozedrané céary kolem beder uplné
nazi a kazdy byl fetézem pfipoutan k svému sousedovi.
Prazilo do nich planouci slunce a ulickou mezi nimi
pobihali ¢ernoSi a mrskali je bi¢i s kozenymi feminky.
Otroci napinali vyhublé paze a tézkymi vesly rozrazeli
vodu. Od lopatek odletovala slana ttist’.

Kone¢né¢ doveslovali do malé zitoky a zacali méfit
hloubku vody. Od biehu vanul mirny vétiik a palubu i
obrovskou trojuhelnikovou plachtu po-krvval jemnym
cervenym prachem. Objevili se tfi Arabové na divokvch
oslech a metali po lodi osté-pv. Kapitan galérv uchopil
pomalovany luk a jednomu z Arabt prostielil hrdlo. Arab
tézce padl do ptiboje a jeho druhové odcvalali. Za nimi
pomalu odjizdéla na velbloudu zena zahalend Zlutym za-

vojem a co chvili se ohlizela po tom mrtvém.

Jakmile spustili kotvu a skasali plachtu, sestoupili
cerno$i do podpalubi a pfinesli odtamtud dlouhy
provazovy zebiik, dikladné¢ obtézkany olovem. Kapitan



ho ptehodil ptes bok lodi a jeho konce ptipevnil k dvéma
zeleznym sloupkiim. Pak cernoSi popadli nejmladsiho
otroka, kladivem otevieli jeho pouta, chiipi a usi mu
ucpali voskem a kolem pasu mu pifivazali veliky balvan.
Vysileny otrok slezl po zebtiku a zmizel v mofi. V mist¢,
kde se potopil, vyplulo n€kolik bublin. Ne&kteti otroci
zvédavé zirali pies lodni bok. Na pfidi galéry se usadil
zatikavac zralokd a monotonné tloukl do bubnu.

Po néjaké chvili vystoupil potapéc z vody, bez dechu se
tiskl k Zebiiku a v pravici sviral perlu. Cernosi ji od ného
vzali a shodili ho zpatky do mote. Otroci u vesel upadli
zatim do spanku.

Muz se vynofoval znovu a znovu a pokazdé ptinesl
krasnou perlu. Kapitan galéry ty perly vazil a ukladal je do
vacku ze zelené kize.

Mlady kral se pokousel promluvit, ale jazyk mél jakoby
ptilepeny k patru a jeho rty se odmitaly pohnout. Cernosi
spolu tlachali a dali se do hadky o $itiru zativych koralku.
Lod’ neustale obletovali dva jefabi.

Pak potapéc¢ vystoupil z vody naposled a perla, kterou
ptinasel, byla krasnéjsi nez veskeré perly z Ormuzu, nebot’
meéla tvar luny v Uplitku a bélost

jasnéjsi nez jitfenka. Ale otrok byl v obliceji podivné
bledy a skécel se na palubu a z usi a z nosu se mu vytinula
krev. Malicko se zachvél a potom znehybnél, cernosi
pokr¢ili rameny a mrtvolu hodili ptes palubu.

Kapitan se zasmal, vztahl ruku po perle, a kdyz se na ni
podival, pfitiskl si ji k ¢elu a poklonil se. ,,Ta pfijde na
zezlo mladého krale," tekl a pokynul cernochiim, aby
vytahli kotvu.



A mlady kral, kdyz jeho slova uslysel, hrozné vykitikl a
probudil se a oknem vid¢l dlouhé Sedé prsty usvitu,
chnapajici po blednoucich hvézdach.

A znovu usnul a snil, a takovy mél sen: Zddlo se mu, zZe
se potuluje zasmuSilym lesem, ovéSenym podivnymi
plody a naddhernymi jedovatymi kvéty. Mijel zmije, které
na néj sycely, a z vétve na vétev s pronikavym kiikem
preletovali pestii papousci. V horkém bahné lezely
ohromné spici zelvy. Ve stromech bylo plno opic a pavt.

Mlady kral Sel a Sel, az dorazil na kraj lesa, a tam
uvidél nesmirné mnozstvi lidi, lopoticich se v korytu
vyschlé feky. Jako mravenci se hemzili po skalnatych
srazech. Kopali hluboké jamy a za-lézali do nich. Jedni
velikanskymi ~ krumpaci  rozrazeli  skaliska;  jini
prohrabavali pisek. I s kofeny vytrhavali kaktusy a Slapali
po Sarlatovych kvétech. VSichni byli v jednom kole,
pokiikovali na sebe, nikdo z nich nezahalel.

Z temné jeskyné je pozorovaly Smrt a Lakota a Smrt
pravila: ,,Mne uz to unavuje. Dej mi jich tfetinu a nech mé
jit."

Ale Lakota zavrtéla hlavou: ,,Jsou to moji sluzebnici."

A Smrt se ji zeptala: ,,Co to mas v ruce?"

, 111 obilna zrnka," odvétila Lakota. ,,Ale po tom ti nic
nent,"

,Dej mi jedno," kiikla Smrt, ,,zasadim si je v zahradé.
Jedno jediné mi dej a ja ptijdu pryc."

,,Nic ti nedam," fekla Lakota a schovala ruku za zahvb
roucha.



Smrt se zasmala, uchopila poharek, vnofila ho do louze
vody, a z poharku vystoupila zimnice. ProSla tim
ohromnym zéastupem a tfetina lidi klesla mrtva. Za ni se
tahla studend mlha a po boku se ji plazili vodni hadi.

Kdyz Lakota seznala, Ze tfetina z toho zastupu je mrtva,
bila se v prsa a kvilela. Bila se v jalovd prsa a hlasité
bédovala: ,,Zahubila jsi mi tfetinu sluzebnikd! Uz at’ jsi
pry¢! V tatarskych hordch zufi véalka a kralové obou
protivnych stran po tobé volaji. Afganci zabili ¢erné¢ho
vola a pochoduji do boje. Bubnuji ostépy do Stith a na
hlavach maji Zelezné ptilby. Moje udoli, to neni nic pro
tebe, tady se nezdrzuj. Uz at' jsi pry¢ a sem se uz
nevracej!"

Ale kdez!" odvétila Smrt. ,,Dokud mi nedas zrnko
obili, neptijdu nikam."

Le¢ Lakota pevné seviela pést a stiskla zuby. ,,Nic ti
nedam," zahucela.

Smrt se zasmala, zvedla ¢erny kdmen, mrstila jim do
lesa a z divokého podrostu bolehlavu vysla v plamenném
rouSe horecka. ProSla zastupem, dotykala se lidi a kazdy,
koho se dotkla, zemiel. A kudy kracela, tam ji pod
nohama uvadala trava.

Lakota se rozklepala hrtizou a posypala si hlavu
popelem. ,, Ty jsi ukrutnice!" bédovala. ,,Ty jsi ukrutnice!
V  ohrazenych méstech Indie zufi hladomor a
samarkandské cisterny jsou vyschlé. Hladomor zuii i v
ohrazenych méstech Egypta a z pousté tam pfiletcly
kobylky. Nil nezaplavil své biehy a knézi klnou Isidé a
Osirisovi. Uz at’ jsi pry¢! Jdi si k tém, kdoz t& potiebuji, a
moje sluzebniky nech na starost mné,"



,,Ale kdez!" odvétila Smrt. ,,Dokud mi neda$ zrnko
obili, neptijdu nikam."

,,Nic ti nedam," fekla Lakota.

I zasmala se Smrt opét, hvizdla na prsty a vzduchem
ptiletéla jakasi Zena. Na ¢ele méla napsdno MOR a kolem
ni krouzilo hejno vychrtlych supti. Svymi kiidly zastinila
udoli a ani jediny ¢loveék nezistal nazivu.

Lakota s jekotem prchala lesem. Smrt se vySvihla na
svého rudého koné a tryskem odjela a jeji trysk byl
rychlejsi nez vichr.

A ze slizu na dné Udoli vylezli draci a hrizni Supinati
netvoii a po pisku pfiklusali Sakalové a cenichali po
vzduchu.

Mlady kral se dal do place a fekl: ,,Kdo byli ti lidé a po
¢em se to tu pidili?"

,Po rubinech na korunu jednoho krale," odpovédél
kdosi za jeho zady.

Mlady kral sebou trhl, otoc¢il se a spattil muze, odéného
jako zbozny poutnik a drziciho stfibrné zrcadlo.

Zbledl a zeptal se: ,,Kterého krale?"

A poutnik odpovéde€l: ,,Pohlédni do tohoto zrcadla a
uzfis ho."

I pohlédl mlady kral do zrcadla, a kdyz uzfel svou
vlastni tvaf, hrozné vykiikl a probudil se. Do komnaty mu
proudilo zétivé svétlo slunecni a ve stromech v zahrad¢ a
v parku zpivali ptaci.

A vstoupil komoii a s nim vysoci statni hodnostati a
slozili mladému kréali hold. A pak mu panos$i pfinesli



roucho utkané ze zlata a polozili pfed né¢ho korunu a zezlo.

Mlady krél si to vSe prohlédl — a byla to sama krasa.
Mnohem vé&tsi krasa, nez na jakou kdy popatfil. Ale
ptipomnél si své sny a fekl svému panstvu: ,,Odneste tyto
véci, ja je na sebe nevezmu."

Dvotané uzasli a nékolik se jich zasmalo, nebot’ si
mysleli, Ze mlady kral Zertuje.

Ale on k nim znovu ptisn¢ zahovofil a pravil: ,,Odneste
tyto véci a schovejte je, abych je nevidél. Nevezmu je na
sebe, tfebaze je dnes den mé korunovace. Nebot na
tkalcovském stavu utrpeni a bi-

lyma rukama bolesti bylo utkéno toto roucho. V srdci
tohoto rubinu je krev a v srdci této perly smrt." A vypravél
jim své tfi sny.

Dvorané, kdyz je vyslechli, pohlédli jeden na druhého a
tikali si Septem: ,,UrCité se zblaznil; vzdyt’ co jiného je sen
nez pouhy sen a co jiného vidina nez pouhd vidina? To
nejsou skutecnosti, pro¢ tedy by jich mél ¢loveék dbat? A
co je nam po tom, jak ziji ti, co se na nas dfou? To snad
nemame jist chléb, dokud jsme se nepoznali s rozsévacem,
¢i nemame pit vino, dokud jsme si nepopovidali s
vinafem?"

A komoti zahovotil k mladému krali a pravil: ,,Pane
mij, odloz, prosim, tyto ¢erné myslenky a vezmi na sebe
toto krasné roucho a na hlavu si nasad’ tuto korunu. Jak by
lidé poznali, ze jsi kral, kdybys nebyl v kralovském
havu?"

Mlady kral se na n¢ho zahledél. ,,Vskutku je tomu tak?"
otazal se. ,,Kdyz nebudu v kralovském havu, nepoznaji ve



mné krale?"
,Ne, nepoznaji, pane muj," fekl komon.

,Ja jsem se domnival, Ze byvali lidé, na kterych bylo
vidét, ze jsou to kralove," pravil jinoch, ,,ale mozna, Ze je
to tak, jak fikas. Pfesto na sebe nevezmu toto roucho a
nechci byt korunovan touto korunou. Jak jsem do palace
ptisel, tak z n¢ho vykro¢im."

A ptikazal, aby ho vSichni opustili, vSichni az na
jednoho panose, kterého mival jako spolec¢nika,

jinocha o rok mladsiho, nez byl sam. Toho si ponechal
k obsluze, a kdyz se vykoupal v priizracné vod¢, oteviel
velikou malovanou truhlu a vynal z ni koZenou kazajku a
drsny plastik z ov¢iho rouna, coz nosival, kdyz jesté na
horském ubo¢i hlidal chundelaté pastyiovy kozy. Oboji si
oblékl a do ruky si vzal svou hrubou ov¢ackou hiil.

Panos$ek udivené rozeviel veliké modré o¢i a fekl mu s
usmévem: ,,Mas roucho, pane mij, a mas zezlo, kde je ale
tva koruna?".

Mlady kral si ulomil vétvi¢ku plané rize, ktera se pnula
po balkoné, stocil ji do krouzku a posadil si ji na hlavu.

,,Jo bude ma koruna," odvétil.

A takto odén preSel ze své komnaty do slavnostni
dvorany, kde na ného ¢ekala Slechta.

Slechtici si z ného tropili $asky. Jedni na né&ho
pokiikovali: ,,Pane, nas lid ¢eka krale, a ty mu predvedes
zebraka," a druzi se rozcilovali a fikali: ,,Dé&la hanbu
nasemu statu, neni hoden, aby nam panoval!" Ale on jim
ani slivkem neodpovédel, kracel dal, sestoupil po



pestrobarevném porfyro-vém schodisti, prosel bronzovymi
branami, nasedl na kon¢€ a jel ke katedrdle a vedle n¢ho
bézel jeho panosek.

Lidé se smali a ftikali: ,,To jede kraliv Sasek," a
posklebovali se mu.

A on pfitdhl koni uzdu a pravil: ,,Nikoli, ja jsem kral."
A vypravél lidem své tfi sny.

A z davu vystoupil jeden muz a trpce k nému zahovofil.
Pravil: ,,Cozpak nevis, pane, Ze piepych bohatych dava
zivobyti chudym? My jsme zivi z va$i nddhery, ndm
poskytuji chleba vase nefesti. Dfit se na péna, to je sice
tvrdy udél, ale nemit pana, na kterého by se clovek diel, to
je udél jesté horsi. Nebo si snad mysliS, ze nas nakrmi
krkavci? A jakypak mas na to vSechno 1¢k? To feknes
tomu, co kupuje: ,,Budes§ kupovat za tolik a za tolik,' a
tomu, co prodava: ,Bude$ prodavat za takovou a takovou
cenu i" To asi sotva. A tak jed’ zpatky do palace a oblékni
si ten sviij purpur a to svoje jemné pradlo. Co mas co d¢lat
s ndmi a s tim, ¢im trpime?"

,,CoZ bohati a chudi nejsou bratti?" ptal se mlady kral.

,»Baze jsou," odpovédél ten muz, ,,a ten bohaty bratr se
jmenuje Kain."

Mladému krali vstoupily do o¢i slzy. Jel dal reptajicimi
davy lidi a panoSek dostal strach a vzdalil se od n€ho.
Kdyz dojel k skvostnému portéalu katedraly, vojéaci proti

nému napiahli halapartny a tekli: ,,Co ty tady pohledavas?
Timto vchodem nesmi vstoupit nikdo jiny nez kral!"

Jinoch zrudl ve tvafi hnévem, kiikl na n¢: ,,Ja jsem
kral!" a machnutim ruky jim zavelel, aby odklonili



halapartny, a vstoupil dovnitf.
Kdyz ho v tom pasteveckém Saté uvidél stary

biskup, v udivu se zvedl ze svého trinu, vykroc¢il mu
vstiic a fekl mu: ,,Synu, toto je odéni kralovské? A jakou
korunou té¢ mam korunovat a jaké Zezlo ti madm vlozit do
ruky? Vzdyt tento den mé pro tebe byt dnem radosti,
nikoli dnem poniZeni."

,,JO se ma radost obléci do toho, co zhotovil zal?"
pravil mlady kral. A vypravél biskupovi své tfi sny.

Kdyz je biskup vyslechl, svrastil celo a fekl: ,,Synu, ja
jsem stary Clovek, jdu uz zimou svych dnti a vim, Ze se v
tomto Sirém svété déje mnoho zlého. Z hor sestupuji kruti
loupeZnici, unaseji malé déti a prodavaji je Maurim. Na
karavany c¢ihaji Ivi a vrhaji se na velbloudy. Obili v
udolich pustosi divoky kanec a révu na kopcich ohlodéavaji
liSky. Pobtezi mote pleni pirati, rybafim spaluji lodé a
kradou jim sité. Na planich zaplavovanych slanou vodou
ziji malomocni; obydli maji jen z rakosu a nikdo nesmi do
jejich blizkosti. Mésty se potuluji Zebraci a stravuji se
spole¢né¢ se psy. Dokaze§ ucinit, aby toto vSe nebylo?
Vezmes$ si malomocného za spolunocleznika a usadis
zebrdka ke své tabuli? Vyhovi lev tvym pozadavkim a
kanec té bude poslusen? Coz neni ten, kdo stvofil bidu,
moudfejsi, nez jsi ty? Procez té nechvalim za to, co ted
¢ini§, nybrz vyzyvam té, abys jel zpatky do palace,
rozjasnil tvar a od¢l se havem, ktery je vhodny pro kréle, a
ja t&é budu korunovat korunou ze zlata a do ruky ti vlozim
zezlo s perlou. A po-

kud jde o ty tvé sny, na ty uz nemysli. Bfimé tohoto
svéta je prili§ ohromné, aby je unesl jediny ¢lovek, hote



tohoto svéta prilis tézké, aby se jim protrpélo jediné
srdce,"

»A to 1ikds v tomto domé?" pravil mlady kral, obesel
biskupa, vystoupil po stupnich pted oltafem a stanul pred
obrazem Krista.

Stanul pfed obrazem Krista a po pravici i po levici mél
podivuhodné zlaté nadobky, kalich s nazloutlym vinem a
fiolku se svatym olejem. Poklekl pted obrazem Krista a u
svatostanku posazeného drahokamy jasné hotely vysoké
svice a kopuli se v tenounkych modravych pletencich
vinul kouf z kadidla. Sklonil hlavu v modlitb¢ a knézi v
neohebnych pluvidlech se odkradli od oltare.

Z ulice nahle zaznél zufivy povyk a do katedraly
vstoupili Slechtici s tasenymi meci, vlajicimi chocholy a
vylesténymi ocelovymi stity. ,,Kde je ten snici snilek?'
kticeli. ,,Kde je ten kral, co se vyparadil jako Zebrak, ten
zebrak, ten kloucek, co déla hanbu nasemu statu? Jsme
rozhodnuti ho zabit, neni hoden toho, aby ndm panoval,"

Mlady kral znovu sklonil hlavu a modlil se, a kdyz
svou modlitbu dokoncil, vstal, obratil se a smutné pohlédl
na Slechtice.

A hle! Barevnymi okny na né¢ho proudem dopadlo
slune¢ni svétlo a jeho paprsky na ném utkaly zlatisté
roucho, slicnéj$i nez roucho, které bylo zhotoveno pro
jeho potéseni. Odumiela hiil roz-

kvetla liliemi nad perly bélejsimi. Oschlé trni rozkvetlo
rizemi nad rubiny rud¢jSimi. Nad uslechtilé perly byly
bélejsi lilie a stonky mély z jasného stiibra. Nad syté rudé
rubiny rudéjsi byly rize a listy mély z tepaného zlata.



Tak tam stadl v havu krdlovském a u svatostdnku s
drahokamy se rozlétla dviika a z kiistalu bohaté paprscité
monstrance zazatilo zdzracné, mystické svétlo. Tak tam
stal v havu kralovském a chram byl plny sldvy bozi a
zdalo se, Ze svétci v fezbami zdobenych vyklencich se
hybaji. V ptrekrasném havu kralovském stal pfed nimi a
rozezvucely se varhany a trubacéi zaduli do trub a mali
zpévacci se dali do zpévu.

Lid v posvatné ucté padl na kolena a Slechtici zasunuli
mece do pochev a vzdavali hold a biskup zbledl a rozttésly
se mu ruce. ,,N¢kdo vétsi, nez jsem ja, té€ korunoval,"
zvolal a poklekl pted jinochem.

A mlady kral sestoupil od vyvySeného oltate a stfedem
davu se ubiral k domovu. Le¢ nikdo se neodvazil
pohlédnout mu do tvare, nebot to byla tvar jakoby
and¢lska.

INFANTCINY NAROZENINY
VENOVANO

PANI GRENFELLOVE Z TAPLOW COURT (LADY
DESBOROUGHOVE)

Infantka méla narozeniny. Bylo ji pravé dvanact let a
do paladcovych zahrad jasné svitilo slunce.

Ackoli to byla opravdicka princezna a infantka
Spanélska, méla kazdy rok jenom jedny narozeniny, stejné
jako déti Gplnych chudéka, a tak bylo samoziejmé pro
celou zem nesmirné dulezité, aby se ji pii té prilezitosti
den pckné vydafil. A vydafil se vskutku pékné. Jako
dlouh¢ Siky vojaka se na svych vysokych stvolech tycily
zihané tulipany, vyzyvavé se pies travu divaly na rtize a



fikaly: ,,Ted jsme zrovna tak skvostné jako vy," Kolem
nich poletovali purpurovi motyli se zlaté poprasenymi
kiidly a u vSech kvétd, u jednoho po druhém, se
zastavovali na navstévu; ze Stérbin ve zdi vylezly
jestéticky a slunily se v bilém zdru; a granitovéa jablka
praskala a pukala horkem a piedvadéla sva krvacejici ruda
srdce. Dokonce i bledé zluté citrony, v takové hojnosti
visici pod prachnivéjicim miizovim a podél Serych arkad,
jako by z toho nadherného slune¢niho jasu pochytily sy-
t&jS1 barvu a magnoliové stromy rozviraly své ku-

lovite kvéty z naskladané slonoviny a plnily vzduch
tézkou sladkou viini.

Princeznicka chodila se svou druzinou sem a tam po
terase a vSichni si mezi kamennymi vazami a omselymi
sochami hrali na schovavanou. V obycejnych dnech si
sméla hrat pouze s détmi své vlastni spolecenské tridy,
takze si vzdycky hréla sama, ale den jejich narozenin, to
byla vyjimka, a kral ptikazal, Ze si ma pozvat kohokoli ze
svych mladych pratel, kdo se ji libi, aby se s ni pftisel
pobavit. A byla jistd distojnd gracie v téch utlych
Spanélskych détech, jak tam tak pobihaly, chlapci s
velikanskymi pery na kloboucich a v kratkych tiepotavych
plasticich, dévcatka s nadzvednutymi vleckami dlouhych
brokatovych havii a s ofima zaclonényma proti slunci
ohromnymi Cernostiibr-nymi v¢jifi. Ale nejgraciéznéjsi ze
vSech byla infantka a byla také podle pon€kud tézkopadné
mody té doby nejvkusnéji vysnoiena. Méla roucho z
Sedého saténu, Siroké nabirané rukavy, bohaté vysité
stifbrem, a pfiléhavy Zzivitek, posety fadkami pravych
perel. Kdykoli vykrocila, vykoukly ji zpod Sati dva
malinké pantoflicky s velkymi rizovymi rosetami. RliZzovy
a perlami zdobeny byl i jeji florovy vé&jit a ve vlasech,



které jako aureola z matného zlata ji nacechran¢ vroubily

vvvvv

Z okna palace pozoroval déti smutny, melancholicky
kral. Za nim stal jeho bratr Don Pedro

z Aragonie, kterého nenavidél, a vedle n¢ho sedél jeho
zpovédnik, Velky Inkvizitor granadsky. Jesté smutnéjsi
nez obvykle byl dnes kral, nebot kdyz se dival na
infantku, jak se s vdznosti ditéte uklani shromazdénym
dvofanim, nebo jak se za vé&jifem sméje popudlivé
vévodkyni z Albuquerque, jez ji neustdle doprovazela,
myslel na mladou krdlovnu, infant€¢inu matku, kterd tak
neddvno — jak se mu zdalo — piiSla z té vesel¢ zemé
francouzské, uvadla v pochmurné nadhete Spanélského
dvora a zemfela prave Sest mesicli po narozeni ditéte, diiv
nez podruhé uvidéla v sad¢ rozkvétat mandloné a nez si v
druhém roce mohla natrhat ovoce ze starého sukovitého
fikovniku, stojictho uprostied nadvoii, ted” zarostlého
travou. Tak velika byla jeho laska k ni, Ze ani nestrpél, aby
ji pted nim skryl hrob. Nabalzamoval ji jisty maursky 1é-
kaf, a za tu sluzbu mu byl darovan zivot, ktery pro
kacitstvi a pro podezieni z Carod€jnictvi uz pry propadl
svaté inkvizici, a jeji té€lo dosud spocivalo na goblénem
prekrytych marach v palacové kapli z ¢erného mramoru,
jak je tam toho vétrného bieznového dne uz bezmala pred
dvanacti lety pfinesli mniSi. Jednou za mésic za ni
ptichazel kral, zahaleny do temného plasté a se zastfenou
lucernou v ruce, poklekal vedle ni, volal ,,Mi reina! Mi
reina!" a n€kdy v rozporu s obfadnou etiketou, jez ve
Spanélsku #idi kazdi¢ky poéin v Zivoté a vytyéuje meze i
truchleni samého krale, v divé agdnii

zalu sviral ty bledé, skvosty ozdobené ruce a Silenymi



polibky se pokousel probudit tu chladnou pomalovanou
tvar.

Dnes mél dojem, ze ji zase vidi, jak ji vidél poprvé v
zamku ve Fontainebleau, kdyz mu bylo teprve patnact let a
ji jesté méné. Tehdy ho s ni za ptitomnosti francouzského
krale a celého dvora slavnostné zasnoubil papezsky
nuncius a on se vratil do Escorialu s prsteneckem plavych
vlast a se vzpominkou na détské rtiky, sklangjici se, aby
mu polibily ruku, kdyZz nastupoval do kocaru. Pak byla
svatba, nakvap uspofadand v Burgosu, malém méstecku na
hranicich mezi obéma témi zemémi, a po ni velkolepy
vetejny vjezd do Madridu, s obvyklou slavnou msi,
celebrovanou v bazilice Panny Marie de La Atocha a s
vice nez béZznym autodafé, pfi némz témef tii sta heretiki,
mezi nimi nemalo Anglicanli, bylo odevzdano moci
svétské k upaleni.

Miloval ji Sileng, to je jistd véc, az, jak si leckdo
myslel, ke zkaze vlasti, val¢ici tehdy s Anglii o nadvladu v
Novém svété. Skoro nikdy ji nedovolil, aby se vzdalila z
jeho dohledu; kvili ni zapominal, nebo aspoii délal dojem,
Ze zapomind, na vSechny zavazné statni zalezitosti; a v té
hrozné slepoté, jakou postihuje své sluzebniky vasen, ani
nepozoroval, jak slozit¢é ceremonie, jimiz se ji snazil
zalibit, jen zhorSuji tu podivnou chorobu, kterou trpéla.
Kdyz zemftela, choval se n¢jaky €as jako ¢loveék zbaveny
rozumu.

Ba neda se pochybovat, Ze by se byl formaln¢ ziekl
trinu a uchylil se do velikého trapistického klasStera v
Granadé¢, jehoz byl uz titularnim pfevo-rem, nebyt toho, Ze
se bal ponechat malou infant-ku na milost svému bratrovi,
ktery byl svou krutosti dokonce i ve Span&lsku smutné



prosluly a kterého mnoho lidi podeziivalo, ze zavinil kra-
lovninu smrt parem otrdvenych rukavic, jez ji vénoval,
kdyz byla na navstéveé v jeho zdmku v Ara-gonii. A ani
kdyz uz ubchly ty tfi roky vefejného smutku, ktery
kralovskym ediktem ptedepsal pro vSechny své drzavy,
nikdy nestrpél, aby se jeho ministfi zminili o né¢jakém
novém svazku manzelském; a kdyz mu vzkazal sam cisaf,
7ze mu nabizi ruku své netefe, plvabné arcivévodkyné
Ceské, prikdzal vyslanclim, aby vyfidili svému panu, Ze
kral Spanélsky je uz Zenat se zarmutkem a Ze tuto svou
druzku, ackoli je neplodnd, miluje vic nez krasu; ta
odpovéd’ stala jeho korunu bohaté provincie nizozemské,
které se kratce potom na cisafiiv popud a pod vedenim
jakychsi fanatiki reformované cirkve proti nému
vzbouftily.

Cely jeho manzelsky Zivot i s divokymi, plamenné
zbarvenymi radovankami 1 s tou straslivou agonii
nenadalého zakonceni jako by se dnes krali znovu vratil,
kdyz pozoroval infantku hrajici si na terase. Vzdyt ona ma
vSechnu tu kralovninu rozko$nou vzpurnost, zrovna tak
uminéné potfdsa hlavou, zrovna tak pySné kiivi krdsna
usta, zrovna

tak nadherné se usmiva — vrai sonrire de France, na
mou véru —, kdykoli vzhlédne k oknu nebo vztihne
rucku, aby ji néktery z téch veledlstoj-nych Spanélskych
kavaliri mohl polibit. Ale pronikavy smich déti bodal
krale do usi, to jasné nelitostné slunce se posmivalo jeho
zalu a ¢isty ranni vzduch jako by zamotovala — nebo se
mu to jen zdalo? — mdla viné cizokrajnych kofeni,
jakych se uziva pti balzamovani. Skryl oblicej do dlani, a
kdyz se infantka opét podivala nahoru, okno uz kryly
zaveésy a kral byl pryc¢.



Zklaman¢ udélala mouc a pokrcila rameny. Dneska meél
zustat u ni, kdyz jsou jeji narozeniny. Na téch pitomych
statnich zalezitostech prece viilbec nezalezi. Nebo Sel zase
do té ponuré kaple, kde porad hofi svicky a kam ona
nesmi? To je ale od n¢ho hloupost, kdyz tak jasné sviti
slunce a kazdému je tak blaze! A jesté ke vSemu pfijde o
tu imitaci bycich zéapasi, ke které uz svolavaji trubky,
nemluvé o loutkovém divadle a o dalSich bajecnych
podivanych. To stry¢ek a Velky Inkvizitor maji mnohem
vic pochopeni. Ti uz vysli na terasu a pékné se ji klani, A
tak pohodila hlavou, vzala za ruku Dona Pedra a pomalu
sestupovala po schodech k dlouhému stanu z purpurového
hedvabi, ktery byl postaven na konci zahrady. A ostatni
déti Sly za ni, v pfisném hierarchickém potadi, takze pivni
kracely ty, co mély nejdelsi jména.

V ustrety ji vySel privod Slechtickych chlapct,
fantasticky oblecenych jako toreadofi, a mladi¢ky hrabé de
Tierra Nueva, podivuhodné slicny asi Ctrnactilety
mladenecek, obnazil s veskerou gracii rozené¢ho hidalga a
Spanélského granda hlavu a obfadné doprovodil infantku k
pozlacenému a slonovinou zdobenému kiesilku,
umisténému na vyvySeném podiu nad arénou. Déti se
nahrnuly kolem ni, Spitaly si a tiepotaly velikanskymi
véjifi a ve vchodu ziistali se smichem stdt Don Pedro a
Velky Inkvizitor. Dokonce ani vévodkyné — prvni dvorni
ddma — camerera, jak se ji fikalo — hubena Zena tvrdych
ryst a se zlutym krejzlem, se netvarila tak kysele jako
obycCejné a néco jako mrazivy usmev se ji obCas mihlo
vrasCitou tvaii a zaskubalo ji tenkymi bezkrevnymi rty.

On to byl skutecné bajecny byc¢i zapas, ba in-fantce
ptipadal mnohem hez¢i nez ten opravdicky byc¢i zapas, na
ktery ji zavedli do Sevilly, kdyz byl u jejiho otce na



navstévé vévoda z Parmy. Nekteti chlapei si vykracovali
po arén¢, svirajice mezi stehny tyCky, zakoncené
dievénymi konskymi hlavami s bohatym kSirovanim, a
mavajice dlouhymi kopimi, na nichz vesele vlaly jasavé
fabory; jini opéSale rozkladdali pfed bykem Sarlatové
plastiky a lehce se pfenaseli pfes bariéru, kdykoli byk na
né zautoCil; a pokud jde o toho byka, ten byl docista jako
zivy, 1 kdyz byl udélan jenom z prouti potazené¢ho kizi a
chvilemi si zamanul obéhnout

arénu na zadnich nohach, o ¢emz by se zivému bykovi
ani nesnilo. A bojoval pfimo uchvatné a déti z n¢ho byly
tak rozcilené, ze vyskakovaly na lavice a mavaly
hedvabnymi Satecky a vyktikovaly ,,Bravo tom! Bravo
toro!" zrovna tak prociténé jako dospéli lidé. Ale nakonec
po prodluzovanych putkach, pfi nichz mnoho dievénych
koni bylo nabrdno na rohy a propichnuto skrz naskrz a
jejich jezdci vyhozeni ze sedel, mlady hrabé de Tierra
Nueva srazil byka na kolena, a kdyz dostal od infantky
svoleni dat mu coup de grace, pohrouzil mu do krku
dfevény mec s takovou zufivosti, Zze odlétla celd hlava a
odkryla rozesmaty oblicej malého Monsieur de Lorraine,
synacka francouzského vyslance v Madridu.

Pak byla za ohromného potlesku aréna vyklizena, dvé
maurskd pazata v zlutocernych livrejich slavnostné
odvlekla mrtvé dievéné kon¢ a po kratké mezihte, v niz se
jeden francouzsky akrobat produciroval na napjatém
provaze, predstavilo se na jevisti divadélka, k tomu tcelu
vystavéného, v poloklasické tragédii Sophonisba nékolik
italskych loutek. Hraly tak dobife a mély tak nesmirné
pfirozena gesta, Ze na konci hry infantka sotva vidé€la pro
slzy. Par déti dokonce vyslovené plakalo a musely dostat
bonbony, aby se uklidnily. Ba i sam Velky Inkvizitor byl



tak dojat, Ze se musel svétit Donu Pedrovi, ze povazuje za
neudrzitelné, aby tvoreckové vyrobeni prosté ze dieva a z

po-

malovaného vosku a mechanicky ovladani dratky byli
tak nest’astni a potkavali se s tak hroznymi protivenstvimi.

Pak pftisSel na fadu africky kejklif, ktery si pfinesl veliky
placaty koS, zakryty cervenym hadiikem, postavil ho
doprosttedka arény a pak vytahl ze svého turbanu zvlastni
rakosovou piStalu a zacal do ni foukat. Za chvilicku se
hadiik dal do pohybu, a jak piStala viestéla vic a vic,
vystr¢ili zpod neho podivné klinovité hlavy dva
zelenozlati hadi a pomaloucku se zvedali a pohupovali se
podle hudby ze strany na stranu, jako se na vod¢ pohupuji
rostliny. Ale jejich skvrnit¢ kapé a hbité vystielujici
jazycky déti dost désily a mnohem vic se jim libilo, kdyz
kejklit  udélal, Zze =z pisku vyrostl malinkaty
pomerancovnik, obalil se hezkymi bilymi kvitky a
chomaci opravdickych plod; a kdyz si od dcerusky
markyzy de Las-Torres vzal vé&jit a proménil jej v
modrého ptacka, ktery se rozletél po stanu a zpival, radost
a uzas déti neznaly mezi.

Rozkosny byl také slavnostni menuet, ktery zatancili
chlapci z chrdmu de Nuestra Setiora del Pilaf. Ten
podivuhodny obtad, ktery se kazdy rok v maji kona pred
hlavnim oltafem Panny Marie a k jeji pocté, infantka jeste
nikdy nevidéla; vlastné nikdo z kralovské rodiny
Spanélské nevstoupil do slavné katedraly v Sarogoze od té
doby, kdy se jeden Sileny knéz, podplaceny, jak se
vétSinou soudilo, anglickou kralovnou Alzbétou, pokusil
podat

princi asturskému otravenou hostii. A tak jen z



doslechu védéla infantka o ,,maridnském tanci", jak se
fikalo, a ona to byla skute¢né¢ krasna podivana. Chlapci
méli na sobé staromodni dvorské obleky z bilého
aksamitu, nad jejich podivnymi stfibrné¢ lemovanymi
tiirohymi klobouky se tyCily ohromné chocholy z
pstrosich per, a jak se pohybovali v tom slunci, osliujici
bélost jejich Ubord jesté ndpadnéji zdiraziovaly snédé
tvafte a dlouhé Cerné vlasy. Vaznd distojnost, s niz se
vyrovnavali s obtiznymi figurami tance, a peclivé
nacviceny puvab jejich vlacnych gest a velebnych uklonu
kdekoho fascinovaly, a kdyz svlij vystup skon¢ili a smekli
pred infantkou skvostné opetfené klobouky, infantka jejich
poklonu velice dvorné opétovala a ucinila slib, ze nasi
Pani del Pilat v odménu za to potéSeni, které ji zptsobila,
posle do jeji svatyné velikdnskou voskovou svici.

Potom se do arény nahrnula tlupa slicnych Egyptant
— jak se v onéch dobach tikalo cikaniim — rozsadili se
do kruhu na zkfiZzenych nohach a jali se nézn¢ hrat na
citery, kyvali do rytmu celymi tély a tichounce, sotva
slySitelné, broukali snivou melodii. KdyZ si povS§imli Dona
Pedra, zamracili se a néktefi se zatvarili podésené, protoze
pred nékolika malo tydny dal dva z jejich kmene na trzisti
v Seville povéesit pro carodéjnictvi, zato hezounkd
infantka, uvelebend v kiesle a vykukujici velikyma
modryma ocima nad véjitem, je

okouzlila a naplnila je jistotou, Ze bytost tak libezna by
se k nikomu nedovedla zachovat kruté. A tak velice jemné
hrali dal, snad se ani dlouhymi zaSpiCatélymi nehty
nedotykajice strun na citerdch, a =zacali pohybovat
hlavami, jako kdyby wusinali. Ale znenadani s tak
pronikavym vykiikem, ze se vSechny déti polekaly a ruka
Dona Pedra seviela achatovou rukojet’ dyky, cikani



vyskocili a zacali zbésile vifit podél ohrazeni, tlouci do
tamburin a svou divnou hrdelni feci zpivat jakousi
divokou milostnou piseil. Pak se na dal§i pokyn znovu
vrhli na zem a zGstali tam leZzet naprosto nehnuté a
jednotvarné drnkéni do citer bylo jedinym zvukem rusicim
ticho. KdyZ toto vSe n€kolikrat zopakovali, na chvilicku
zmizeli a vratili se s hnédym rozcuchanym medvédem na
fetéze a s nckolika berberskymi opickami na ramenou.
Medvéd se s naprostou vaznosti stavél na hlavu a scvrklé
opicky provadély s dvéma cikanskymi kloucky, kteti byli
zfejmé jejich pany, rozmanité zabavné kousky, bojovaly
malinkymi mec¢i, stiilely z puSek a prodélavaly cely
pravidelny vojensky vycvik pfesné jako kralova télesna
straz. Ti cikéni, to byl opravdu naramny uspéch.

Ale nejlegracnéjSim ¢islem celého toho dopoledniho
pfedstaveni byl nesporné¢ tanecek mrnavého trpaslika.
Kdyz se ptiSkobrtal do arény, kolébaje se na pokiivenych
nohou a kyvaje ze strany na stranu obrovitou znetvofenou
hlavou, déti pro-

pukly v hlu¢ny, nadSeny jasot a sama infantka se tak
hlasit¢ rozesmala, Ze ji camerera byla nucena
pfipomenout, Ze jsou sice ve Spanélsku zaznamenany
ptipady, kdy se kralovskd dcera v pfitomnosti sobé
rovnych rozplakala, ale Ze se nestalo jesté nikdy, aby se
princezna z kralovské krve takto rozveselila pred nékym,
kdo je rodem pod ni. Ten trpaslik byl ale vskutku zcela
neodolatelny a ani u dvora Spanélského, odjakziva
proslulého péstovanou zalibou ve vSem hrizném, nikdo
jesté nikdy nevidél tak fantastickou malou nestviru. VSak
to také bylo jeho prvni vystoupeni. Teprve vcera ho
objevili dva Slechtici, kdyZ se pii lovu dostali do vzdalené
casti rozlehlého korkového lesa, obklopujictho mésto;



divoce tam pobihal a $lechtici ho dopravili do palace jako
pfekvapeni pro infantku; jeho otec, chudak, ktery v
milifich palil uhli, byl jen rad, ze se zbavil tak oSklivého a
k ni¢emu dobrého ditéte.

To nejzabavnéjs$i na tom trpaslikovi asi bylo, Ze si
vilbec neuvédomoval, jak groteskn¢ vypadd. Délal
dokonce dojem tvora zcela S$tastného a bajecné
naladéné¢ho. Kdyz se déti smaly, sam se smal stejné
uvolnéné a radostné jako kterékoli z nich a po kazdém
taneCku se jim vSem uzasné legracné klanél a usmival se a
kyval na né, jako by patfil mezi né¢ a nebyl jen pfisSerka,
kterou pfiroda v jakémsi humorném rozmaru
vymodelovala druhym pro posméch. A infantka, ta ho
uvadéla piimo do vytr-

zeni. Nemohl od ni odtrhnout o¢i a tancil zfejmé jenom
pro ni; a kdyz si po skoneném predstaveni vzpomnéla,
jak vzneSené¢ dvorni damy hazely kytice Caffarellimu,
slavnému italskému altistovi, kterého poslal papez ze své
osobni kaple do Madridu, Ze by snad mohl svym
lahodnym hlasem vylécit krale z melancholie, a vytdhla si
z vlast tu prekrasnou bilou rizi a jednak ze zertu, jednak
proto, aby pozlobila camereru, ji s nejlibezn&j$im tsme-
vem hodila trpaslikovi pfes arénu, ten netvorek to vzal
naprosto vazné, pfitiskl si kvét k neforemnym,
rozpraskanym uGstim, druhou ruku si polozil na srdce,
klesl na jedno koleno, rozsklebil se od ucha k uchu a jasna
ocicka se mu rozjiskiila radosti.

To do té miry rozlozilo infantéinu vaznost, ze se smala
jesté dlouho potom, co trpaslicek odbehl z arény, a
obratila se k svému stryci s pfanim, aby tanecek byl
okamzité¢ opakovan. AvSak camerera pod zaminkou, Ze



slunce uz ptili§ pali, rozhodla, aby se Jeji Vysost radéji
bez meskani vratila do palace, kde uz je pro ni pfichystana
velkolepé hostina i s opravdickym narozeninovym dortem,
na némz jsou po celé ploSe vyvedeny z obarveného
cukrového sn¢hu jeji inicidly a na jehoz vrcholku se
ttepotd rozkoSnd stiibrna vlajecka. Infantka tedy s
veskerou distojnosti povstala, dala piikaz, aby ji
trpasli¢ek znovu zatanCil po hodin€ siesty, vyslovila
podékovani mladému hrabéti de Tierra

Nueva, ze ji ptipravil tak roztomilé pfivitani, a vracela
se do svych komnat a déti kracely za ni v témz potadi, v
jakém do arény pfisly.

Kdyz se trpaslicek dovédél, Ze ma pred infant-kou na
jeji vyslovné ptani tancit podruhé, byl tak pySny, Ze se
rozbehl do zahrady, v blaznivé extazi blazenstvi libal bilou
rizi a svou radost vyjadfoval hrozné neladnyrni,
neohrabanymi gesty.

Kvétiny byly tim jeho opovazlivym vpadem do jejich
krasného domova nemalo rozhoiceny, a kdyz ho vidély
poskakovat sem a tam po cestiCkach a tak smésné mavat
rukama nad hlavou, nedokézaly si uz nechat svoje pocity
pro sebe. ¢ ,,To je tak hroznd Sereda, ze by se mu nemélo
dovolit, aby si hral tam, kde jsme my," kficely tulipany.

,,Mel by se napit makové §tavy a usnout na tisic let,"
fekly vzneSené nachové lilie a celé se rozpalily hnévem.

,Ucinény horror!" jecel kaktus. ,,Prosim vas, vzdyt je
zakrsly a cely pokrouceny a hlavu ma absolutné
neproporciondlni k nohdm! Mné¢ z ného na celém téle
naskakuje kaktusi klize, a jestli se ke mné piiblizi, tak ho
témi ostny pobodam."



,»A to ma ten nejpodaienéjsi mij kvét!" rozhorloval se
ket bilych razi, ,,Sam jsem ho dneska rano daroval
infantce k narozenindm a on ji ho ukradl." A vykfikoval,
co mu dech stacil: ,,Zlod¢j! Zlodé;j! Zlodej!"

Dokonce i Cervené pelargonie, které se obycejné moc
nenafukovaly a o nichz se véd¢€lo, Zze samy maji spousty
chudych ptibuznych, se pii pohledu na trpaslika ottéasaly
odporem, a kdyz fialky o ném nesméle poznamenaly, Ze je
sice nesmirné nehezky, ale Ze s tim pfece nemulze nic
délat, pelargénie dost opravnéné odsekly, to ze je jeho nej-
vétsi chyba a ze by nikdo nemél obdivovat né¢jakého tvora
jenom proto, Ze mu ani svécend voda nepomiize; i nékteré
fialky ostatné uznavaly, Ze trpaslickova ohyzdnost je az
ostentativni a ze by projevil mnohem vic vkusu, kdyby se
misto toho rozjaten¢ho poskakovani a téch grotesknich a
slabomyslnych poz tvatil smutné nebo asponl ustarané.

A pokud jde o starobylé slune¢ni hodiny, coz bylo
individuum nesmirné pozoruhodné, jez jednou povédélo,
kolik je, nikomu menSimu nez cisati Karlu V., ty
trpaslikiiv vzhled do té miry Sokoval, Ze skoro na celé dvé
minuty zapomnély svym dlouhym stinovym prstem
ukazovat piesny Cas, a nedokdzaly nefici skvélému mlécné
bilému pavovi, ktery se slunil na balustradé, Ze je piece
vSeobecné znamo, ze déti krall jsou kralové a déti uhliia
uhlifi a Ze je nesmysl se tvafit, jako by tomu bylo jinak;
pav s tim prohlaSenim pln€ souhlasil a tak hlasité¢ a
chraplavé zaskrehotal ,,Pravda, pravda!", ze zlaté rybicky,
kter¢ zily v bazénku kolem Splouchajici fontany, vystrcily
hlavicky

z vody a ptaly se ohromnych kamennych tritonti, co se
to propanakrale déje.



Ale ptackam se trpaslik libil. Vidali ho casto v lese, jak
tanci jako elf za zvifenym listim, nebo jak se kr¢i v duting
néjakého starého dubu a déli se o ofisky s veverkami. Ani
trosku jim nevadilo, ze je oSklivy. Vzdyt ani slavik, ktery
v noci zpiva tak libezné v pomerancovnikovém haji, Ze se
1 mésic naklani, aby ho slySel, neni koneckoncti nijak
zvlastni na pohled. A pak, ten trpasli¢ek k nim byval moc
hodny a za té straSlivé kruté zimy, kdy na stromech uz
nezbyly zadné bobulky a zemé byla tvrda jako zelezo a
vlei ptichazeli hledat potravu az k brdndm mésta, na n€ ani
jednou nezapomnél, daval jim drobty z kazdého svého
krajicku Cerného chleba a sdilel s nimi i tu nejchudsi svoji
snidani.

A tak ho obletovali, dotykali se kiidly jeho tvari a
pfitom si spolu pofad Stébetali a trpaslicek z toho mél
takovou radost, Ze neodolal, aby jim neukazal tu krasnou
bilou rizi 'a nesvéfil se jim, Ze mu ji darovala sama
infantka, protoze ho ma rada.

Z toho, co jim fikal, nerozuméli ptacci ani jedinému
slovu, ale to viibec nevadilo, protoze naklanéli hlavicky k
jedné stran¢ a tvafili se moudie, a to je zrovna tak
pusobivé jako skutecné porozuméni a je to mnohem
snazsi.

Nesmirné zalibeni v ném také nasly jestérky,

a kdyZz ho to pobihani unavilo a hodil sebou do travy,
aby si odpocinul, hraly si a skotac¢ily pfimo na ném a
snazily se ho co nejlip pobavit. ,,Kazdy nemiize byt tak
krasny jako jestérka," fikaly, ,to uz by toho jeden chtél
ptili§ mnoho. A on, ackoli to zni jako nesmysl, neni
vlastné tak hrozné osklivy, jenom, tot’ se vi, musi jeden
zaviit o¢i a nekoukat se na néj." Ty jeStérky byly uz svym



zalozenim uzasni filozofové a Casto, kdyz se nedalo délat
nic jiného nebo kdyz propuklo destivé pocasi, takze
nemohly ven, prosedély spolu hodiny a hodiny v
zamysleni.

Kvétiny vSak jejich chovani, stejné jako chovani ptakd,
ptevelice pobufovalo. ,,Z toho je prosté vidét," tikaly, ,,jak
takové ustavicné pobihani a poletovani kazdého
zvulgarizuje. Kdo je dobie vychovany, ten stale ziistava na
jednom misté, jako to délame my. Nas nikdo nikdy
nevidél poskakovat po cestickdch nebo se blaznivé honit
po travé za vazkami. My kdyZz zatouzime po zméné
vzduchu, tak poSleme pro zahradnika, a ten nas pienese na
jiny zdhon. To je distojné a jediné tak to ma byt. Ale ptaci
a jeStérky nemaji ani ponéti, co to je usadit se, a ptaci
dokonce ani nemaji stalé adresy. To jsou obycejni tulaci
jako cikéani a jako s cikany se s nimi ma jednat." A tak
ohrnovaly nosy, tvéfily se velice naduté a neobycejné se
zaradovaly, kdyZ po chvili vidé€ly, jak se trpasli¢ek hrabe z
travy a mifi pfes terasu k palaci.

»loho by méli az do konce jeho zivota nechat
zavieného nékde v domé," prohlasily kvéetiny. ,,Jen se
kouknéte na ten jeho hrb a na ty kiivé nohy!" A zacaly se
pochechtévat.

O tom vSem nem¢l vSak trpaslik ani tuSeni. M¢€l
nesmirn¢ rad ptaky a jestérky a o kvétinach si myslel, Ze
jsou to ty nejnadhernéj$i véci na celém svéte, ale az po
infantce ovSem, jenze ta mu dala krasnou bilou rizi a
miluje ho, a tak se samoziejmé neda ptirovnat k nicemu.
Skoda, ze nemohl jit s ni. Posadila by si ho po pravici,
usmivala by se na néj a on by se od ni ani nehnul, udélal
by si z ni svou kamaradku a naucil by ji vSelijakym



peknym kouskim. Nebyl sice nikdy v zadném palaci, ale
zato zna spoustu bajecnych véci. Umi ze stébel trav udélat
klicku pro lu¢ni kobylku, aby si tam mohla vrzat, a
kolinkaty bambus umi upravit na piStalku, kterou rad
poslouch4a Pan. Pozna po kiiku kazdého ptaka a dokaze
ptivabit Spacky az z vrcholkll stromtl nebo volavky z jezer.
Vyzna se ve vSech zvitecich stopach, podle néziouckych
Slapot dokaze vyslidit zajicka a podle podupaného listi
kance. VSechny tance divoc¢iny znd, zbésily tanec v rudém
havu na podzim, lehounky tanec v modrych sandalkéach
nad obilim, tanec s bilymi sn¢hovymi viry v zimé€ i tanec
kvéti po jarnim ovocném sadu. Vi, kde si stavéji hnizda
holubi doupniaci a jednou, kdyz ptacnik polapil do siti
ptaci rodice, sdm vychoval jejich mlad’ata a zbu-

doval pro né¢ v rozsedlin¢ oklesténého jilmu maly
holubnic¢ek. Holoubatka byla docela krotkd a kazdé rano
mu zobala z ruky. Ta by se infantce libila a libili by se ji i
krali¢ci, hopkajici ve vysokém kapradi, i sojky s ocelové
modrymi pirky a ¢ernymi zobéky, i jezci, co se dovedou
svinout do pichlavych kulicek, i velikdnské moudré zelvy,
co se tak pomalicku Souraji, potfasaji hlavou a uzdibuji si
mladé listecky. No infantka musi zkratka pfijit do lesa a
hrat si s nim. On ji pfenechd svoji postylku a bude
vzdycky az do svitani hlidat venku pod oknem, aby ji
neublizil divoky rohaty skot a aby se moc blizko k chatrci
nepfiplizili vychrtli vici. A za svitani zatukd na okenice a
probudi ji a budou spolu venku cely den tancovat. V lese
neni pfece ani trochu smutno. Obc¢as jim na bilém mezku
projizdi néjaky biskup a cte si z knihy, plné malovanych
obrazki. Obcas se tamtudy ubiraji sokolnici v zelenych
sametovych ¢apkach a v kazajkach z vydélavané jelenice a
na zapéstich jim sedi zakukleni jestiabi. V dobé vinobrani



se tam objevuji Slapaci hroznd, maji nachové zbarvené
ruce i nohy, jsou ovénceni lesknoucim se biecta-nem a
nesou méchy, z nichz kape vino. A v noci tam kolem
velikych Zeleznych kost sedavaji uhlifi od miliit, divaji
se, jak v ohni zvolna uhelnati suchd polena, v popelu si
opékaji kastany a ze svych jeskyni k nim pfichazeji
loupeZnici a veseli se s nimi. Jednou vidél trpaslik i krasné
procesi,

vinouci se po dlouhé pras$né cesté¢ smérem k Toledu. V
cele §li mnisi, libezné zpivali a nesli svétlé korouhve a
zlaté kiize, za nimi pochodovali vojaci ve stiibrné zbroji a
s musketami a kopimi a v jejich stiedu kraceli tri bosi
muzi, ktefi méli na sobé divné habity, celé pomalované
podivuhodnymi obrazci, a v rukou hofici svice. Nu, v lese
je toho tolik k vidéni, a az bude infantka unavend, on ji
vyhledd mékkounké sedatko z mechu, nebo ji ponese v
naruci, protoze je naramny silak, i kdyz, to dobfe vi, neni
zrovna moc veliky. A vyrobi ji ndhrdelnik z cervenych
bobulek posedu, které jsou zrovna tak hezké jako ty, co
méla na Satech, a az ji omrzi, jen at’ je klidné zahodi, on ji
najde jiné. A pfinese ji misticky od zaludl a sasanky s
kapkami vody a malické svétlusky, aby ji délaly hvézdy v
téch jejich matné zlatych vlasech.

Kam se ale podé¢la? Ptal se na to té bilé rize, ta mu vSak
vilbec neodpovédéla.

Cely paléc jako by spal a i tam, kde zlstaly nezavieny
okenice, byly pies okna zataZzeny t&€zké zavésy, aby
dovnitt nevnikl zar slunce. Trpaslik palac obchazel a dival
se, kudy by se do ného mohl dostat, az konecn¢ uvidel
mald soukromad dvirka, kterd byla oteviena. Proklouzl jimi
a ocitl se v nadherné sini, mnohem nadhernéjsi, napadlo



ho se strachem, nez je les, o tolik vic se to tam vSude zlaté
tipytilo, ba i podlaha tam byla udélana z velikanskych
barevnych kament, sestavenych

do jakychsi pravidelnych vzorcl. Ale infantka tam
nebyla, jen podivuhodné bilé sochy tam staly a smutnyma
prazdnyma o¢ima a s divnymi ismévy na rtech se na né¢ho
divaly z jaspisovych podstavct.

Na konci sin€ visel bohaté¢ vysivany zaveés z Cerného
aksamitu, husté zdobeny slunci a hvézdami, oblibenymi
symboly krale, vyvedenymi na barvé¢, kterou si nejvice
oblibil. Tieba se infantka schovavd za tim zavésem.
Rozhodné se tam podiva.

A tak se k zavésu tiSe piikradl a odtahl ho. Ne! Za
zavésem byla jenom dal$i mistnost, dokonce jest¢ hezci,
pomyslel si, nez ta, z které pravé odesel. Po sténach tu
splyval zeleny goblén, zobrazu-jieijov, dilo flamskych
umelct, kteti jeho tvorbou stravili sedm-let Zzivota. Kdysi
to byla komnata Jeana le Fou, jak se mu fikalo, toho
Sileného kréle, ktery tak miloval honbu, Zze se v deliriu
Casto pokousel vyskoc€it na ty obrovské vzpinajici se koné,
za hlaholu svého lesniho rohu strhnout k zemi toho jelena,
na né¢hoz se sapali mohutni psi, a Ze bodal dykou do téch
prchajicich bledych srncii. Ted’ to byla siii poradni a na
stole v jejim stfedu lezely cervené portfeje ministri,
oznacené zlatymi Spanélskymi tulipAny a znaky a
emblémy domu Habsburk.

Trpaslicek se ohromené rozhlizel a skoro se bal udélat
dalsi krok. Ti podivni tisi jezdei, takovym tryskem a bez
nejmensiho hluku uhanéjici po roz-

sahlych mytindch, mu pfipadali jako ty straSidelné



ptizraky, o kterych slychal hovofit uhlite — jako
comprachos, kteti lovi jen za noci, a kdyZ potkaji clovéka,
proméni ho v lanl a pak ho uStvou. Ale pomyslel na hezkou
infantku a dodal si odvahy. Ptal si ji najit o samot¢ a fici
Ji, Ze on ji ma také rad. Snad je v dal$im pokoji.

Piebéhl mekké maurska koberce a oteviel dvete. Ne!
Tady taky neni. Ten pokoj je docista prazdny.

Toto byl trinni sal, kde se konaly recepce s cizimi
vyslanci, kdyz kral svolil, coz se v posledni dob¢ stavalo
zfidka, ze jim poskytne osobni audienci; sem byli pied
mnoha lety uvedeni poslové z Anglie, ktefi se méli
dohodnout na vSech naleZitostech snatku své kralovny,
tehdy jedné¢ ze svrchovanych katolickych panovnic
Evropy, s nejstar§im synem cisafovym. Zavésy tu byly ze
zlaceného kordovanu a z cernobilého stropu visel tézky
zlaceny lustr pro tii sta voskovic. Pod skvostnym
baldachynem ze zlaté tkaniny, na niz byli z drobnych
perlicek vysiti Ivi a véze castilské, stal trin, cely pokryty
cernym aksamitem, posetym stiibrnymi tulipany a bohaté
olemovanym tfdsnémi z perel a ze stfibra. Na druhém
stupni k trinu bylo umisténo klekatko pro infantku a na
ném poduska z latky utkané ze stfibra a pod nim, mimo
baldachyn, stdlo kieslo pro papezského nuncia, ktery
jediny mél pravo pii vSech vetejnych

ceremoniich sedét i za pfitomnosti kradle a jehoz
kardinalsky klobouk s Sarlatovymi $iiirkami a stfapci lezel
na nachovém taburetku pted kieslem. Na stén€ proti triinu
visel v zivotni velikosti namalovany portrét Karla V. v
loveckém tboru a s mohutnym mastifem po boku a
prostiedek protéjsi stény kryl obraz Filipa II., pfijimajiciho
hold od Nizozemcii. Mezi okny stala cernd ebenova



skiinka, vykladana destickami ze slonoviny a s postavami
z Holbeinova Tance smrti, vyrytymi — pry — piimo
rukou tohoto slavného mistra.

Ale trpaslika vSechna ta naddhera pranic nezajimala. Za
vSechny perly na baldachynu by byl nedal svou riizi, ani
jediny bily platek té rize za sam tran. Ptal si jen jedno:
vidét se s infantkou, dfiv nez se bude vracet do stanu, a
fici ji, aby $la s nim, az bude po tom jeho tanecku. Tady v
paléaci je dusny a tézky vzduch, ale v lese volné fouka vitr
a slune¢ni svit tam t€kavyma zlatyma rukama rozhrnuje
chvéjici se listi. A taky kvétiny jsou v lese, mozna ze ne
tak skvostné jako ty v zahrad€, ale zato s mnohem
libezn€j$i vini; hyacinty, které casné¢ zjara zaplavuji
vlnicim se nachem chladné uZzlabiny a travnaté homole;
zluté petrklice, které se v chumaccich tuli k sukovitému
kotani dubli; a vesely vlastovicnik a modry rozrazil a
lildkové a zlaté kosatce. Na liskach jsou tam Sedavé jehné-
dy a naprstniky se ohybaji pod tihou svych skvrnitych
komirek, plnych véel. Kastan ma jehlany
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z bilych hvézdicek a hloh krasné sinavé mésicky. No
oviem: uréité by s nim §la, jenom kdyby ji nasel! Sla by s
nim do toho nadherného lesa a on by ji pro potéSeni
tancoval cely den. Pfi tom pomySleni mu o¢i rozzafil
usmeév a vstoupil do dalsiho pokoje.

Ten byl ze vSech nejzativejsi a nejkrasnéjsi. Stény
pokryval damasek z Luccy se vzorem z ptakll na razove
kvétovaném podkladé a kropenaty libeznymi kvitecky ze
stiibra; nabytek byl ze stfibra masivniho a zdobily ho
girlandy z kvétinovych véncl s houpajicimi se Kupidy;
pfed dvéma velikymi krby staly skvostné zastény s



vysSitymi papousky a pavy a podlaha, ktera byla z onyxu,
zeleného jako mote, d¢lala dojem, Zze se rozprostira do
nedohledné dalky.

Ale tady uz nebyl trpaslik sam. Uvidél jakousi drobnou
postavicku, ktera stala ve stinu dveii az docela vzadu v
mistnosti a pozorovala ho. Rozechvélo se mu srdce, ze rti
mu vyrazil jasavy vykiik a vystoupil do slune¢niho svétla.
Soucasné vystoupila i ta postavicka a trpaslik ji uvidél zfe-
telng.

Infantka! Ne! To je n¢jaka pfiiSera, nejgrotesk-néjsi
ptiSera, jakou kdy spatfil. Nemd normalni postavu jako
vsichni ostatni 1idé, je hrbatd, kiivonohd, velikanské hlava
s hiivou ¢ernych vlasi se ji kejkla. Trpaslicek se zamracil
a priSera se zamracila také. Zasmal se a pfiSera se zasmala
s nim

a dala si ruce v bok, zrovna tak jako on. Posmésné se ji
uklonil a pfiSera mu tu hlubokou poklonu soucasné
oplatila. Vykroc¢il k ni a ona mu hned vysla v Ustrety,
opakovala po ném kazdy krok a zastavila se, jakmile se
zastavil sam. Pobavené vykiikl, rozb¢hl se vpted a vztahl
pted sebe paZzi a ruka té ptiSerky se dotkla jeho ruky a byla
studend jako led. Dostal strach, machnul rukou do strany a
netvorova ruka se hbité pfesunula za tou jeho. Chtél ji
odtlacil, ale zabranilo mu v tom néco hladkého a tvrdého.
Netvorav oblicej byl ted’ tésn¢ u jeho obliceje a vypadal
zd&Sen€. Trpaslik si z o¢i odhrnul vlasy. PtiSera to ud¢lala
po ném. Prastil ji a ona oplatila rdnu ranou. Pocitil k ni
odpor a ona se na n¢j zaskaredila. Couvl a ona ustoupila
zpatky.

Co to? Na okamzik se zamyslel a rozhlédl se kolem po
mistnosti. Podivné, ale kazd4d véc jako by méla svého



dvojnika v té neviditelné sténé¢ z prizracné vody. No
ovSem, obraz se tam opakuje obrazem, pohovka
pohovkou. Ten spici faun, co lezi ve vyklenku vedle dvefi,
mé svoje diimajici dvojce, ta stfibrnd Venuse, co stoji v
zafi slunce, vztahuje paze k Venusi stejné piivabné, jako je
sama.

Je to snad ozveéna? Na tu kdysi volal v jednom udoli a
ona opakovala slovo za slovem. Copak by mohla §4lit oko,
jako Salebné napodobovala hlas? Copak by dokézala
imitovat svét, aby vypadal

jako svét opravdicky? Copak by i stiny véci mohly byt
barevné a zivé a mohly se pohybovat? Copak by se mohlo
stat, ze ...?7

Zarazil se, sundal si s prsou tu krasnou bilou riizi, otocil
se a ruzi polibil. I ta pfiSera ma razi, platek vedle platku
naprosto stejnou! A liba ji stejnymi polibky a s hriznymi
posuiiky si ji tiskne k srdci.

Kdyz se mu v hlavé rozsvitilo, vykiikl v divém
zoufalstvi a se vzlykem klesl k zemi. Tak to on sam je tak
znetvoifeny a hrbaty, tak odporny na pohled, tak pitvorny!
To je on sam, ta pfiSera, to jemu se vSechny déti smaly a
princeznicka, o které si myslel, Ze ho ma rada, ta se taky
jen posklebo-vala jeho osklivosti a méla legraci z jeho
pokrou-cenych udl. Pro¢ ho nenechali v lese, kde neni
zadné zrcadlo, které by mu teklo, jak je ohyzdny? Pro¢ ho
jeho otec radsi nezabil, pro¢ ho prodal a zostudil ho? Po
tvatich mu stékaly horké slzy a na kousky roztrhal bilou
ruzi. Ta rozcapend piiSera udélala totéz a lehounké platky
rozhodila do vzduchu. Plazila se po podlaze, a kdyZ na ni
upiel pohled, divala se na néj s obliCejem svrastélym
bolesti. Odlezi dal, aby ji uz nevidél, a zakryl si rukama



oCl. Jako ranéné zviratko se odvlekl do stinu, tam zistal
lezet a sténal.

A v tu chvili veSla zvenku otevienymi sklenénymi
dvefmi infantka a s ni jeji druZina, a kdyz uvidéli trpaslika,
jak lezi na podlaze a nesmysIné

a hrozné¢ ptehnané¢ do ni tluce zatatymi péstmi,
rozkficeli se §tastnym smichem, obstoupili ho a divali se
na n¢j.

,»10, jak tancoval, to byla velikd legrace, ale to, jak
hraje, to je legrace jeste vétsi," prohlasila infantka. ,,Vzdyt
on je skoro zrovna tak dobry jako ty loutky, jenze,
samoziejmé, neni ani zdaleka tak pfirozeny/' A zatiepala
svym velikym véjifem , a zatleskala.

Ale trpasli¢ek k ni viibec nezvedl pohled, vzlykal stale
tiSeji a tiSeji a najednou tak divné zalapal po dechu a chytil
se za srdce. A potom zase klesl a zistal lezet docela bez
hnuti.

,»10 je znamenité," fekla infantka po chvilce mlceni.
,,Ale ted mi musis zatancit."

,»Ano," kticely vSechny déti, ,,musiS vstdt a tancit,
protoze jsi zrovna tak Sikovny jako ty berber-ské opicky,

v v

Ale trpaslicek neodpovidal.

Infantka dupla nozkou a zavolala na stryce, ktery se
prochdzel po terase s komoiim a Cetl néjaké depese, které
pravé dosSly z Mexika, kde byla neddvno ustavena Svata
Inkvizice. ,,Ten mtj komicky trpasli¢ek trucuje," kiicela.
,Musite ho pobidnout a nafidit mu, aby mi zatancil."



Don Pedro a komoii se na sebe usmali, pomalu vesli
dovnitt a Don Pedro se shybl a vyS$ivanou rukavici pleskl
trpaslika po tvari. ,,Musi§ tancovat, petit nwnstre," tekl.
,,Musi§ tancovat. Infantka Spanélska a Indii se chce bavit."

Ale trpaslicek se ani nepohnul.

,»M¢€lo by se poslat pro mrskace," fekl unavené¢ Don
Pedro a vracel se na terasu. Ale komofi se tvaril vazne,
poklekl vedle trpaslicka a polozil mu ruku na srdce. A po
chvili pokrcil rameny, zvedl se, hluboce se poklonil
infantce a tekl:

,Mi bella princesa, ten komicky trpaslicek vam uz
nezatanci nikdy. Skoda, protozZe je to takova Sereda, Ze by
snad i kréle pfimél k ismévu."

,»A pro¢ mi uz nikdy nezatanc¢i?" ptala se se smichem
infantka.

,,Protoze mu puklo srdce," odvétil komofi.

Infantka se zamracila a nézné rtiky, podobné platkim
rize, se ji malicko zvlnily pohrddnim. .,,Pro pfisté si
zapamatujte, Ze ti, co si pfijdou se mnou hrat, nesméji mit
srdce," prohlasila a vybéhla do zahrady.

RYBAR A JEHO DUSE

VENOVANO JEJI JASNOSTI ALICI, PRINCEZNE
MONACKE

Kazdy vecer vyplouval mlady rybaf na mote a vrhal do
vody své site.

Kdyz vanul vitr od pevniny, nechytil rybaf nic nebo v
nejlepSim ptipadé jen néco malo, protoze ten vitr byl
nelitostny a kiidla mél Cernd a v ustrety se mu vzdouvaly



neurvalé viny. Ale kdyz vanul vitr ke biehu, vznasely se
ryby z hlubin a vplouvaly oky do jeho siti a on je odnasel
na trh a prodéval.

Kazdy vecer vyplouval na mote a jednoho vecera m¢l
sit’ tak obtézkanou, Ze ji jen stéZi vytahoval do lod€. Smal
se a fikal si: ,,To jsem jisté¢ chytil vSechny ryby, co tam
plavaly, nebo jsem polapil néjakou neohrabanou obludu,
kter¢ se lidi budou obdivovat, nebo n¢jakou désivou
ptiSeru, jakou si pieje mit velika kralovna," a ze vsech sil
Skubal drsnymi provazy, az mu na pazich jako S$ilry z
modrého emailu na bronzové vaze vyvstavaly dlouhé Zily.
Pak Skubal i za tenc¢i provazky a bliz a bliz se vynotfoval
kruh z korkovych desticek a posléze se sama sit’ zvedla k
hlading.

Ale nebyla v ni zadna ryba, ani Zadnd obluda nebo
ptiSera, jenom tam v hlubokém spanku lezela mald motska
panna.

Vlasy méla jako zvlhl¢ zlaté rouno a kazdy jednotlivy
vlas jako nitku ryziho zlata ve skle ¢iSe. T¢lo méla bilé
jako slonovina a jeji rybi ocas byl ze stiibra a z perel.
Stiibro a perly, to byl jeji ocas a kolem né¢ho se ovijely
zelené motské fasy. Lasturdm se podobaly jeji usi a rty
méla jako koraly. O chladnd nadra se ji rozstfikovaly
chladné viny a na o¢nich vickach se ji tipytila sil.

Tak byla krasnd, Zze rybar uzasl, kdyz ji spatfil, vztahl
ruku, aby si sit’ ptitahl az k sob¢, naklonil se ptes bok lodi
a seviel pannu v naruci. Jak se ji dotkl, vykfikla jako
polekany racek, procitla, s hrizou na ného upfela svétle
fialové ametystové o€i a v§i moci se mu snazila z objeti
vyrvat. Ale on ji tak pevné tiskl k sob& ze mu
vyklouznout nemohla.



Kdyz poznala, Ze mu rozhodné neunikne, dala se do
place a zadonila: ,,Pust’ mé&, prosim t&, jsem jedind dcera
kralova a mij otec je uz stary a osamély."

Ale mlady rybar odpoveédél: ,,Nepustim t&, leda bys mi
slibila, ze kdykoli t¢ zavolam, ptiplaves a bude§ mi zpivat,
protoze ryby rady naslouchaji pisnim motského naroda, a
mn¢ se tak naplni sité."

»A kdyz ti toto pfislibim, vpravdé mé nechas jit?"
nafikala motska panna.

,»Vpravdé t€ necham jit," fekl mlady rybar.

I slibila mu, co si ptal, a zavdzala se ptisahou moiského
naroda. A on uvolnil paze a panna, chvéjici se nepoznanou
bazni, sklouzla do vody.

Kazdy vecer vyplouval mlady rybaf na mote, zavolal si
mofiskou pannu a ona se vynofila z vody a zpivala mu.
Kolem ni pluli delfini a nad hlavou ji divoce krouzili
rackové.

A zpivala uchvatnou pisen. Zpivala totiz o motském
lidu, jak z jeskyné do jeskyné honi svéa stdda a mlad’atka
nosi na ramenou; o tritonech, kteti maji dlouhé zelené
vousy a zarostla prsa a troubi na spiralovité lastury, kdyz
se kolem nich ubird kral; o kralové palaci, ktery je cely z
jantaru, sttechu méa z c¢irého smaragdu a dlazdéni ze
zativych perel; o motskych zahradach, kde se po celé dny
vini obrovské, filigransky vypracované v¢jite z korald,
kde se jako stfibrni ptaci hbit€¢ mihaji ryby, kde se ke
skaldm tuli sasanky a ve zvrasnéném Zlutém pisku
dortstaji mali lososi. Zpivala o velikych velrybéach, které
pfiplouvaji ze severnich mofi s ploutvemi ovéSenymi
ostrymi rampouchy; o Sirénach, které vypravéji o tak



podivuhodnych vécech, Ze kupci si musi zacpavat usi
voskem, aby je neslySeli, nevrhli se do vody a neutopili se;
o potopenych galérach s vysokymi stézni, o ztuhlych
namoinicich, pfitisklych k lanovi, a o makie -lach, jak
veplouvaji do otevienych stiilen a zase

z nich vyplouvaji; o drobnych vilejsich, téch slavnych
cestovatelich, ktefi se pfichycuji ke kylim lodi a tak
obeplouvaji cely svét; o sépiich, které ziji ve sténach
utest, rozptahuji z nich svéa dlouhd ¢erna chapadla, a kdyz
se jim zachce noci, dovedou si ji udé¢lat. Zpivala o
lodénce, kterda ma vlastni lod pouze pro sebe, lod’
vyfezanou z opalu a pohanénou hedvabnou plachtou; o
Stastnych muzich motského ndroda, jak hraji na harfy a
carami dokazi uspat velikého Krakena; o malych détech,
jak se chytaji kluzkych pliskavic a se smichem se vozi na
jejich hibetech; o motskych pannach, jak spocivaji v bilé
péné a vztahuji paze po namotnicich; o Ivounech a jejich
zahnutych S$picacich a o moftskych konicich a jejich
vlajicich hiivach.

A jak zpivala, z hlubin vyplouval! vSichni tunaci a
naslouchali ji a mlady rybaf kolem nich rozhazoval sité¢ a
schytaval je a ty ostatni lovil os§tépem. A kdyz mél lod’
plné naloZenou, motska panna se na n¢j vzdycky usmala a
ponofila se zpatky do mofte.

Nikdy se vSak k nému nepfiiblizila natolik, aby se ji
mohl dotknout. Castokrét na ni volal a prosil ji, ale ona mu
nevyhovéla, a kdyz se pokousel na ni dosdhnout, potopila
se, jako se potap¢ji tuleni, a toho dne ji uz znovu nespattil.
A zvuk jejiho hlasu piipadal jeho uSim den ze dne sladsi.
Tak sladky byl jeji hlas, ze rybat zapominal na sité

a na svou dovednost a piestdval si hledét svého



plavidla. S rumélkovymi ploutvemi a s ofima jako zlaté
vypukliny ho v celych hejnech mijeli tunidci, ale on o né
nedbal. OStép lezel vedle ného nepouzity a z prouti
upletené koSe ziistavaly prdzdné. S pootevienymi rty a s
o¢ima zamzenyma uzasem necinné sedaval ve své lodi a
naslouchal, dokud se k nému nepftiplizily a neobklopily ho
vodni pary a hnédé idy mu nepostiibiil potulny mésic.

Az jednoho vecCera na ni zavolal a tekl: ,Ma mala
mofskd panno, ma mald motska panno, ja t& miluji. Pfijmi
m¢ za zenicha, nebot’ ja t€ miluji."

Ale motskd panna zavrtéla hlavou. ,,Mas lidskou dusi,"

odvétila. ,,Mohla bych té¢ milovat, jen kdybys poslal pry¢
svou dusi,"

A mlady rybar si fekl: ,, K. ¢emu je mi duse? Vzdyt ji
ani nevidim. Nemohu si na ni sdhnout. Neznam ji. Jistéze
ji od sebe poslu pry¢ a velice se z toho budu radovat." Ze
rth mu vyrazil jasavy vykiik, postavil se v pomalované
lodi a vztahl ruce k vodni panné. ,,Poslu pry¢ svou dusi,"
volal, ,,a ty budeS ma nevésta a ja budu tvllj Zenich, v
hlubindich mote budeme pobyvat spolu, ukdzes mi vse-
chno, o ¢em mi zpivas, a ja budu délat vSechno, co si
budes ptat, a naSe zivoty se uz od sebe neodlouci."

Mal4d motskd panna se potéSené zasmala a schovala
oblicej do dlani.

,»Ale jak mam svou dusi poslat od sebe pry¢?"

volal mlady rybét. ,Povéz mi, jak se to muze stat, a
stane se to, uvidis!"

10 pohfichu nevim," fekla motska panna. ,My,
mofsky narod, zd&dné duse nemame." A pohlédla na n¢ho



touzebné a potopila se do hlubin.

Nu a nazitii ¢asné zrana, nez se slunce dostalo na pid’
vysoko nad kopce, vypravil se mlady rybatr k domu knéze
a trikrat zabusil na dvere.

Mrizkovanym okénkem ve veteji vykoukl novic, a kdyz
vidél, kdo to busil, odsunul petlici a fekl: ,,Vstup!"

A mlady rybat vesel, poklekl na podlahu, vystlanou libé
vonicim rdkosim, a zahovoril ke knézi, ktery si Cetl v
Pismu svatém: ,,Otce, zamiloval jsem se do jedné z dcer
moiského ndroda, ale ve splnéni mé touhy mi brani moje
duSe. Povéz mi, jak mohu svou dusi poslat od sebe pry¢, ja
ji vskutku nepotfebuji. Jakou ma pro mé moje duse cenu?
Vzdyt' ji ani nevidim. Nemohu si na ni sdhnout. Nezndm

J"

Knéz se udetil v prsa a odpovédél: ,,Nebesa, nebesa!l, ty
ses pomatl, nebo jsi snédl néjakou jedovatou bylinu, vzdyt
duse je to nejuslechtilejsi v ¢lovéku a byla nam dana
Bohem, abychom ji wuSlechtile wuzivali. Neni nic
drahocennéjSiho nez lidsk4 duse a nic svétského ji nemtlize
vyvazit. Stoji za vSechno zlato, co je ho na svété, a je
drahocennéj$i nez rubiny krali. Pro¢ez na to uz nemysli.

synu milj, nebot’ je to-htich, ktery se neodpousti. A co
se moiského naroda tyce, to jsou zatracenci, a kdoZ se s
nimi stykaji, jsou zatracenci rovnéz. Jsou to hovadka
polni, jeZ nerozeznavaji dobro od zla a pro néz Péan
nezemiel."

Mladému rybaii se oci zalily slzami, kdyz vyslechl
rozhoi¢end slova knézova, zvedl se z kleku a pravil:
,Otce, faunové si ziji v lese a jsou Stastni a muzi
mofiského naroda si s harfami z rudého zlata sedaji na



skaliska. U¢in, at’ jsem jako oni, snazné t&€ prosim, vzdyt
jejich dny jsou jako dny kvétin. A co se mé duse tyce, jaky
prospéch z ni mam, kdyz se stavi mezi mne a bytost,
kterou miluji

,»¢lesnd laska je nestoudné," kiicel knéz se svrastélym
oboc¢im, ,,a nestoudné a Spatné jsou pohanské bytosti, jimz
Bih trpi, aby se potulovaly po jeho svété. Zlofeceni
bud’tez faunové z lesnich koncin., zlofeceni bud’tez mofsti
pevci! Slychdm je v no¢nim Case, pokouseji se odlakat mé
od mého rtizence. Tukaji na okno a sméji se. Septem mi
vypravéji do usi o svych hazardnich radovankéach. Svadé;ji
mé vSemi svody, a kdyz se modlim, poskle-buji se mi.
Jsou to zatracenci, pravim ti, jsou to zatracenci! Pro né
neni ani nebe ani pekla, ani v nebi ani v pekle nebudou
velebit jméno bozi."

,Otce," rozkiikl se mlady rybat, ,.ty nevis, co mluvis. Ja
jednou lapil do své sit€¢ dceru kralovu. Je sliénéjsi nez
jitfenka a bé¢lejsi nez luna. Dam

svou dusi za jeji télo, za jeji lasku se zieknu nebe.
Povéz mi, o€ té zdddm, a nech me v pokoji odejit,"

,Pry¢! Pry¢!" kticel knéz. ,,Tva milostenka je zatracena
a ty budes zatracen s ni!" A nedal mu pozehnani a odehnal

ho od svych dveri.

Mlady rybar sestoupil na trzisté a kracel pomalu a s
hlavou schylenou jako ¢lovek, ktery ma zarmutek.

Kdyz ho vidéli ptichdzet kupci, zacali si mezi sebou
Septat a jeden z nich mu vykrocil vstiic, zavolal na n€ho
jeho jménem a zeptal se: ,,Co mas na prodej?"

,Prodam ti svou dusi," odvétil rybat. ,,Kup si ji ode



mne, prosim té, mne uz omrzela. K ¢emu je mi duse?
Vzdyt' ji ani nevidim. Nemohu si na ni sdhnout. Nezndm
ji’H

Ale kupci se mu vysmali a fekli: ,,A k ¢emu je lidska
duSe ndm? Nestoji ani za zldmanou gresli. Svoje té¢lo ndm
prodej, jako otroka, oblékneme té do tyrského nachu, na
prst ti dame prsten a udéldme z tebe milce nasi veliké
kralovny. Ale o dusi ndm nemluv, ta pro nis neznamena
pranic, ta ndm nikterak neposlouzi,"

I pomyslel si mlady rybaf: , Divna véc! Knéz mi fika.
ze duse stoji za vSechno zlato, co je ho na svété, a kupci
tvrdi, Ze nestoji ani za zlamanou gresli." A vySel z trzisté,
sestupoval k motskému biehu a pfemyslel, co pocit.

V poledne si vzpomnél, ze mu jeden z jeho dru-

hi, ktery chodival sbirat bylinu svatého Petra, vypravél
o jist¢ mladé carodéjce, jez bydli v jeskyni nahotfe nad
zalivem a je v Carovani velice zb¢hla. I sebral se, a tak
dychtil po tom, aby se zbavil své duse, Ze se dal do bé¢hu, a
mrak prachu letél za nim, jak uhanél po pobtfeznim pisku.

Podle toho, jak ji zacala svédit dlan, poznala mlada
carodgjka, ze rybar ptichazi k ni, zasmala se a rozpustila si
rudé vlasy. S rudymi vlasy, spadajicimi po jeji postave,
stanula ve vchodu do jeskyné¢ a v ruce drzela snitku
rozkvetlého bolehlavu.

,,Co bys rad? Co bys rad?" volala, kdyz se, sotva dechu
popadaje, vydrapal po piikrém svahu a kle-'sl pfed ni.
,»Ryby do sité, kdyz vitr je zlovolny? Mam rakosovou
pistalku, a na tu kdyz zapiskdm, pfiplavou do zalivu
parmice. Ale jeji cena je vysokd, hezky hochu, jeji cena je
vysoka! Co bys rad? Co bys rad? Bouii, aby v trosky



obratila lodi a vyplavila na bieh truhlice s bohatymi
poklady? J& ovladdm vic bouii nez vichr, nebot’ slouzim
nékomu, kdo je silngj$i nez vichr, a s pomoci sita a
Stoudve vody dokazu poslat na dno mote i obrovské
galéry. Ale mé ceny jsou vysoké, hezky hochu, mé ceny
jsou vysoké. Co bys rad? Co bys rad? Vim o kvéting, ktera
roste v udoli, nikdo jiny o ni nevi nez ja. Méa purpurové
listky a uvnitt kvétu hvézdicku a stavu bilou jako mléko.
Kdyby ses touto kvétinou dotkl bezcitnych rtt kralovny,
Sla bv za tebou kralovna az na konec svéta. Z loze

kralova by vyskocila a az na konec svéta by Sla za
tebou. Ale cena té kvétiny je vysoka, hezky hochu, cena té
kvétiny je vysokd. Co bys rad? Co bys rad? Umim
roztlouci v mozdifi ropuchu a udé¢lat z ni vyvar, a ten
zamichdm rukou umrlce. Postfikej tim vyvarem svého
neptitele, kdyz spi, a on se proméni v ¢ernou zmiji a jeho
vlastni matka ho zabije. Otacenim kola dovedu z nebe
stahnout mésic a v kiistalu ti mohu ukazat smrt. Co bys
tedy rad? Co bys rad? Povéz mi. po ¢em touzis, a ja ti to
dam a ty mi zaplati§ patficnou cenu."

,»Louzim jen po drobné malickosti," fekl mlady ' rybaf,
,,a prece knéz se pro ni na mé rozkatil a vyhnal mé. Je to
pouhd malickost, a kupci se mi pro iii vysmali a odbyli
mé&. Proto jsem pfiSel k tobé. i kdyz se o tobé tika, Ze jsi
zla, a zaplatim ti, at’ vyslovi§ jakoukoli cenu,"

,A co by sis pfal?" zeptala se Carodéjka a pftistoupila k
nému bliz.

,,PTal bych si poslat od sebe pry¢ svou dusi," odpovédel
mlady rybar.

Carodéjka zbledla a zachvéla se a svym modrym



plastém si zastiela tvatr. ,Hezky hochu, hezky hochu,"
zamumlala, ,.to ned¢lej, to je" hrozna véc."

Ale on pohodil hnédymi kadefemi a zasmal se. .,,Pro
m¢ ma duSe pranic neznamend," pravil. .,,Vzdyt ji ani
nevidim. Nemohu si na ni sdhnout. Neznadm ji."

,»A co mi das. kdyZz ti vyhovim?" ptala se carod&jka a
upiela na néj krasné oci.

,Pet zlatych penizd," ftekl, ,a své sit¢ a dim z
kosatinovych stén, kde bydlim, a pomalovanou lod’, na niz
se plavim. Jenom mi povéz, jak se zbavim své duse. a dam
ti vSechno, co mam."

Ustépacné se zasmala a tfepla ho snitkou bolehlavu.
»Ja si umim proménit v zlato podzimni listi," fekla, ,,a z
bledych mési¢nich paprskli si umim utkat stfibro, kdyz se
mi zachce. Ten, jemuz slouzim, je bohat$i nez vSichni
kralové svéta, jemu patii jejich drzavy."

"

,Co ti mam tedy dat," zvolal, ,kdyz cena za tvou
pomoc nespociva ani ve zlatu ani ve stiibie?"

Carodéjka ho utlou bilou rukou pohladila po vlasech.
,ZatanCi§ si se mnou. hezky hochu," zaSeptala a ptitom se
na néj usmala.

,Nic vic nez to?" zvolal udiven¢ mlady rybar a zvedl
se.

,Nic vic nez to," odvétila a znovu se na n€j usmala.

,PI1 zapadu slunce si tedy nékde v ustrani spolu
zatan¢ime," fekl, ,,a az dotancime, ty mi povis, co si pieji
veédét."

Zavrtéla hlavou. ,,Az mésic bude v Upliku, az mésic



bude v Upliiku," pravila tiSe. Rozhlédla se a naslouchala. S
kiikem vyletél z hnizda néjakv modry ptacek a krouzil nad
pis¢inami a drsnou Sedivou travou prosustéli tii kropenati
ptacci a hvizdali jeden na druhého. Jiné zvuky slySet ne-
bylo, az na zvuky vIn. hluboko dole rozhrabujicich

chlazené oblazky. Carod&jka vzthla ruku, pfitahla si
rybare k sob¢ a zvedla suché rty tésné k jeho uchu.

,Dnes v noci ptijdeS na vrcholek hory," Septala. ,Je
sabat a bude tam On,"

Mlady rybai sebou trhl a pohlédl na ni a ona ukézala
bilé zuby a zasmala se.

,,Kdo to je, ten On?"

,»Na tom nezalezi," odvétila. ,,Ptijd’ dnes v noci a ziistan
stat pod vétvemi habru a ¢ekej, az se objevim. Vyfiti-li se
na tebe Cerny pes, Svihni ho vrbovym prutem, a on utece.
Promluvi-li na tebe sova, neodpovidej }i. AZ mésic bude v
uplitku, budu u tebe a zatancime si v trave,"

,»A ptisahas, ze mi povis, jak to mam udé¢lat, abych od
sebe poslal pry¢ svou dusi?" vyptaval se.

Vystoupila do slune¢ni zate a rudé vlasy ji zvl-nil
vanek. ,Pfisaham pii kozlich kopytech," fekla mu v
odpovéd:.

,»Pak jsi ta nejlepsi ze vSech Carodé¢jek," zvolal mlady
rybaf, ,,a ja si s tebou dnes v noci dozajista zatan¢im na
vrcholku hory. M¢las ode mne chtit bud’ zlato nebo
stiibro. Ale jakou cenu jsi vyslovila, takovou ti zaplatim,
vzdyt’ to je malickost." A smekl pfed ni ¢apku, hluboce se
sklonil a cely rozradovany bézel zpatky k méstu.



Carod¢jka se za nim divala, a kdyz ji zmizel z o¢i, vesla
do jeskyné, ze skiinky z vyfezdvaného cedrového dieva
vynala zrcadlo, zasadila je do

ramu, na fefavém dfevéném uhli pfed nim zapalila
verbenu a zahledéla se do n¢ho skrze pletence koute. Po
chvilce zlostné zat’ala pésti. ,,Mohla jsem ho ziskat sama,"
zamrucela, ,,jsem prece stejné sli¢na jako ona."

Toho vecera, kdyz vySel mésic, vySplhal mlady rybar
na vrcholek hory a postavil se pod vétve habru. Jako
kruhovy §tit z vylesténého kovu leZelo mu u nohou mote a
po malém zalivu se posouvaly stiny rybarskych barek.
Jménem ho zavolala velika sova se sirové zlutyma ocima,
ale on ji nedal odpoveéd’. A prifitil se k nému Cerny pes a
vréel na ného. Rybat ho §vihl vrbovym prutem a pes s
kitu¢enim odbéhl.

O ptlnoci jako netopyfi priletély povétiim carodéjnice.
HEjal" kiicely, kdyz se snesly na zem. ,,Tady je n¢kdo,
koho nezndme!" A cenichaly a tlachaly mezi sebou a
vselijak na sebe posunkovaly. Posledni se objevila mlada
carod¢jka a rudé vlasy ji poletovaly ve vétru. Odéna byla v
hav ze zlatohlavu s vySitymi pavimi oky a na hlavé méla
cepecek ze zeleného aksamitu.

,Kde je On? Kde je On?" viesStély carodéjnice, kdyz ji
spatfily, ale mlada carodéjka se jen zasmala, rozbé&hla se k
habru, popadla za ruku rybéate, zavedla ho do mési¢niho
jasu a dala se s nim do tance.

Vitili a vifili v kole a mlada carodé&jka vyskakovala do
takové vyse, ze rybat pokazdé zahlédl Sar-

latové podpatky jejich stievickl. Pak se pfimo pies né
pfehnal dusot koné padiciho tryskem, ale zadného koné



nebylo vidét a rybar pocitil strach.

,Rychleji!" kficela Carodéjka, ovinula mu paze kolem
krku a horce mu dychala do tvare. ,,Rychleji, rychleji!"
ktiCela a rybar mél dojem, ze se mu zemé prudce to¢i pod
nohama, mozek se mu matl a padla na né&j velikd hriza,
jako kdyby se na n¢j upfené dival zloduch. A posléze si
uvédomil, Ze ve stinu skaly stoji postava, kterd tu prve
nebyla.

Byl to muz v ¢erném sametovém Saté Spanélského
stithu. Oblicej mél neobvykle bledy, ale jeho Usta byla
jako pysny rudy kvét. Vypadal znavené, opiral se o skalu
zady a netecn¢ si pohraval s rukojeti dyky. Vedle n¢ho v
travé lezel klobouk s péry a par jezdeckych rukavic,
positych v podivném vzoru drobnymi perlickami a se
zlatymi krajkami na manzetach. Z ramen mu visel kratky
plastik, lemovany sobolinou, a jemné bilé ruce mu zdobily
prsteny. Pfes o¢i mu klesala tézka vicka.

Mlady rybatf na ného hled¢l jako uhranuty. Posléze se
jejich pohledy setkaly, a at’ se pak rybar kamkoli stocil v
tanci, neustdle mél pocit, ze se oci toho muze na ného
upiraji. Slysel, jak se ¢arodéjka sméje, popadl ji v pase a
divoce ji roztacel a roztacel.

Najednou n¢kde v lese zaSteékal pes a roztancené
Carod&jnice se zastavily; v parech kracely ke skale,
poklekaly a libaly tomu muzi ruce. Pti kaz-

dém polibku zavadil o muzovy hrdé rty nepatrny
usmeév, jako kdyz kiidlo ptdka zavadi o vodni hladinu a
rozesméje ji. Jenomze v muzoveé usmeévu se zracilo
pohrdani. A stale upiral pohled na mladého rybare.

,P0ojd’! Vzdame mu cCest!" zaseptala ¢arodéjka a vedla



rybare ke skale. A rvbar velice zatouzil udélat to, co mu
carodgjka kaze, a Sel za ni. Ale kdyz dosSel az k tomu
muZi, poznamenal se na prsou, aniz védél pro€. znamenim
ktize a s uctou vyslovil svaté jméno.

Jen to ucinil, carod&jnice zajeCely jako jestfabi a
odletély a ta sinald tvaf, kterd ho stdle pozorovala, se
zktivila bolestivou kieci. Muz poodesel k lesiku a
zahvizdal. Hbité k nému ptiklusal $tihly Spané€lsky kin se
stiibrnym postrojem. MuZz se vySvihl do sedla, otocil se a
smutné pohlédl na rybare.

I ¢arodéjka s rudymi vlasy chtéla odletét, ale rybar ji
chytil za ob¢ ruce a pevné ji zadrzel.

,»Pust me," kiicela, ,,a nech mé jit. Vyslovil jsi, co
nema byt vysloveno, a poznamenal ses znamenim, na néz
nesmime popatfit."

,»Nest'!" odpovédel. ,, lle nepustim t&, dokud mi
neprozradis to tajemstvi."

,Jaké tajemstvi?" zvolala Carodéjka. Zapasila s nim
jako divokd kocka a kousala se do rtl, po-tfisnémch
pénou.

,»VSak ty vis!" fekl ji v odpoved.

Travové zelené oci se ji zamzily slzami a zaprosila
rybare: ,,Cokoli ode mne cht¢j, jen toto ne!"

Zasmal se a pridrzel ji jesté pevnéji.

Kdyz pochopila, Ze se nevyprosti, zaseptala: ,,Ja jsem
ptece stejné sli¢na jako ta dcera mofte, stejné ptiivabna jako
divky, co pfebyvaji v modrych vinach." A lisala se k nému
a pritiskla se tvafi k tvafi jeho.



On se vSak od ni hnévivé odtrhl a ftekl: ,,Jestli
nedodrzi§ slib, ktery jsi mi dala, zabiju t¢ pro faleSné
cary!"

Zpopelavéla jako kvitky stromu JidaSova a zachvéla se.
,Budiz," hlesla. ,Je to tvoje duse, ne moje. Naloz s ni, jak
ti libo." A vynala zpod péasu maly nozik se stfenkou ze
zelené zmiji klize a podala mu ho.

,Jak ten mi pomiize;"' zeptal se ji udivené.

Chvilku mlcela a obli¢ejem ji pieletél vyraz hriizy. Pak
si z ¢ela odhrnula vlasy a s podivaym ismévem zahovotila
k rybafi: ,,Co lidé povazuji za stin téla, to neni stin téla, ale
télo jeho duse. Postav se zady k mésici na motsky bieh, od
obrysu chodidel odtizni svij stin, kteryz je télem tvé duse,
a pozadej svou dusi, aby t¢ opustila, a ona té opusti."”

Mlady rybaf se roztiasl. ,,Je to pravda?" zeptal se.

,Je to pravda a kéz bych ti ji byla nefekla," zvolala
carodé¢jka a s placem mu objala kolena.

Odstr¢il ji, nechal ji klecet v husté traveé, a odchazeje k
okraji srdzu, zasunul si za opasek jeji nozik. Pak zacal
slézat dolt.

A jeho duse, kterd v ném dlela, na n¢ho zavolala a
fikala: ,Hle! Dlim v tobé uz dlouha 1éta a jsem tvou
sluzebnici. Neposilej mé pry¢, vzdyt co zlého jsem ti
ud¢lala?"

Mlady rybat se zasmal: ,,Nic zlého,jsi mi neudélala, ale
ja t&€ nepotiebuji," odpovedél. ,,.Svét je Siry a je také nebe a
peklo a ten soumracné Sery diim mezi nebem a peklem. Jdi
si tedy kam chces, ale mé uz neobtézuj, nebot’ mne vola
ma milovana."



Duse zalostivé zadonila, ale on toho nedbal, a protoze
mél v nohdch jistotu divoké kozy, skakal ze skaliska na
skalisko, az kone¢né sebehl na rovinu a na zlutou motrskou
plaz.

S bronzovymi udy a pevnymi svaly jako socha
vytvofena néjakym Rekem stanul na pisku zady k mésici a
z motské pény se vynoftily bilé paze a kynuly mu a z vin
se zvedaly nejasné postavy a holdovaly mu. A pfed nim
lezel jeho stin, kteryz byl télem jeho duse, a za nim v
medove zbarveném vzduchu visela luna.

A duSe mu fekla: ,,Musis-li mé€ skutecné od sebe
odehnat, alesponn m¢ neposilej do svéta bez srdce. Svét je
kruty, dej mi s sebou své srdce."

Pohodil hlavou a usmal se. ,,A ¢im bych miloval svou
milovanou, kdybych srdce dal tob&?"

,»Ach, bud’ milosrdny," pravila duse. ,,Dej mi své
srdce, nebot’ svét je velice kruty a j4 mam strach."

,»M¢ srdce patii mé lasce," fekl rybar, ,,procez nezdrzuj
a uz se klid’!"

,»A jd nemam lasku poznat?" zeptala se duse.

,Klid’ se, ja té nepotiebuji," kiikl mlady rybaf, uchopil
nozik se stfenkou ze zelené klize zmiji a od obrysu svvch

chodidel odfizl sviij stin a stin se vztycil, stanul pfed nim a
dival se na n&j a byl to cely on.

Rybéf ucouvl a zastréil niz za opasek. Zmocnila se ho
posvatna bazen. ,,Klid’ se," zamrucel, ,,a tvoji tvar at’ uz
nikdy nespattim!"

,Naopak, my se musime opét setkat," fekl stin. Hlas



mél tichy, pfipominajici flétnu, a kdyz hovofil, jeho rty se
sotva pohybovaly.

.,Jak bychom se mohli setkat?" podivil se rybar.
,Neptjdes prece za mnou do hlubin mofie!"

,Jedenkrat v kazdém roce pfijdu na toto misto a
zavolam t&," ftekl stin. ,Muze se stat, ze m¢ budes
potfebovat."

,K ¢emu bych t¢ mohl potiebovat?" zvolal rybar. ,,Ale
budiz, jak si piejes." A vrhl se do vody a tritoni zatroubili
na rohy a mal4d mofska panna se mu vznesla vstfic, objala
ho kolem krku a polibila ho na usta.

A duse stala na opusténé plazi a divala se na né. A kdyz
se potopili do mofte, s placem odchazela pies mokiinu.

Kdyz uplynul rok, ptisla duse na bfeh mote, zavolala na
mladého rybate, a on se vynofil z hlubiny- a ptal se: ,,Pro¢
m¢ volas,""

A jeho ozivly stin odvétil: ,,Pojd’ bliz, at’ si miZzeme
promluvit, nebot’ jsem vidél podivuhodné véci."

I pfiplaval rybaf bliz, zGstal lezet na mél¢in€, hlavu si
optel o ruku a naslouchal.

A stin mu vypravél: ,,Kdyz jsem od tebe odesel, obratil
jsem se tvaii k Vychodu a vydal jsem se na cestu. Z
Vychodu piichdzi vSechna moudrost. Sest dni jsem
putoval a sedmého dne jsem dosel k pahorku, kterv se
zveda ve vlasti TatarG. Usedl jsem do stinu tamarysku,
abych se ochranil pfed sluncem. Zem byla vyschld a
spalend zarem. Po plani sem a tam piechazeli lidé jako
mouchy lezouci po puklici z vylesténé médi.



Kdyz nastalo poledne, na pokraji té ploché krajiny se
zvedl mrak Cerveného prachu. Jakmile si ho Tatafi vSimli,
napjali své pomalované luky, vyskocili na malé koniky a
padili mraku vstiic. Zeny s jekotem prchaly k t&zkym
vozim a ukryly se za plsténé zavésy.

Za soumraku se Tatafi vratili, ale pét jich chv-bélo a
mezi témi, co piijeli zpatky, bylo nemadlo ranénych.
Ptiptahli koné k voziim a kvapné odjeli. Z jedné jeskyné
vylezli tfi Sakalové a divali se za nimi. Potom zvedli
nozdry a ¢enichali, na¢ez odklusali opaénym smerem.

Kdyz vySel mésic, spatfil jsem na plani oheil a vydal
jsem se k nému. Na kobereccich kolem né¢ho sed¢la
skupina kupcti. Za nimi byli ke kilim ptfivazéani jejich
velbloudi. Cernogi, které méli za sluzebniky, stavéli na
pisku stany z vydé¢lavanych kozi a budovali vysokou
ohradu z opuncii.

Jen jsem se pfiblizil, zvedl se nacelnik téch kupct,
vytahl mec¢ a ptal se mne, co u nich pohledavam.

Odvétil jsem, ze ve své zemi jsem byl vladaiem a Ze
jsem unikl Tatartim, ktefi ze mne chtéli ud€lat svého
otroka. Nacelnik se usmal a ukazal pét hlav, nabodnutych
na dlouhych bambusovych tyc¢ich.

Pak se mne zeptal, kdo je prorokem bozim, a ja mu
odpovédél, ze Mohamed.

Jak jméno toho faleSného proroka uslySel, uklonil se,
vzal m¢ za ruku a posadil me vedle sebe. Jeden ¢ernoch mi
ptinesl trochu kobyliho mléka v dfevéné misce a kus
opeceného jehnéciho masa.

Za Ttsvitu jsme vyrazili na cestu. J4 jsem jel na



velbloudu s cervenou srsti hned vedle nacelnika a pred
nami bézel bézec s kopim. Po obou stranach nas provazeli
bojovnici a za ndmi §li mezci se zbozim. Ta karavana
Citala ¢tyticet velbloudt a dvakrat ¢tyticet bylo mezkd.

Z vlasti Tatarti jsme se dostali do vlasti téch, kdoz
proklinaji mésic. Vidéli jsme okiidlené lvy, stfezici na
bilych skalach zlato, a Supinaté draky,

spici v jeskynich. Kdyz jsme putovali ptes hory, tajili
jsme dech, aby nas nezavalily laviny, a kazdy z nds si
prevazal o¢i muSelinovym zavojem. KdyZz jsme putovali
udolimi, z dutych stromt nas $ipy ostielovali pygmejové a
v hodindch nocnich jsme slySeli divochy, jak busi do
bubnt. Kdyz jsme dorazili k V¢&zi opic, predlozili jsme
opicim ovoce a ony nam neublizily. Kdyz jsme dorazili k
VéEzi hadi, dali jsme hadim do mosaznych nadob teplé
mléko a oni nds nechali projit. Ttikrat jsme se na své pouti
ocitli na biezich feky Oxu. Pfeplavili jsme se pfes ni na
dievénych vorech s velikanskymi koZzenymi méchy,
nafouknutymi vzduchem. Zufivé nas napadali hroSi a
chtéli nds usmrtit. Velbloudi se pted nimi tiasli.

Kralové kazdého mésta od nas vybirali poplatky, avSak
nestrpéli, abychom prosli jejich branami. Pies zed nam
hézeli chléb, kukuti¢né placicky pecené na medu a kolace
z jemné mouky, plnéné datlemi. Za kazdych sto koSt jsme
jim dali slzu jantaru.

Kdyz nas vidéli prichazet obyvatelé vesnic, otravovali
studny a prchali vysoko do hor. Bojovali jsme s Magadaji,
ktefi se rodi stafi, kazdym rokem jsou mladsi a mladsi a
umiraji jako malé déti; a s Laktroji, ktefi tvrdi, ze jsou
syny tygrd, a zluté a ¢ern¢ se pomalovavaji; a s Auranty,

cey

kteti své mrtvé pochovévaji do vrcholki stromill a sami Ziji



v temnych slujich, aby je nezahubilo slunce, jez je

jejich bohem; a s Krimniany, ktefi uctivaji krokodyla,
splétaji mu nausnice ze zelenych travin a krmi ho maslem
a Cerstvou dribezi; a s Agazonbaji, kteti maji psi obliceje;
a se Sibany, ktefi maji koniské nohy a bé&haji hbitéji nez
koné. Ttetina nasi skupiny zahynula v bojich a tfetina
zahynula stradanim. Zbyli reptali proti mné a fikali, Ze
jsem jim piinesl neStésti. 1 vytdhl jsem zpod kamene
rohatou zmiji a nechal jsem se ustknout. Kdyz vid¢li, Ze
jsem z toho neochotel, dostali strach.

Ve ¢tvrtém mésici jsme dorazili k méstu Illel. Byla uz
noc, kdyz jsme vjeli do hije, ktery je venku pted
hradbami, a vzduch byl dusny, nebot’ luna prochazela
znamenim $tira. Natrhali jsme si ze stromtl zrala granatova
jablka, rozlamovali jsme je a pili jejich sladkou §tavu. Pak
jsme ulehli na koberecky a ¢ekali na Gsvit.

Za usvitu jsme vstali a zabuSili na méstskou branu.
Byla z ¢erveného bronzu a ozdobena rytinami motskych
sani a sani oktidlenych. Z cimbuii vyhlédly straZe a ptaly
se, co tam pohleddvame. Tlumocnik nasi karavany
odpovédél, ze jsme s hojnym zbozim pficestovali z
ostrova Syrie. Straze si vyzadaly zastavu, prohlasily, Ze
branu nam oteviou v poledne, a ptikdzaly, abychom se do
té doby nevzdalili.

V poledne pak branu oteviely, a sotva jsme vesli
dovnitt, z domi se v zastupech hrnuli lid¢, aby se na nas
podivali, a méstem se jal prochazet hla-

satel a vyvolaval skrze ulitu. Stanuli jsme na trzisti a
cerno$i rozvazali §ticky vzorkovanych latek a otevieli
vyfezavané truhlice ze sykomorového dieva. A jakmile



svilj ukol splnili, kupci rozlozili své cizokrajné zbozi,
voskovana platna z Egypta a barvend platna z vlasti
Etiopt, nachové latky z Ty m a modré Calouny ze Sidonu,
¢iSe z chladivého jantaru a kiehké nddobky ze skla a
pozoruhodné nadobky z pélené hliny. Ze stfechy jednoho
domu nds pozoroval hloucek ZzZen. Jedna z nich méla
Skrabosku ze zlacené kuze.

Prvniho dne pfisli knézi a sménovali s ndmi zboZi,
druhého dne pfisla Slechta a tfetiho dne pfisli femeslnici a
otroci. Takovému obyceji musi se tam podrobit vSichni
kupci, dokud meskaji ve mesté.

My jsme tam mesSkali cely mésic, a kdyz mésice
ubyvalo, ja se uz zacinal nudit, i vydal jsem se na potulku
ulicemi a ptisel jsem do zahrady boha toho mésta. Mezi
zelenymi stromy se tam mlcky pohybovali knézi ve
zlutych havech a na dlazbé z ¢erného mramoru stal dim,
cerveny jako rlize. a v tom prebyval sdm btth. Dveie domu
pokryval jemné poprasenv lak a byly na nich zlaté vylesté-
né reliefv bykl a pavi. Previsla stfecha byla z porcelanu,
zeleného jako mote, a z preCnivajicich okapu visely
girlandy drobnvch zvoneckl. Kdyz kolem prelétaly bilé
holubicky, dotkly se vzdycky téch zvoneckd kiidly a
rozcinkaly je.

Pied prucelim svatyné byla nadrz s prizra¢nou vodou,
vydlazdéna Zilkovanym onyxem. Ulehl jsem vedle ni a
bledymi prsty jsem se dotykal Sirokych listii. Ptisel ke mné
jeden z knézi a zGstal za mnou stat. Na nohou mél sandaly,
jeden z hebké hadi kiize, druhy z ptaciho pén, na hlavé
¢ernou plsténou mitru, vyzdobenou stiibrnymi ptlmésici.
Jeho roucho bylo utkéno ze sedmi zZluti a nakadetené vlasy
mél obarvené antimonitovym praskem.



Po chvili na mne promluvil a tazal se, co je mym
pfanim.

Rekl jsem mu, ze mym ptanim je vidét boha.

,Buh je na lovu," pravil knéz a divné se na mé dival
malyma Sikmyma ocima.

.»POVEéz mi. v kterém lese, a ja se jim budu projizdét s
nim."

Dlouhymi $pi¢atymi nehty procisl jemné tfasné na své
tunice. ,,Bth spi," zamrucel.

,Povéz mi, na kterém lehatku, a ja ho budu stiezit,"
odpovédél jsem.

,,Buh je na hosting," fekl zvySenym hlasem.

,»Maé-1i tam vino sladké, budu je popijet s nim, ma-li
vino trpké, budu je s nim popijet rovnéz," znéla ma
odpovéd:.

S udivem se mali¢ko uklonil, vzal mé za ruku, zvedl m¢é
a vedl do svatyné¢.

V prvni komnaté jsem uvidél modlu sedici na
jaspisovém trinu, olemovaném velikymi orientalnimi
perlami. Byla vyfezana z ebenu, a pokud jde

o rozméry, méla rozméry ¢lovéka. Na Cele ji zafil rubin
a z vlast ji kapal na stehna husty olej. Nohy se ji rdély

krvi neddvno zabitého kiizlete a kolem beder méla pas se
sedmi vsazenymi beryly.

Zeptal jsem se knéze: ,,Toto je buh?" a on mi odvétil:
,»Loto je buh!"

,Ukaz mi boha," zvolal jsem, ,,nebo si miizeS byt jist,



ze t¢ zabiji." A dotkl jsem se jeho ruky, a ta odumfela.

Knéz upénlivé zadonil tka: ,Necht pan musj vy-hoji
sluzebnika svého, a ja mu ukazi boha."

I dychl jsem dechem svym na jeho ruku, a ta opét ozila,
a tfesouci se knéz me¢ zavedl do druhé komnaty, a ja uvidél
modlu stojici na lotosu z nefritu ovéSeném velikymi
smaragdy. Byla vyfezdna ze slonové kosti, a pokud jde o
rozméry, méla dvojndsobné rozméry Cloveka. Na cele ji
zafil chrysolit a prsa méla potfend myrhou a skofici. V
jedné ruce drzela zakiivené Zzezlo z nefritu, v druhé
kiistalovou kouli. Na nohou méla mosazné kothurny a
silny krk ji ovijel vinek ze selenitd.

Zeptal jsem se knéze: ,,Toto je buh?" a on mi odvétil:
,»Loto je buh!"

,Ukaz mi boha," zvolal jsem, ,,nebo si miizeS byt jist,
ze t¢€ zabiji." A dotkl jsem se jeho o¢i, a ty osleply.

Knéz upénlivé zadonil tka: ,Necht pan musj vy-hoji
sluzebnika svého, a ja mu ukazi boha."

I dychl jsem dechem svym na jeho o¢i, a tém se

vratil zrak, a knéz se znovu roztiasl a zavedl mé do treti
komnaty, a hle!, tam nebyla zddnd modla, aniz jiné
zpodobeni boha, bylo tam pouze kulaté kovové zrcadlo,
postavené na kamenném oltafi.

Zeptal jsem se knéze: ,,Kde je bih."

A on mi odpovédél: ,Neni jiny bih nez toto zrcadlo,
které¢ vidiS, nebot to je zrcadlo moudrosti. Zrcadli
vSechno, co je na nebi a na zemi, az na tvar toho, kdo do
n¢ho hledi. Toho nezrcadli, a tak ten, kdo do n¢ho hledi,



mize byt moudry. Je zde mnoho dalSich zrcadel, ale to
jsou jen zrcadla domnének. Jedin€ toto zrcadlo je zrcadlo
moudrosti. Ti. kdoz toto zrcadlo vlastni, védi vSe, nic neni
pfed nimi skryto. Zatimco ti. kdoZ je nevlastni, nemaji
moudrost. Proto je to btth a my se mu klanime." Pohlédl
jsem do toho zrcadla a bylo tomu pfesné tak, jak knéz
pravil.

Udglal jsem néco neslychaného, ale na tom uz nezalezi,
co jsem udélal, dilezité je, Ze v jednom udoli, které je
odtud vzdaleno pouhy den cesty, indim schované zrcadlo
moudrosti. Staci, abys mi dovolil znovu do tebe vstoupit a
byt tvym sluzebnikem, a bude$§ moudiejsi nez vSichni
mudrci, tobé bude patfit vSechna moudrost. Dovol, at’ do
tebe vstoupim, a nikdo nebude tak moudry jako ty."

Ale mlady rybat se zasmal. ,Laska je vic nez
moudrost," zvolal, ,,a ta mald motska panna mé miluje."

,,O nikoli, neni nad moudrost!" fekl stin.

,Laska je wvic," odvétil mlady rybafr, potopil se do
hlubiny a duse s pla¢em odchézela pies mokiinu.

A kdyz uplynul rok, pfisla duse k mofi. zavolala na
mladého rybate, a on se vynofil z hlubiny a ptal se: ,,Proc¢
mée volas?"

A jeho ozivly stin odveétil: ,,Pojd’ bliz, at’ si miZzeme
promluvit, nebot’ jsem vidél podivuhodné véci."

I pfiplaval rybat bliz, zlstal lezet na mél¢in€, hlavu si
oprel o ruku a naslouchal.

A stin mu vypravél: ,,Kdyz jsem od tebe odesel, obratil

jsem se tvari k Jihu a vydal jsem se na cestu. Z Jihu
prichdzi vSechno drahocenné. Sest dni jsem putoval po



cestach, jez vedou k méstu Aster, po téch prasnych,
cervené zbarvenych cestach, po nichz chodivaji poutnici,
putoval jsem a zrana sedmého dne jsem zvedl o¢i a hle!,
mésto Aster lezelo u mych nohou, rozklada se totiz v
udoli.

Devaterymi branami se vchazi do tohoto mésta a pred
kazdou tou branou stoji bronzovy kun, ktery vzdycky
zafehtd, kdyz z hor sestoupi beduini. Hradby jsou pobity
médi a strdzni véze na hradbach maji bronzové sttechy. V
kazdé vezi stoji lu-CiStnik s lukem v ruce. Pfi vychodu
slunce udeti Sipem na gong, a kdyz slunce zapada,
zatroubi na roh z rohu zviteciho.

Kdyz jsem chtél vstoupit do mésta, strazci m¢ zastavili
a ptali se mne, kdo jsem. Rekl jsem jim v odpovéd, Ze
jsem dervi§ a ze putuji do Mekky, kde se naléza zeleny
zavoj, na némz je rukama and¢li stfibrnymi pismenami
vysit kordn. Byli jati tZasem a snazné¢ mé prosili, abych
vesel.

Uvnitf je to navlas jako v bazaru. Skoda, Zes nebyl se
mnou. Nad uzkymi ulickami se jako velici motyli tiepetaji
pestré papirové svitilny. Kdyz pies stiechy zafouka vitr,
stoupaji a zase klesaji jako barevné bubliny. Pied svymi
stanky sedi na hedvabnych kobereccich kupci. Maji rovné
zastfizené cerné plnovousy, turbany pokryté zlatymi
cekyny a mezi chladnymi prsty jim proklouzéavaji dlouhé
Snury jantarovych kulicek a vyfezavanych broskvovych
pecek. Jedni prodavaji galbanum a nard a zvlastni
vonavky z ostrovll v Indickém ocednu a husty olej z
cervenych rizi a myrhu a malym hiebickim podobny
hiebi¢ek. KdyZ se u nich zastavi§ na kus feci, pfihodi na
fefavé dievéné uhli v kovovém kosiku Spetku kadidla, aby



provonéli vzduch. A vidél jsem Syfana, ktery obéma
rukama drzel tenky prut. pfipominajici rdkosovou titinu; z
opalujiciho se prutu stoupal v Sedych zavitech kouf a jeho
viné byla vini mandloné na jatfe. Jini kupci prodavaji
stiibrné naramky, celé¢ husté poseté¢ mlécné modrymi
tyrkysy, a nékotnicky z mosazného dratu s tfasnémi z
perlicek a tygii drapy, zasazené do zlata, a drapy té
nazlatlé kocky lev-

harta, rovnéz zasazené do zlata, a nauSnice z pro-
vrtanych smaragdii a prsteny vydlabané z nefritu. Z
Cajoven se nesou zvuky kytar a po kolemjdoucich se z
nich s bilymi usmévavymi tvaremi divaji kutaci opia.

Véru Skoda, zes nebyl se mnou. Davem lidi si tam lokty
razi cestu prodavai vina, na ramenou ohromné cerné
méchy. Vé&t§ina z nich prodava vino z Sirazu, a to je
sladké jako med. Podavaji je v malych kovovych ¢iSkéach a
pohazuji je platky rizi. Na trziSti stoji prodavaci ovoce
vSeho druhu: zralé fiky s tou zkrvavené nachovou
duzninou, melouny vonici pizmem a zluté jako topasy,
zlutava a rtzova jablka, hrozny bilého vina, kulaté ru-
dozlaté pomerance a vejCité Zlutozlaté citrony. Jednou
jsem tamtudy vidél prochdzet slona. Chobot mél
pomalovany rumélkou a indickym Safrdnem a pfes usi mu
ptehodili sit’ z karminovych hedvabnych $ntr. Zastavil se
u jednoho stanku a zacal se krmit pomeranci, ale prodavac
se tomu jenom smal. Nedovedes si pfedstavit, jak zvlastni
jsou to lidé. Kdyz maji radost, zajdou k pta¢nikiim, koupi
si ptacka v kleci a pusti ho na svobodu, aby méli radost
jesté veétsi, a kdyz jsou smutni, mrskaji se trnitymi pruty,
aby se jejich zal nezmir-nil.

Jednou vecer jsem potkal nékolik cCernochil, ktefi



prochdzeli bazarem s tézkym palankynem. Bvl zbudovan
ze starého bambusu a drzadla mél

rumélkové nalakovana a ozdobend mosaznymi pavy.
Okénka zastiraly teninké muSelinové zéaclonky, posité
krovkami broukti a drobounkymi perlickami, a kdyz mé
ten palankvn mijel, vyhlédla z ného bledolici Cerkeska a
usmala se na mé. Sel jsem za ni a ¢ernosi pfidali do kroku
a zlostn¢ se mracili. Ja v§ak toho nedbal. Zmocnila se mne
velikd zvédavost.

Posléze se cernosi zastavili pied krychlovym bilym
domem. Nem¢l viibec Zadna okna, jen mald dvitka jako
dvitka do hrobky. Cernodi postavili palankyn a tfikrat
zaklepali médénym kladivkem. Mtizkou vyhlédl Armén v
kaftanu ze zelené kuze, a kdyz ptichozi poznal, otevrel,
rozvinul po zemi koberec a Zena vstoupila. Kdyz vchazela
do domu, otocila se a znovu se na m¢ usmala. Nikdy jsem
nevidél nikoho tak bledého.

Sotva vySel mésic, vratil jsem se do téch koncin a
hledal jsem ten diim, ale ten uz tam nebyl. KdyZ jsem to
zjistil, pochopil jsem, kdo byla ta Zena a pro¢ se na mé
usmala.

Velka skoda, zes nebyl se mnou. Pfi slavnosti novoluni
vySel ze svého palace mlady cisai a Sel se modlit do
mesity. Vlasy a vousy m¢l nabarvené platky razi a lice
popudrované ryzim praskovym zlatem. Jeho chodidla a
dlané byly oZlutény Safranem.

Pii vychodu slunce vykrocil ze svého palace v rouse
stiibrném a pii zapadu se tam vracel

v nouSe zlatém. Lidé se vrhali na zem a zahalovali si
obliceje, ale mné se nechtélo. Zustal jsem stat u stanku



prodavace datli a ¢ekal jsem. Kdyz si mne cisai povsiml,
povytahl nabarvené obo¢i a zastavil se. Ja stal naprosto
nehybné a nikterak jsem mu neprojevil Uctu. Lidé Zasli
nad mou smélosti a radili mi, abych uprchl z mésta. Nebral
jsem na to zfetel a Sel jsem si sednout k prodavacim
cizich bazkl, ktefi jsou pro svou uskocnost ve
vSeobecném opovrzeni. KdyZ jsem jim poveédél, jak jsem
se zachoval, kazdy mi dal jednoho btzka a vSichni mé
prosili, abych se od nich vzdalil.

Té noci, kdyz jsem leZel na poduskach v ¢ajovné, ktera
je v ulici Granatovnikd, vstoupily nahle cisafovy straze a
odvedly mé do palace. Jakmile jsem tam veSel, zaviely za
mnou vSechny dvefe a zajistily je fetézy. Uvnitt bylo
rozlehlé nadvoii, kolem dokola obklopené arkadami. Zdi
byly z bélostného alabastru s portiznu vsazenymi modrymi
a zelenymi dlazdickami. Sloupy byly ze =zeleného
mramoru a dlazdéni z mramoru ptipominajicitho kvéty
broskvoni. Nic podobného jsem jakziv nevidél.

Kdyz jsem kracel pies nadvofti, z jednoho balkénu se po
mné divaly dvé Zeny v zavojich a proklinaly mé. Straze
m¢ pobizely ke spéchu a koncem kopi zvonily o
vylesténou podlahu. Pak oteviely branu vypracovanou ze
slonoviny a ja se ocitl v zavlazované sedmiterasové
zahrad¢. Byla

ozéatena kaliSkovitymi tulipany, nddhernymi svlacci a
stiibfitymi aloemi. Jako kiiStalova lodyha rakosu vznasel
se v zeSefelém vzduchu vodotrysk. A cypfiSe se podobaly
dohotelym pochodnim. Na jednom z nich zpival slavik.

Na konci zahrady stal maly altan. Kdyz jsme dosli az k
nému, vysli ndm v ustrety dva eunusi. Jejich tlusté postavy
se v chizi kolébaly. Zvédavé po mné pokukovali zpod



zlutych vicek. Jeden z nich odvedl stranou velitele straze a
tiSe mu néco Spital. Druhy eunuch neustale zvykal navo-
nénd cukratka, ktera si afektovanymi gesty bral z ovalné
krabicky z jasné fialového emailu.

Po chvilce propustil velitel straze své vojaky. Vraceli se
do paldce a za nimi pomalouc¢ku odchéazeli i eunusi a ze
stromt, kolem nichz kraceli, si trhali sladké moruse. Ten
star§i eunuch se jednou otocil a usmal se na mé krutym
usmévem.

Pak velitel straze pokynul ke vchodu do altanu. Bez
zachvéni jsem vykro€il, odsunul jsem tézky zavés a
vstoupil jsem dovnitf.

Na lehatku z obarvenych lvich kozi se tam pohodlné
roztahoval mlady cisaf a na zapésti mu sedél veliky sokol.
V pozadi stal Nubijec v mosazné zlutavém turbanu, do
pasu nahy a s tézkymi ndusnicemi v rozstépenych usich.
Na stolku vedle lehatka lezel mohutny ocelovy Samsir.

Cisaf se pfi pohledu na m& zamracil a tekl: ,Jak se
jmenujes? Ty nevis, ze jsem cisafem tohoto mésta?" Ale ja
mu neodpoveédel.

Ukazal prstem na Samsir a Nubijec ho uchopil, vyrazil
vpied a prudce po mné tal. Cepel se zasvi§ténim prolétla
mym télem, ale nikterak mi neublizila. Muz padl na zem
na vSechny Ctyfi, a kdyz se zase zvedl, hrizou mu cvakaly
zuby a schoval se za lehatko.

Cisaf byl razem na nohou, ze stojanu na zbrané¢ vzal
ostép a mrstil jim po mné. Chytil jsem ho v letu a nasadu
jsem pielomil na dva kusy. Vystielil na mé Sip, ale ja
zvedl ruku a $ip se ve vzduchu sam zastavil. Nato vytrhl
cisaf z bilého kozeného opasku dyku a vrazil ji do hrdla



Nubijci, aby ten otrok nemohl nikde vypravét, jak byl jeho
pan pohanén. Muz se svijel jako pfiSlapnuty had a z Gst se
mu finula rudé péna.

Jakmile byl mrtev, cisaf se obratil ke mn¢, nachovou
hedvabnou rouskou s bordurou si setfel z ¢ela tipytivy pot
a fekl: ,,Jsi snad prorok, Ze jsi nezranitelny, nebo prorokiv
syn, ze ti nikterak nedokazu ublizit? Prosim t&, opust’ dnes
v noci mé mésto, nebot’ dokud v ném prodlévas, nejsem uz
jeho panem."

Odpovédél jsem mu: ,,0Odejdu, kdyz mi das polovinu
svych pokladi. Dej mi polovinu svych pokladi a ja
odejdu,"

Vzal mé za ruku a vedl m¢ ven, do zahrady. Kdyz mé
uvidél kapitan straze, nevédél, co si myslet. A kdyZz mé
uvidéli eunusi, rozklepala se jfm kolena a podéSené padli
na zem.

V tom paléci je komnata, jez ma osm stén z cerveného
porfyru a mosazi potazeny strop, ovéSeny lampami. Cisaf
se dotkl jedné stény, a ta se oteviela a my prochazeli
koridorem, ktery osvétlovalo mnoho pochodni. Ve
vyklencich po obou stranach staly ohromné dzbany na
vino, po okraj naplnéné stiibrnymi mincemi. Kdyz jsme
dosli doprosttedka koridoru, cisai vyslovil slovo, jez
nesmi byt vysloveno, a tajné pero pfed nadmi otevielo
granitové dvefe a cisaf zvedl ruce pred oblicej, aby mu
neosleply oci.

Nevéftil bys, na jak 1zasném misté jsme se ocitli. Byly
tam obrovské Zelvi krunyie plné perel, a kupy rudych
rubinil ve vyhloubenych mési¢nich kamenech nesmirnych
rozmérli. Zlato bylo uloZzeno v truhlicich z nevydélané



ktze sloni a zlaty prach v koZenych lahvicich. Byly tam
opaly a safiry, opdly v pohdrech z kiistalu, safiry v
poharech z nefritu. Na tenkych slonovinovych misach byly
symetricky narovnany kulovité zelené smaragdy a v
jednom kouté staly hedvabné pytle, n€které s tyrkysy, jiné
s beryly. V rozich ze slonové kosti se kupily nachové
ametysty, v rozich z mosazi chalcedony a sardery. Pilife z
cedrového difeva byly oveéSeny Snlrami hnédozlutych
krokydolitd. Z hladkych ovalnych §tith zatily karbunkuly,
jak vinové, tak travove zelené. A to ti li¢im sotva desetinu
toho, co tam bylo.

Cisar si ptestal clonit rukama oblicej a fekl mi:

,»Loto je ma pokladnice a polovina vseho, co je v ni, je
tvoje, jak jsem ti slibil. A dam ti velbloudy a velbloudafe,
a ti ucini, co jim piikdze§, a dopravi tvij dil tohoto
pokladu do kterékoli konliny svéta, do které zatouzis
odejit. A staniz se to jesté dnes v noci, ponévadz nechci,
aby slunce, jez 'je mym otcem, vidélo, ze v mém mésté¢ dli
¢lovek, kterého nedokazu zabit."

Ale ja mu odpovédeél: ,, To zlato, co je zde, si ponechej,
1 to stiibro si ponechej a ponechej si i ty drahé kameny a
vzacné cennosti. To vSechno ja nepotiebuji. J& si od tebe
vezmu pouze ten maly prstynek, co nosis na ruce,"

Cisat se zamracil. ,,Vzdyt' je to jen prsten olovény,"
fekl, ,a nemd prazadnou cenu. Procez vezmi si svou
polovinu tohoto pokladu a odejdi z mésta."

,»Ne, ne," odvétil jsem, ,,nevezmu si nic nez ten oloveény
prsten, nebot’ vim, co je na jeho vnitini strané napsano a k
jakému ucelu,"

Cisaf se zachvél a upénlivé zaprosil fka: ,,Vezmi si cely



tento poklad a odejdi z mésta. Moje polovina budiz rovnéz
tva,"

Udglal jsem néco neslychaného, ale na tom uz nezalezi,
co jsem udélal, dulezité je, ze v jedné jeskyni, kterd je
odtud vzdalena pouhy den cesty, mam schovany prsten
bohatstvi. Je pouhy den cesty odtud a ¢eka na tviij ptichod.
Kdo ma tento prsten, je bohats$i nez vSichni kralové svéta.
Procez pojd’ a vezmi si ho a bude ti patfit bohatstvi celého
svéta."

Ale mlady rybat se zasmal. ,Laska je vic nez
bohatstvi," zvolal, ,,a ta mala motskd panna m¢ miluje,"

v

., O nikoli, neni nad bohatstvi!" fekl stin.

,Laska je vic," odvétil rybaf, potopil se do hlubiny a
duSe s placem odchazela ptes mokiinu.

A kdyZ uplynul tfeti rok, pfiSla duSe na bieh mofte,
zavolala na mladého rybafe, a on se vynofil z hlubiny a
ptal se: ,,Pro¢ mé volas?"

A jeho ozivly stin odvétil: ,,Pojd’ bliz at’ si miZeme
promluvit, nebot” jsem vidél podivuhodné véci."

I pfiplaval rybat bliz, zlstal lezet na mél¢in€, hlavu si
optel o ruku a naslouchal.

A stin mu vypravél: ,,Vim o mésté, kde na biehu feky
stoji hospoda. Sedél jsem tam s namotniky, kteti popijeli
dvoji vino, kazdé jiné barvy, a jedli jeCny chléb a malé
mofské rybky, podavané s bobkovymi listy v octé. A jak
jsme tam tak sed€li a vesele si povidali, veSel nahle jakysi
stafec s kozenym kobereckem a loutnou, na niz byly dva
ruzky z jantaru. KobereCek rozprostfel na podlahu, pak
ptejel brkem kovové struny loutny a dovniti vbéhla divka



se zavojem pies obli¢ej a zacala ndm tancit. Pies oblicej
méla florovy zavoj, ale nozky méla bos¢. Bosé byly jeji
nozky a pohybovaly se po koberecku jako bilé¢ holubicky.
Jakziv jsem nevidél néco tak podivuhodného a to mésto,
kde tanci, je odtud vzdaleno pouhy den cesty."

Jak mlady rybatr poslouchal slova své duse, myslel na
to, ze moiskd panna nemd nozky a nemuize tanCit. A
zmocnila se ho velikd touha a tekl si: ,,JJe to pouhy den
cesty a pak se mohu ke své milované vratit." A zasmal se,
postavil se na mél¢in¢ a kracel ke biehu.

A kdyz dosel na suchy bieh, zasmal se znovu a rozptahl
naru¢ po své dusi. Duse hlasit¢ vyktikla radosti, bézela mu
naproti a vstoupila do n¢ho a mlady rybar uztel, jak se po
pisku rozprosttel stin téla, kteryz je t¢lem duse.

A duSe ho pobizela: ,Nemeskejme a vydejme se tam
hned, nebot’ moisti bohové jsou Zdrlivi a maji nestviry,
které plni jejich ptikazy."

I vykrocili spésné a celou noc putovali za svitu mésice
a cely pfisti den putovali za Zaru slunce a teprve vecer
toho dne dosli k néjakému méstu.

A mlady rybat se zeptal své duse: ,,To je to mésto, v
némz tanci ta, cos mi o ni vypraveél?"

Duse mu odpovédéla: ,,To neni to mesto, nybrz jiné.
Ale vejdéme do n¢ho."

I vesli do n¢ho a prochézeli ulicemi, a kdyZ prochazeli
ulici klenotnikd, uvidél mlady rybaf na jednom kramku
slicny stfibrny pohar. A tu mu fekla duSe: ,,Seber ten
stiibrny pohar a schovej ho!"

I sebral ten pohar a schoval ho v zahybech své haleny a



kvapné odesli z mésta.

Ale kdyz usli od mésta jednu mili, mlady rybatr se
zachmufil, odhodil pohdr a tfekl své dusi: ,,Pro¢ jsi mé
navedla, abych ten pohar sebral a schoval? Vzdyt to byla
Spatnost."

,,Uklidni se. uklidni se," chlacholila ho duse.

K veceru druhého dne dosli k dalSimu méstu a mlady
rybar se zeptal své duse: ,, To je to mésto, v némz tanci ta,
cos mi o ni vypravél?"

Duse mu odpovédéla: ,,To neni to mésto, nybrz jiné.
Ale vejdéme do n¢ho."

I vesli do n¢ho a prochézeli ulicemi, a kdyZ prochazeli
ulici prodavact sandalt, uvidél mlady rybar dité, stojici
nad dzbanem s vodou. A tu mu fekla duSe: ,,Uhod to
dité!" T uhodil dité tak, ze se rozplakalo, a jen to udélal,
odesli kvapné z mésta.

Ale kdyz usli od mésta jednu mili, mlady rybatr se
roz¢ilil a fekl své dusi: ,,Pro¢ jsi me navedla, abych to dité
uhodil? Vzdyt to byla Spatnost."

,,Uklidni se, uklidni se," chlacholila ho duse.

K veceru tfetiho dne dosli k dalSimu méstu a mlady
rybar se zeptal své duse: ,,To je to mésto, v némz tanci ta,
cos mi o ni vypravél?"

Duse mu odpovédéla: ,,Mozna Ze to je to mésto, procez
do ného vejdéme."

I vesli do ného a prochazeli ulicemi, ale mlady rybar
nikde nenaSel feku ani hospodu, kterd by stala na jejim
bfehu. A obyvatelé toho mésta ho zvédavé okukovali,



takze rybar dostal strach a tekl své dusi: ,,Pojd'me odtud,
tady neni ta, co tan¢i na bilvch nozkach."

Ale duse tekla: ,,Ne, ne, ziistaiime zde, noc je temna a
na cesté¢ budou lupici,"

I posadila ho na trzisté, aby si odpocinul. Po chvili tudy
Sel kupec s kapi pres hlavu a v plasti z tatarského sukna a
nesl si lucernu z dirkovaného rohu, zavéSenou na konci
bambusové tycky.

A ten kupec se zeptal rybare: ,Pro¢ sedi§ na trzisti,
kdyz vidi§, Ze stanky jsou zavieny a baliky zbozi
pfevazany provazy?"

Mlady rybat mu odpovédél: ,Nenasel jsem ve mésté
zadnou hospodu a nemam tu nikoho z pfizné, kdo by mi
poskytl pfistfesi."

,Coz nejsme vSichni z jedné ptizné?" tekl kupec.
,Nestvoril nas jeden Bih? Procez pojd’ se mnou, ja mam
hostinskou jizbu."

Mlady rybat se tedy zvedl a Sel s kupcem do jeho
domu. A kdyz prosel zahradou a vstoupil do budovy,
kupec mu pfinesl v bronzovém umyvadle razovou vodu,
aby si mohl umyt ruce, a zralé melouny, aby utisil Zizen, a
ptedlozil mu misku ryze a kus peceného ktzlete.

A kdyz dojedl, kupec ho zavedl do hostinské jizby a
popial mu pokojny spanek. Mlady rybai mu vzdal diky,
polibil prsten, ktery mél kupec na ruce, a hodil sebou na
koberecky z obarvené kozi srsti. A sotva se prikryl
ptikryvkou z ¢erné ov¢i viny, okamzité usnul.

Ale tfi hodiny pted svitdnim, vlastné jesté za noci, ho
vzbudila jeho duse a naseptavala mu:



,»Vstan, jdi do kupcovy svétnice, do té svétnice, v niz
spi, zabij ho a vezmi mu jeho zlato, je ndm ho zapotiebi,"

A rybarf vstal a plizil se ke kupcové svétnici. Kupec mél
ptes nohy poloZeny zakiiveny me¢ a na podnose po svém
boku devét vacki zlata. Rybar vztahl ruku a sahl po meci,
ale jen se ho dotkl, kupec sebou trhl a probudil se,
vyskocil, sdm se chopil mece a rozkiikl se na rybare: ,, Ty
tedy za dobro vraci§ zlo a krveprolitim chces§ splatit
laskavost, kterou jsem ti prokazal?"

,Udef ho!" fekla rybafi jeho duse. ,,Udef ho!" Udefil
tedy, az ho omrécil, popadl téch devét vacku zlata, spésné
probéhl zahradou granatovnikd a otocil se tvari k hvézde,
jez je hvézdou jitini.

Ale kdyz urazili od mésta jednu mili, mlady rybar se
zacal busit v prsa a fekl své dusi: ,,Pro¢ jsi mi pifikazala
zabit toho kupce a vzit mu zlato? Vzdyt’ ty jsi Spatna!"

,,Uklidni se, uklidni se," chlacholila ho duse.

»Ne, ne," zvolal mlady rybaf, ,nemohu se uklidnit,
kdyz vSechno, k ¢emu jsi mé navedla, se mi osklivi, I ty se
mi osklivi§ a okamzit¢ mi fekni, pro¢ se mnou zachazis
timto zptisobem?"

A duse mu odpovédéla: , Kdyz jsi mé poslal pry¢ do
svéta, nedal jsi mi s sebou srdce, a tak jsem se pfiucila
vSem témto vécem a zalibilo se mi v nich."

,Co to 1ikas?" zamumlal mladv rybar.

,»VSak ty vis," odvétila jeho duse, ,,vSak ty dobie vis.
Coz jsi zapomnél, Ze jsi mi nedal srdce? Mam dojem, Ze
nikoli. Netrap se tedy a netrap ani mne a uklidni se, nebot’
neni bolesti, kterou bys nezplsobil, ani rozkose, které bys



neokusil,"

Kdyz to mlady rybat uslysel, zachvél se a fekl své dusi:
,»Ne, ne, vzdyt’ ty jsi Spatnd a ja kvili tobé zapomindm na
svou lasku a ty mé svadis vSemi svody a kroky mé vodis
cestami hiichu."

A duse mu odpovédéla: ,Jisté jsi nezapomnél, ze kdyz
jsi me poslal pry¢ do svéta, nedal jsi mi s sebou srdce.
Pojd’, vydejme se k dalS$imu méstu a uzivejme, vzdyt
mame devéet vacku zlata."

Ale rybat popadl téch devét vackl zlata, mrstil jimi o
zem a jal se po nich §lapat.

»Ne, ne," kficel, ,ja uz s tebou nechci mit nic
spole¢ného a nikam uz s tebou nebudu putovat, ale praveé
tak, jak jsem t& poslal pry¢ uz jednou, t&€ nyni poSlu pry¢
k mésici a nozikem se stienkou ze zelené¢ kiize zmiji
usilovné odfezaval od obrysu svych chodidel ten stin téla,
kteryz je télem duse.

Le¢ duse z n€ho neodchéazela, nedbala jeho rozkazl a
fekla mu: ,,Kouzlo, které ti prozradila ta carod¢jka, ti uz
neni nic platné, ponévadz ja t¢ uz opustit nemohu a ty mé
uz nemuze$ ze sebe vypudit. Jen jednou v zivoté muize
¢lovék propustit svou dusi a ten, kdo svou dusi opét do
sebe piijme,

musi ji v sobé ponechat navzdy, a to je jeho trest i jeho
odména."

Mlady rybar zbledl, zatal pésti a kiicel: ,Byla to
falesna ¢arod¢jka, kdyz mi netekla toto!"

,,O nikoli," tekla jeho duse, ,,byla jenom vérnd tomu,



koho uctivé a jehoz sluzebnici zistane naveky."

Kdyz tedy mlady rybat pochopil, Ze uz se nemize
zbavit své duSe a Ze je to duSe Spatnd a Ze v ném bude
neustale pfebyvat, padl na zem a hotce se rozplakal.

Kdyz nastal den, vstal mlady rybar a fekl své dusi:
»Svazu si ruce, abych nemohl vykonavat tvé piikazy, a
uzamknu si rty, abych nemohl hovofit tvymi slovy, a
vratim se do mist, kde dli ta, kterou miluji. Pfimou cestou
se vratim k mofti, k té malé zatoce, kde si navykla zpivat,
zavolam ji a povim ji o vSech Spatnostech, jichz jsem se
dopustil, o vSech Spatnostech, k nimz jsi mé ptremluvila."

Duse ho svadéla a tikala mu: ,Kdo to je, ta tva
milovand, Ze by ses k ni musel vracet? Na svété je mnoho
vétsich krasek nez ona. Tieba taneCnice ze Samari, které
tan¢i po zpusobu vSelikych ptakti a zvifat. Nozky si
natiraji henou a v rukou drzi médéné zvonecky. Sméji se
pfi tanci a jejich smich zni tak jasné jako smich vody.
Pojd se mnou a ja ti je ukdzi. Jaképak trapeni nad
hiiSnymi skutky? Cozpak chutnd jidla nejsou stvofena pro
jedliky?

Je snad v lahodnych napojich jed? Prestan se trapit a
pojd se mnou do dalstho mésta. Nedaleko odtud je
méstecko, kde je magndliové zahrada. A v této plivabné
zahrad¢ Ziji bili pavi a pavi s modrou hrudi. Jejich
chvosty, kdyz je rozlozi proti slunci, jsou jako disky ze
slonoviny a jako disky pozlacené. A ta. jez je krmi, si tanci
pro vlastni potéSeni a n¢kdy tan¢i po rukou a jindy na
nohou. OC€i si barvi surmou a jeji nozdry maji tvar
vlastov¢ich kiidel. Na hacku v jednom chiipi ji visi kvitek
vyfezany z perly. Sméje se pii tanci a stfibrné krouzky,
které ma na kotnicich, cinkaji jako stfibrné zvonky. A tak



se uz netrap a pojd’ se mnou do toho méstecka."

Ale mlady rybat své dusi neodpoveédél; uzamkl si rty
peceti mlceni, spoutal si ruce pevnym provazem a putoval
zpatky k mistu, odkud vySel, pfimou cestou putoval k té
malé zatoce, kde si navykla zpivat jeho milovana. Duse ho
cestou neustale svadéla, ale on ji neodpovidal a neprovedl
ani jedinou z téch Spatnosti, k nimz ho premlouvala, tak
velika byla moc lasky, kterou v sobé choval.

A kdyz dorazil na ten motsky bieh, rozvazal provaz na
rukou, siial pecet’ ml€eni ze rth a volal malou moiskou
pannu. Ale ona se na jeho zavolani neobjevovala, ackoli ji
volal a upénlivé prosil cely den.

Duse se mu posklebovala a tikala: ,,Z té své milované
mas véru pramalo radosti. Pfipadas mi

jako clovek, ktery si ve chvili smrti naléva vodu do
rozbitého dzbanu. Zbavujes se vSeho, co mas, a v ndhradu
dostavas pouhé nic. Lépe bys ucinil, kdybys Sel se mnou,
nebot’ ja vim, kde je udoli rozkosi, a co vSechno se tam
dgje."

Ale mlady rybat své dusSi neodpovidal. Ve skalni
rozsedliné si z koSatin vystavél domek a prebyval v ném
cely rok. A kazdého jitra volal moiskou pannu a za
kazdého poledne ji volal znovu, 1 za noci opakoval jeji
jméno. Ona se mu vSak nikdy nevynoftila z mote v Ustrety
a on ji nikde v mofi nedokazal najit, ackoli po ni patral v
jeskynich i ve vodach zelenych, v tinich za odlivu i v ja-
mach, které jsou v samém dn¢ hlubin.

A jeho duSe ho neustidle svadéla k Spatnostem a
naseptavala mu hrozné véci. Pfesto nic proti nému
nezmohla, tak velik4 byla moc jeho lasky.



A kdyz uplynul rok, jala se dusSe uvazovat: ,,Svadim
svého pana k Spatnostem, ale jeho laska je silné&jsi, nez
jsem ja. Nyni ho budu svadét k skutktim dobrym a to se
mnou mozna pujde."

I zahovotila k mladému rybafi a pravila: ,,Vypravim ti
o svétskych radovankach a k tém ty jsi hluchy. Dovol mi
nyni, abych ti vypravéla o utrpeni svéta, tomu snad
naslouchat budes. Nebot’, po pravdé feeno, panem tohoto
svéta je utrpeni a z jeho siti nikdo neunikne. Jsou, kdoz se
nemaji do ¢eho obléci, a jini, kdoz nemaji chléb. Jsou
vdovy, které uléhaji v purpuru, a vdovy, které ulé-

héji v carech. Po bazinach chodi malomocni a jeden k
druhému jsou kruti. Po cestich obéma sméry putuji
zebraci a jejich mosny jsou prazdné. Ulicemi mést obchazi
hladomor a u méstskych bran usedd mor. Pojd’, vydame se
do svéta a napravime tyto zlofady a udélame vse, aby se
uz neopakovaly. Pro¢ tu utraci§ Cas voldnim po své
milované, kdyz vidis, Ze na tvé volani neptichazi? Co je to
laska, Ze ji prikladas tak vysokou cenu?"

Ale mlady rybaf ani na to neodpovédél, tak velika byla
moc jeho lasky. A kazdého jitra volal mofskou pannu a za
kazdého poledne ji volal znovu, 1 za noci opakoval jeji
jméno. Ona se mu vSak nikdy nevynoftila z mote v Ustrety
a on ji nikde v mofi nedokazal najit, ackoli po ni patral v
moiskych proudech i v udolich, jez jsou pod vlnami, v
mofi, jez noc zbarvuje do nachovd, i v mofi, jez usvit
zustavuje v Sedi.

A kdyz uplynul druhy rok, zahovofila duse k rybafi,
kdyz v noci sedél sam v tom koSatinovém domku:
,Poslys! Svadéla jsem té k Spatnostem a svadéla jsem té
ke skutkim dobrym, le¢ tvoje laska je silné€jsi, nez jsem ja.



Nebudu té tudiz déle svadét, ale prosim té, dovol mi
vstoupit do tvého srdce, at’ ty a ja jedno jsme jako dfiv."

,Jistéze smi§ do nc¢ho vstoupit," fekl mlady rybaf,
,hebot' v téch dnech, kdy jsi chodila svétem bez srdce,
musela jsi mnoho vytrpét."

,»Ale ja, zelbohu, nemohu najit jediné mistecko,

kudy bych se tam dostala," natfikala duse, ,.tak je to tvé
srdce opevnéno hradbami lasky,"

A jak to fikala, ozval se z mofe narek nesmirné¢ho Zalu,
presné takovy narek, jaky lidé slychaji, kdyz umie n¢kdo z
mofiského ndroda. Mlady rybat vyskocil, vybéhl ze svého
kosSatinového domku a padil doli na bieh. I ¢erné viny se
prudce fitily na bieh a ptindsely bfimé, jez bylo bélejsi nez
stiibro. Jako tfist’ pfiboje bylo bilé a jako kvét se zmitalo
ve vinach. A piiboj je odebral vlndm a péna je odebrala
ptiboji a ptijal je bifeh a rybéafi lezelo u nohou télo jeho
malé motské panny. A mrtvé mu leZelo u nohou.

S placem, jako podtaty bolesti, padl vedle ni a libal
chladnou cerven jejich ust a laskal se se zvlhlym jantarem
jejich vlast. Na pisek vedle ni padl, plakal a tfasl se spis
jakoby radosti a hnédymi pazemi si ji tiskl k prsoum.
Studené byly jeji rty, a on je ptesto libal. Slany byl med
jejich vlast, a on ho pfesto vychutndval s trpkym
potéSenim. Libal zaviena vicka a kapky rozstiiknuté po
o¢nich jamkach nebyly ani zdaleka tak slané jako jeho
slzy.

A zéaroven se té mrtvé bytosti zpovidal. Do lastur usi
vléval trpké vino svého vypravéni. Ty drobné rucky si
kladl kolem krku a prsty se dotykal utl¢ titiny toho hrdla.
Hotké, ptehotké bylo jeho Stésti, plna piepodivné radosti



byla jeho bolest.

Zcernalé mote se piiblizovalo a bild péna kvilela jako
malomocny. Bilymi pafaty pény se mote drapalo na bieh.
Z palace motského krale znovu zaznél Zalostny narek a v
délce na Sirém mofi obrovsti tritoni chraptivé troubili na
rohy.

,Prchni," volala rybafova duSe, ,,mofe bez ustani
stoupd, a zdrzis-li se tu déle, usmrti té. Prchni, j& mam
strach, kdyz vidim, ze nesmirnost tvé lasky uzavtela pro
mé¢ tvé srdce. Prchni na bezpecné misto. Prece mé
neposles na onen svét bez srdce!"

Ale mlady rybar své dusi nenaslouchal, jen stale volal
na malou moiskou pannu a fikal ji: ,Laska je vic nez
nohy dcer lidskych. Nemohou ji zni¢it plameny, nemohou
ji uhasit vody. Volaval jsem t&€ za Usvitu, ale tys nikdy
nepfisla. Mésic slychal tvé jméno, le¢ tys o mne nedbala.
Nebot ja té¢ hanebné opustil a sdm sob¢ jsem ublizil tim,
ze jsem se vzdalil od tebe. A piesto tvoje laska zistavala
vérné se mnou, neztracela svou moc a nic ji nedokazalo
pfemoci, ackoli jsem pftihlizel zlu i ptihlizel dobru. A ted,
kdyz jsi mrtva, musim prosté umfit

ija-"

Duse ho upénlivé prosila, aby z téch mist odesel, ale on
neodchazel, tak velikd byla jeho laska. A mofe se stale
ptfiblizovalo a snazilo se ho piikryt vlnami, a kdyz
pochopil, Ze co nevidét nastane konec, ptitiskl své Silené

rty na studené rty moiské panny a uvniti v hrudi mu
pukalo srdce. A kdyz

preplnéno laskou skutecné puklo, duse do n€¢ho nasla



vchod a vesla do ného a ona a on zas jedno byli jako dfiv.
A mote ptikrylo mladého rybare vinami.

Réno se k mofi vydal knéz. aby mu pozehnal, kdyz ho
v noci trapila boufe. A s knézem §li mniSi a hudebnici a
klerikové, ktefi nesli svice a houpali kadidelnicemi, a za
nimi veliky zastup lidi.

Kdyz knéz doSel na breh. uvidél mladého rybare
utopen¢ho piibojem a svirajictho v naru¢i télo malé
moiské panny. Zamracené ucouvl, udélal znameni kiize a
hlasité¢ se rozkticel a fikal: ,Nepozehndm mofi, aniz
c¢emukoli, co je v ném. Zlofecen budiz moisky narod a
zloteceni Bud'tez vSichni, kdoz s nim obcuji. A pokud jde
o toho, jenz se kvili lasce zfekl Boha a lezi zde tudiz
usmrcen i se svou milostenkou bozim soudem, zvednéte
jeho télo i télo jeho milostenky a pohibéte je oba v kouté
na poli valchait a zZadny kiiz aniz jakékoli jiné znameni
nad nimi nevztycte, aby nikdo nepoznal, kde odpocivaji.
Nebot zloteceni byli, dokud zili. zlofeceni necht jsou tedy
ipo smrti."

A lidé provedli, co jim nafidil, a v kouté na poli
valchard, kde nerostly zadné vonné byliny, vykopali do
zem¢ hlubokou diru a ulozili do ni ta dvé mrtva téla.

A kdyz uplynul tfeti rok. v den. ktery byl dnem
svateCnim, vySel knéz nahoru do kaple, aby lidem ukézal
rany Kristovy a promluvil k nim o bozim hnévu.

Odél se bohosluzebnym rouchem, vstoupil do svatyn¢ a
uklonil se pted oltafem, a tu spatiil, Ze oltaf je vyzdoben
zvlastnimi kvétinami, které dosud nikdy nevidél. Zvlastni
byly na pohled, jejich krasa byla neobvykla, a ta krasa ho
matla a jejich viiné lahodila jeho ¢ichu a on mél pocit



radosti, ale pro¢ ma takovou radost, to nechapal.

A kdyz pak otevfel taberndkul a okoufil monstranci a
ukazal, lidem bélostnou hostii a zase ji zastiel rouskou, jal
se promlouvat k lidem, chtéje promlouvat o bozim hnévu.
Ale matla ho krasa téch bilych kvétin a jejich viné
lahodila jeho ¢ichu a na rty mu ptichdzelo jiné kdzdni a on
nekdzal o Bohu rozhnévaném, ale o Bohu, jehoZ jméno je
laska. Ale pro¢ takto kéze, to nevédél

*A kdyZ to kdzani skoncil, lidé slzeli a knéz se vracel
do sakristie a 1 on mél oc¢i plné slz. A vesli jahnové a
zacali ho svlékat a odebrali mu albu a cingulum a manipul
a Stolu. A on stal jako ¢lo-vék snici.

Teprve kdyz mu siiali bohosluzebné roucho, pohlédl na
né a zeptal se: ,,Jaké jsou to kvétiny, ty, co jsou na oltafi, a
odkud pochazeji?"

A oni mu odpovédéli: ,Jaké to jsou kvéetiny, to fici
nemuzeme, ale pochazeji z kouta na poli valchara." A
knéz se zachvél a vratil se do svého domu a modlil se.

A nazitfi zrana, jeSté za usvitu, vykrocil s mnichy a s
hudebniky a s kleriky, ktefi nesli svice

a houpali kadidelnicemi, a s velikym zastupem lidi,
doSel na bfeh mofe a zehnal motfi a vSemu divokému
tvorstvu v ném. I fauniim zehnal, i t€ém mali¢kym tvoram,
co tanci v lesich, 1 tém jasnookym tvortim, co vykukuji
skrze listi. VSem tvorim v bozim svété Zehnal a lidé byli
plni radosti a Gzasu.

Avsak v kouté na poli valchari uz nikdy nevyrostly
prazadné kvétiny a pole zlistavalo neplodné jako predtim.
Ani motsky narod se uz nikdy neukdzal v zatoce, jak to



diive mival ve zvyku, nebot’ se odebral do jinych koncin
mofre.

HVEZDNE DITE
VENOVANO

SLECNE ~~ MARGOTTENNANTOVE (PANI
ASQUITHOVE)

Jednou se rozlehlym sosnovym lesem ubirali domt dva
chudi dievorubci. Bylo to v zimé¢ a za kruté mrazivé noci.
Na zemi a na vétvich stromi leZela silna vrstva sné¢hu; po
obou stranach cesty, po které dievorubci $li, mraz neustale
prelamoval tenké vétvicky; a kdyz dosli k horské bystiing,
ta nehybné visela ve vzduchu, nebot ji polibil ledovy kral.

lakova byla zima, Ze si uz ani zvifata ani ptaci nevédéli
rady.

,Brr!" zavrcel vlk, kulhajici s ohonem vtazenym mezi
nohy hustym podrostem. ,,To je pocasi naprosto nestviirné.
Pro¢ s tim vlada néco neudéla!"

L Vid, vid, vid’?" Stébetali zvonci. ,,Ta nase stara zemé
umfiela a lezi tu vystavena v bilém rubasi."

,»Zemeé se bude vdavat a tohle jsou jeji svatebni Saty,"
Spitaly si hrdlicky. Drobné rtizové nozicky mély skoro
omrzlé, ale povazovaly za svou povinnost divat se na
situaci romanticky.

,»Nesmysl," brucel vlk. ,,JJ4 vdm povidam, ze za to za
vsechno muiize vlada, a jestli mi nevéfite, tak

vas sezeru." Vlk uvazoval zcela prakticky a nikdy mu
nechybély padné argumenty.

,»Nu, co mne se tyce," fekl datel, a to byl rozeny filozof,



,ja kdyZ se ma néco vysvétlit, neohlizim se po né¢jaké
atomové teorii. Co je, to prosté je, a ted’ zrovna je strasna
zima."

Byla véru stra$nd zima. Veveficky, které bydlely v
kmenu vysoké jedle, si neustdle tiely navzajem nosy, aby
se zahtaly, a krélici se choulili ve svych norach a ven se
ani neodvazovali vykouknout. Jedini tvorové, ktefi se z té
zimy ziejm¢ radovali, byly uSaté sovy. Pefi mély sice
docista ztuhl¢ jinovatkou, ale nic si z toho nedélaly,
koulely velikdnskyma Zlutyma o¢ima a volaly na sebe ptes
lesy: .,Juchej! Juchu! Juchej! Juchu! To méame péck-
noucké pocasi!"

Dal a dal se plahocili ti dva dfevorubci, horlivé si
dychali na prsty a tézkyma okovanyma botama podupévali
na mrazem speceny snih. Jednou zapadli do hluboké
zaveje a vyskrabali se z ni celi bili jako mlynafi, kdyZ jim
zernovy drti zrni, jednou uklouzli po tvrdém hladkém ledu
na zamrzlém mocalu, z otypek se jim vysypalo chrasti a
museli je sesbirat a znovu svéazat a jednou zas méli dojem,
ze zabloudili, a dostali hrozny strach, protoze véd¢li, ze
snih je kruty k lidem, ktefi mu usnou v naruci. Ale s
diivérou se spolehli na hodného svatého Martina, ktery bdi
nad vSemi pocestnymi, vratili se kus po svych stopach a
potom

Sli velmi obezfetné, az se kone¢né dostali na kraj lesa a
v dalce v udoli pod sebou spatiili svétla vesnice, v niz
bydleli.

lak se rozradovali nad svym zachranénim, ze se hlasité
rozesmali a zemé jim najednou piipadala jako kvét ze
stiibra a mésic jako kvét ze zlata.



Po tom smichu vSak tim vic zesmutnéli, protoze si
ptipomnéli, jak jsou chudi, a jeden fekl tomu druhému:
,,Proc jsme se vlastné tak rozveselili, kdyz dobte vime, ze
zivot je pro bohdce a ne pro takové, jako jsme my? Méli
jsme v tom lese umfit zimou, to by pro nas bylo lepsi,
nebo nas méla prepadnout a zadavit néjaka Selma."

,veéry," odpovédél jeho kamarad, ,,na jedny se toho
dostalo moc a na druhé malo. Svét podélovala
nespravedlnost a nic kromé zarmutku neni rozdéleno
rovnomeérne."

A jak si tak spolu nafikali na svou bidu, pfihodila se
znenadani takova divnd véc. Z nebe spadla nesmirné
zariva a krasnd hvézda. Sklouzla po sténé oblohy, minula
ostatni hvézdy, a jak ji dfevorubci s Uzasem sledovali,
méli dojem, ze zapadla za skupinku vrb, kterd stala hned u

malé ohradky pro ovce, ne déal, nez co by kamenem
dohodil.

,No prosim! Hrnec zlata pro toho, kdo tu hvézdu
najde!" vykfikli dfevorubcei a dali se do béhu — tolik po
tom zlatu dychtili.

Jeden utikal rychleji nez jeho druh, ptedhonil ho,
prodral se skrze vrby a dostal se za n¢ a tam,

hle!, opravdu lezelo na bilém sné¢hu néco zlatého.
Prititil se k tornu, shybl se a ohmataval to. Byla to
podivuhodnd piikryvka ze zlatohlavu s vetkanymi
hvézdami, stoCena a bohaté zfasena. Dievorubec kiikl na
kamaréada, ze naSel ten poklad, spadly z nebe, a kdyz
kamaréd ptibehl, posadili se do sné¢hu a zacali rozvinovat
zahyby piikryvky, aby se mohli rozdélit o zlaté mince. Ale
v plasti nebylo pohfichu zZadné zlato ani stfibro, nebyl tam



vilbec zadny poklad, bylo tam jen malé spici décko.

Jeden dievorubec fekl tomu druhému: ,Hoice konci
nase nad¢je, nepreje nam Stésti. Jaky uzitek mé clovek z
ditéte? Nechme je tady a pojd'me svou cestou, kdyz jsme
jen chudéci a mame své vlastni déti, a chléb, co sezeneme
pro n¢, nemizeme davat nikomu jinému."

Ale jeho kamardd mu na to odpovédéel: ,,Ne, ne, to by
byla Spatnost, nechat to dit¢ zahynout tady ve sn¢hu. Ja
jsem sice zrovna takovy chuddk jako ty a musim krmit
mnoho krkd a v hrncich toho moc nemame, ale vezmu si
to dit€ domil a Zena se o n¢ postara."

Velice nézné dit€ zvedl, zabalil je do pfikryvky, aby je
ochrénil pfed tou krutou zimou, a zamifil z navrsi doli k
vesnici. A jeho kamardd se mu nesmirné¢ divil, Zze je
takovy blazen a ze ma tak. meékké srdce.

Kdyz dosli az k vesnici, fekl mu kamarad: ,,Ty mas
dité¢, mn¢ tedy dej ten plast’, meli bychom se piece
rozdélit."

Ale jeho druh mu odpovédél: ,,Ne, ne, ten plast’ nepatii
ani mn¢ ani tob¢, ten patii jen a jen tomu ditéti," poptal
mu dobrou cestu, doSel domti a zaklepal na dvefte.

Oteviela mu jeho Zena, a kdyz vidéla, Ze se ji muz
Stastné vratil, objala ho kolem krku, polibila ho, odebrala
mu otep chrasti, kterou mél na zadech, oprasSila mu boty
od sné¢hu a pobidla ho, aby sel dal.

Ale on ji fekl: ,,Néco jsem nasel v lese a pfinesl jsem ti
to do opatrovani," a nehybal se od prahu.

,Co je to?” zvolala. ,Ukaz! Na§ domek zeje
prazdnotou, potiebujeme spoustu veéci." Muz odhrnul cip



ptikryvky a ukézal ji spici décko.
,Dobré nebe, tato!" hubovala. ,,Cozpak nemame dost
vlastnich déti, to jesté musi§ k naSemu krbu nosit néjaké

pohozené mrné€? Kdovi, jestli ndm nepfinese neStésti. A
jak je viibec uzivime?" A Certila se na n¢ho.

»Ale vzdyt je to hvézdné dité," tekl; a vypravél ji, za
jakych zvlastnich okolnosti je nasel.

To ji vSak neuklidnilo, vysmala se mu a zlostné na néj
kti¢ela: ,,Ani nase deti nemaji dost chleba, a jesté mame
zivit dit€¢ nékoho jiného? Stard se nékdo o nas? Dava
nékdo jidlo ndm;*"

,L0o ne. ale Bih se stard i o vrabce a zivi je,"
odpovedél

,Cozpak pravé vrabci neumiraji v zim¢ hlady?"
opécila. ,,A neni zrovna ted’ zima?" Na to uz muz netekl
nic, ale nehvbal se z prahu.

A otevienymi dvefmi zaval od lesa kruty vitr, az se
zena rozklepala. Zatetelila se a houkla na n¢ho: ,,Nechtél
bys zaviit ty dvefe? Do domu ndm vane kruty vitr a mné je
zima."

,Cozpak do domu, kde sidli tvrdé srdce, nevane
vzdycky kruty vitr;*" zeptal se. Zena mu neodpovedéla a
ptiSourala se bliz k ohni.

A po chvili se otocila a podivala se na n¢ho a o¢i méla
plné slz. A on hbité veSel dovnitt a polozil ji dit€¢ do naruci
a ona je polibila a ulozila je do postylky, v niz lezelo jejich
nejmensi. A nazitfi rdno vzal dievorubec tu zvlastni zlatou
ptikryvku a schoval ji do veliké truhly a fetizek s jantary,
ktery mélo décko na krcku, vzala jeho Zena a dala ho



rovnéz do truhly.

I bylo hvézdné dit€é odchovavano s détmi dre-
vorubcovymi, seddvalo s nimi u jednoho stolu a meélo
ucast na jejich hrach. A rok od roku bylo krasnéjsi a
vSichni obvvatelé vesni¢ky nad nim Zasli, nebot’ sami bvli
snédi a cCernovlasi, zatimco ten chlapecek bvl bilv a
hebounky jako slonovina na fezu a jeho kadefe se
podobaly pakorunce u narcisu. I rtv mél jako platky
néjakého Cerveného kvétu, oci jako fialky u proudu Cisté
vody a télo jako stvol tacety v louce, na kterou nechodi
zenci.

Ta krasa ho vSak zkazila. ZpySnél a byl surovy a
sobecky. Détmi dfevorubcovymi i ostatnimi ves-nickvmi
détmi pohrdal.-fikai, Ze jsou nizkého pi-

vodu, zatimco on je vzneSeny, kdyZz pochéazi z hvézdy,
povysil se na pana vSech déti a pokladal je za své
sluzebniky. Nemél slitovani s chudaky ani s lidmi slepymi,
zmrzacenymi nebo jakkoli jinak postizenymi, hdzel po
nich kamenim, vyhanél je na vetejné cesty, at’ pry si jinde
vyzebravaji chléb, takze do té vesnice nikdo kromé
ucinénych zoufalcti neptiSel dvakrat prosit o almuznu.
Choval se véru jako ¢lovek zamilovany do krasy, po-
Skleboval se neduzivcim a oSkliveim a tropil si z nich
zerty; jen sebe mél rad a v 1ét¢, kdyz utichly vétry, lehaval
ve farafové zahrad¢ u studny, hledi-val do ni na svou
podivuhodnou tvar a jasaval radosti, kterou v ném
vyvolavala vlastni spanilost.

Dftevorubec a jeho Zena ho c¢asto plisnili a domlouvali
mu: ,,My s tebou jsme nikdy nejednali tak, jak ty jednas s
lidmi, ktefi jsou na svéte sami a nemaji nikoho, kdo by jim
podal pomocnou ruku. Pro¢ jsi tak nemilosrdny ke vSem,



ktefi potiebuji trochu soucitu?"

I stary faraf si pro ného Casto poslal, snazil se ho naucit
lasce ke vSemu zivému a fikal mu: ,,I moucha je tva sestra.
Tak ji neublizuj. Plasi ptackové, co poletuji po lese, maji
pravo na svou volnost. Tak je nechytej jen pro svou
zabavu. I slepySe, 1 krtka stvofil Bith a oba maji své
urceni. Kdo jsi, abys do boziho svéta vnasel bolest? I polni
hovadka vzdavaji Stvofiteli chvalu,"

Ale hvézdné dité téch slov nedbalo, vzdycky se

jen zakabonilo a uskliblo a béZelo zpatky ke svym
druhtim a postavilo se v jejich ¢elo. A vSichni za nim $li,
protoze bylo slicné a mélo hbité nohy a umélo tancit a
piskat a hrat na pistalku. Kamkoli je hvézdné dité vedlo,
tam za nim §li, a cokoli jim hvézdné dité porucilo udélat,
to ud¢lali. KdyZ ostrym rakosim vypichovalo zamzené oci
krtkovi, vSichni se smali, a kdyz hazelo kamenim po malo-
mocném, smali se rovnéz. Ve v§em vSudy je ovla-

idalo a jejich srdce byla brzy stejn¢ bezcitna jako
i srdce jeho.

Jednoho dne prochédzela vesnici uboha Zebracka, Saty
méla potrhané a rozedrané, nohy ji zkrvavily hrbolaté
cesty, po nichz putovala, a viibec byla velice zbédovana.
Vycerpand unavou usedla pod jednim kaStanem, aby si
odpocinula.

Kdyz ji uvidél hvézdny chlapec, fekl svym kamarddim:
,Podivejte se! Tamhle pod tim hezkym stromem se
zelenym listim sedi odporna Zebracké. Pojd’te, vyZzeneme
ji odtamtud, kdyz je to takova ohavna Sereda,"

A Sel k ni bliz a hazel po ni kamenim a posmival se ji a



ona se na né¢j divala s hriizou v o¢ich a nemohla od n€ho ty
o¢i odtrhnout. Kdyz si toho, co hvézdné dité déla, povsiml
dievorubec, ktery na nedalekém dvorku Stipal dfivi,
rozbéhl se k chlapci, vy¢inil mu a vy¢ital: ,,Ty mas ale
tvrdé srdce, které nevi, co je to milosrdenstvi! Co zlého ti
udé-

lala ta uboha Zena, Ze se k ni takto chovas?"

Ale hvézdny chlapec zr-udl zlosti, dupl na zem a
rozktikl se: ,,Kdo jsi, Ze zkoumas moje pocinani! Nejsem
tvlij syn a nemusim té poslouchat,"

,»T0o mas pravdu," fekl dievorubec, ,ale piesto jsem se
nad tebou slitoval, kdyz jsem t& nasel v lese"

Kdyz to uslySela ta zena, hlasit¢ vykiikla a padla do
mdlob. Dfevorubec ji odnesl do svého domku a jeho
manzelka ji oSetfila, a kdyz se zebrackd ze mdlob
probrala, predlozili ji jidlo a piti a prosili ji, aby si doptala
pohodli.

Ale ona se jidla a piti ani nedotkla a ptala se
drevorubce: ,Netikal jsi, zes to dit¢ nasel v lese? A nebylo
to pred deseti lety?"

,»Ba," odvétil dievorubec, ,,v lese jsem je nasel a bylo to
pred deseti lety."

,»A jaké zvlastni znameni jsi u ného shledal?" zvolala.
,Nemélo kolem krku fetizek s jantary? A nebylo zabaleno
do prikryvky ze zlatohlavu s vySitymi hvézdami?"

»Svata pravda," odvétil dievorubec, ,,bylo to tak, jak
iikas," A tu pfikryvku i ten fetizek s jantary vylovil z
truhly, kde byly uschovany, a ukéazal je Zebracce.



Kdyz je wuvidéla, rozplakala se radosti a fekla:
»l0 je muj synacek, kterého jsem ztratila v lese.
Prosim t¢, rychle pro ného posli, vzdyt jsem pro-
putovala cely svét, abych ho nasla." -..

I vysli dfevorubec i jeho Zena z domku a pfivolali
hvézdné dit¢ a tfekli mu: Jdi dovnitf, najde§ tam svou
matku, ¢eka na tebe,"

Chlapec, udiveny a rozradostnény, vbéhl do domku.
Ale kdyz uvid¢l, kdo tam na ného cekd, opovrzlivé se
zasmal a fekl: ,,Nu, kde je tedy moje matka? Nevidim tu
nikoho jiného nez tuhle hnusnou zebracku,"

,Ja jsem tvoje matka," odpovédéla zena.

Ly ses musela zblaznit, ze povidas takové véci,"
zlostné ji oktiklo hvézdné dité. ,,J4 tvlij syn nejsem, vzdyt
jsi zebracka a Sereda a chodi§ v carech. Tahni odtud, a at’
tvou ohyzdnou tvar uz nikdy nevidim!"

,»Ale ty jsi opravdu mij synacek, kterého jsem porodila
v lese," tvrdila. Padla na kolena a vztahla k nému ruce.
,Ukradli mi t& lupici a chtéli t€ nechat umftit," Septala, ,,ale
ja& jsem té poznala na prvni pohled, i ta zvlastni znameni
jsem poznala, ptikryvku ze zlatohlavu a fetizek s jantary.
Prosim té tedy, pojd’ se mnou, vzdyt’ abych té nasla, pro-
putovala jsem cely svét"

Ale hvézdny chlapec se ani nepohnul, zavtel pted ni
dvete do svého srdce a nic nebylo slySet nez bolestny
Zenin plac.

A kdyzZ k ni kone¢né promluvil, znél jeho hlas tvrdé a

nelitostné. ,,Jsi-li vskutku moje matka," fekl, ,,neméla ses
ke mn¢ hlasit, nem¢las mé takto zostudit. Ja se domnival,



ze jsem dité n¢jaké hvéz-
dy, a ne, jak ty tikas, dit¢ zebracké. Téhni odtud, a at’
uz té nikdy nevidim!"

,2Dobré nebe, synacku muj," zvolala, ,to mé ani
nepolibis, nez odejdu? Vzdyt jsem tolik vytrpéla, nez jsem
té nasla."

,Ne!" feklo hvézdné dité. ,,Jsi odporna! Spis zmiji bych
polibil, nebo ropuchu, nez tebe."

I zvedla se Zena a s hotkym placem odesla k lesu. Kdyz
se hvézdny chlapec piesvédCil, Zze je Zebracka pryc,
zaradoval se a bézel zpatky ke svym kamaradiim, aby si s
nimi zase hral.

Ale kdyz ho kamaradi uzieli, opovrzlivé nad nim
ohrnuli nosy a fekli mu: ,,No dovol, vzdyt jsi hnusny jako
ropucha a odporny jako zmije. Téhni odtud, aby sis ty s
nami hral, to nestrpime," A vyhnali ho ze zahrady.

Hvézdny chlapec se zamracil a pomyslel si: ,,Co mi to
povidaji? Pijdu se podivat do studnég, ta mi fekne, jak jsem
krasny."

A Sel ke studni a podival se do ni a — hrliza! — tvar
mél jako tvar ropusi a télo Supinaté jako zmije. Vrhl se do
travy, dal se do place a fikal si: ,,To mé dozajista potkalo
za to, jak jsem zhfeSil. Vzdyt ja zaptel vlastni matku,
vyhnal jsem ji a choval jsem se k ni py$n¢ a bezcitné.
Budu ji tedy hledat po celém svété a nedopteji si odpoci-
nek, dokud ji nenajdu,"

Tu k nému piibeéhla mala dfevorubcova dceruska,
polozila mu ruku na rameno a fekla: ,,Co na



tom, ze jsi priSel o svou slicnost? Ziistan u nds, ja se ti
nebudu posmivat,"

Ale on ji odpovédél: ,,Ne, ne, ja se zachoval bezcitné k
vlastni matce a za trest na mé bylo seslano toto nestésti. A
proto musim jit a proputovat cely svét, dokud matku
nenajdu a ona mi neodpusti,"”

I bézel do lesa a ptivolaval svou matku, ale nedostalo
se mu odpovédi. Cely den ji volal, a kdyz zapadlo slunce,
ulehl ke spanku na loZe z listi a ptaci a zviratka pred nim
prchali, protoze méli na paméti jeho krutost, a tak byl sam
a sam, jen ropucha se po ném divala a kolem se plazila
lhostejna zmije.

Réno se zved], utrhl si ze stroml par hotkych bobulek a
snédl je a pak se s zalostnym pla¢em vydal na cestu tim
rozlehlym lesem. A kazdého tvora, kterého potkal, se
vyptaval, nevidé¢l-1i snad jeho matku.

Krtkovi fekl: ,,Ty se dostanes i pod zem. Povéz mi, neni
tam moje matka?"

A krtek mu odpovedél: ,,Vzdyt' jsi mé oslepil. Jak to
tedy mohu védeét?"

Konopce tekl: ,, Ty vyletis i nad vrcholky vysokych
stromil a ptehlédnes cely svét. Povéz mi, ne-vidélas n¢kde
mou matku?"

A konopka mu odpovédéla; Jen tak pro zabavu jsi mi
ptistfihl ktidla. Jak tedy mohu vzlétnout?"

Vevefticky, kterd bydlela v kmenu jedle a bydle-
la tam sama, se zeptal: ,,Kde je moje matka?"

A veverka mu odpovédéla: ,Moji matku jsi zabil. To



chces zabit i tu svoji?"

Hvézdny chlapec se rozplakal, svésil hlavu a prosil bozi
tvorecky, aby mu odpustili, a dal putoval lesem a hledal tu
zebraCku. Az tfettho dne doSel na druhy konec lesa a
sestoupil do niZiny.

Kdyz prochazel vesnicemi, déti se mu tam posmivaly a
hézely po ném kamenim a sedlaci mu ani nedovolili, aby
se vyspal ve stodole, protoze se bali, ze by jim snéti
nakazil uskladnéné obili, tak odpudivé vypadal, a ¢eled’ ho
odhanéla a nenasel se nikdo, kdo by se nad nim slitoval. A
nikde se nedovédél nic o zebracce, ktera byla jeho matkou,
ackoli uz celé tti roky putoval po Sirém svété, ¢asto mival
dojem, ze ji vidi pfed sebou na cesté, a tu na ni vzdycky
volal a utikal za ni, az mu ostré kieminky do krve
rozediely nohy; ale nikdy se mu nepodafilo ji dohonit a
lidé, ktefi bydleli u cesty, pokazdé popteli, Ze by ji nebo
né¢koho ji podobného byli vidéli, a tropili si posméch z
jeho zalu.

Celé tfi roky putoval po Sirém svété a v tom svété
nebylo pro ného ani lasky ani laskavosti ani dobroc¢innosti,
byl to prosté presné takovy svét, jaky si kdysi vybudoval
za dnt své veliké pychy.

Jednou vecer doSel k bran¢ mohutné ohrazeného mésta,
zvedajiciho se nad fekou, a piestoze byl unaveny a mél
obolavélé nohy, chtél do mésta vejit. Ale vojaci, ktefi tu
stali na strazi, zkiizili pred

vchodem halapartny a hrubé se na ného osopili: ,,Co
chces v naSem mesté?"

,Hleddm svou matku," tekl jim. ,,Prosim véas, dovolte
mi vstoupit, tieba je pravé v tomto mesté."



Ale vojaci se mu vysmali a jeden z nich potiésl cernym
plnovousem, opfel si o zem §tit a rozkiikl se: ,,Na mou
véru, ta tvd matka se tuze nezaraduje, az t¢ uvidi. Vzdyt' ty
jsi ohyzdnéj$i nez ropucha z mocalu nebo zmije, co se
plazi po mokiing. Uz at’ jsi pry¢! Uz at’ jsi pry¢! V naSem
mést¢ tvoje matka nezije,"

A jiny vojék, ktery tfimal Zlutou korouhev, se ho
zeptal: ,,Kdo je tvd matka a pro€ ji hledas?"

,»,Mé matka chodi zebrotou jako ja," odvétil hvézdny
chlapec, ,,a ja jsem se k ni hanebné zachoval, a tak mi,
prosim vas, dovolte vstoupit, at’ mi d4 odpusténi, meska-li
nahodou v tomto mésté." Ale vojaci mu nevyhovéli a
pichali do ného kopimi.

A kdyZ se uz s placem obracel k odchodu, pfistoupil k
nim muz, ktery m¢l zbroj vyklddanou zlatymi kvéty a na
ptilbé okfidleného lva, a vyptaval se vojaki, kdoze se to
dozadoval vstupu do mésta. ,Zebrak," fekli mu, ,a syn
zebracky, tak ho odhanime,"

,,Ne, ne," zvolal se smichem distojnik. ,,Prodame toho

ohyzdu do otroctvi a cenu ur¢ime tak, abychom za to méli
korbel sladkého vina."

Prave Sel kolem jakysi statec, jehoZ oblicej ne-

véstil nic dobrého, a ten se hned ozval a fekl: ,,Ja ho za
tu cenu koupim,” A kdyz tu cenu =zaplatil, popadl
hvézdného chlapce za ruku a vedl si ho do mésta.

Prosli mnoha ulicemi a posléze dorazili k malym
dvitkam, vsazenym do zdi, kterou zastinoval granatovnik.
Stafec se dvifek dotkl prstenem s jaspisem zdobenym
rytim, dvitka se oteviela a oba sestoupili po péti



mosaznych stupnich do zahrady plné cernych maka a
zelenych dzbéani z palené hliny. Pak stafec vytahl ze svého
turbanu Satek ze vzorkovaného hedvabi, zavdzal jim
hvézdnému chlapci o¢i a postrkoval ho pred sebou. A
kdyz mu byl Satek z o¢i sejmut, vidél hvézdny chlapec, ze
je v podzemni kobce, osvétlené lucernou vyrobenou z
rohu.

A stafec pfed néj polozil dievény tacek s kouskem
plesnivého chleba a fekl: ,,Najez se!" a poharek s trochou
poloslané vody a ftekl: ,Napij se!" A kdyz se chlapec
najedl a napil, stafec odeSel, zamkl za sebou dvefe a
zajistil je zeleznym fetézem.

Réno k nému ten statec — byl to ve skuteCnosti
nejzchytralej$i carod€j z celé Libye a svému uméni se
naucil od kouzelnika, ktery sidlil v hrobkach u Nilu —
ptisel opét a zamracené tekl: ,,V lese, ktery je daleko za
branou do tohoto mésta nevéficich, jsou tfi zlaté mince.
Jedna je ze zlata bilého,

druha ze zlata Zlutého a zlato, z n¢hoz je ta tfeti, je
cervené. Dnes mi piineseS tu minci ze zlata bilého.
Neptineses-li ji, dostanes sto ran bicem. Seber se a pospés
si, pfi slunce zdpadu té budu cekat u dvifek do zahrady.
Hled’, at’ pfineses to bilé zlato, jinak s tebou bude zle. Jsi
mij otrok, koupil jsem t¢ za cenu korbele sladkého vina,"
A Satkem ze vzorkovaného .hedvabi zavéazal hvézdnému
chlapci o¢i a vedl ho domem a zahradou s méaky a posléze
po péti mosaznych stupnich. Pak svym prstenem oteviel
dvitka a vystr¢il chlapce na ulici.

X

A hvézdny chlapec vySel branou z mésta a dosel k lesu,



o némz mu poveédel Carodg;.

Ten les vypadal zvenci velice hezky, byl zfejmé plny
zpévnych ptackl a vonavych kvétin a hvézdny chlapec do
ného vstoupil s radosti. Uvnitf vSak mél z té krasy
pramélo, nebot’ kamkoli vykrocil, tam hned vyrdzelo ze
zem¢ a obklicovalo ho dra-savé trni a hlozi a zéhaly ho
protivné kopiivy a dykami ho bodalo bodlaci, takze se mu
vedlo bidné a zalostné. A navic se mu nikde nepodafilo
najit tu minci z bilého zlata, o niz mluvil carodéj, ackoli
po ni patral od jitra do hodiny poledni a od hodiny poledni
az do slunce zdpadu. Kdyz slunce zapadalo, zamifil k
domovu a horce se rozplakal, protoze védél, co ho ¢eka.

Ale kdyz doSel az na kraj lesa, zaslechl z mladzi
bédovani n€koho trpiciho. Zapomnél na své vlast-

ni utrapy, bézel zpatky a spatfil malého zajicka,
chyceného do oka, které na néj policil jakysi lovec.

Hvézdnému chlapci se zajicka zzelelo, vyprostil ho z
oka a fekl mu: ,,Sdm jsem jenom otrok, ale tobé mohu
poskytnout svobodu."

,»Ano, poskytl jsi mi svobodu," promluvil zajicek, ,,ale
jak ja ti to oplatim?"

,Hleddm minci z bilého zlata," svéfil se mu hvézdny
chlapec, ,ale nemohu ji najit, a kdyZ ji nepfinesu svému
panovi, tak mé zbicuje,"

,Pojd’ se mnou," tekl zajicek, ,,ja t&€ k ni dovedu, ja
vim, kde je ukryta a k jakému ma poslouzit ucelu,"
I Sel hvézdny chlapec se zajiCckem, a hle!, v duting

jednoho obrovského dubu uvidél minci z bilého zlata,
kterou hledal. Zaradoval se, minci si vzal a fekl zajickovi:



»Lys mi tu sluzbu, kterou jsem ti prokézal, oplatil
mnohonasobné, za moji laskavost ses mi nastokrat
odmeénil,"

»Ne, ne," pravil zaji¢ek, ,,zachoval jsem se k tobé
jenom tak, jak ty ses zachoval ke mn¢," a svizné odpelasil.
A hvézdny chlapec Sel zpatky k méstu.

Ptred méstskou branou sedél néjaky clovek, a ten byl
malomocny. Pfes obli¢ej mél stazenou Sedou platénou
kapi a za otvory pro o€i zhnuly jeho o¢i jako rudé uhliky.
Kdyz uvidél hvézdného chlapce, zacal tlouci do dievéné
misky a cinkat zvonkem a zavolal na néj: ,Daruj mi
néjaky peniz, jinak umiu hladem. Z mésta mé vysivali a
nikdo se nenasel, kdo by se nade mnou slitoval,"

,J& mam v mosn¢, zelbohu, jen jediny peniz," fekl mu
hvézdny chlapec, ,,a kdyz ho nepfinesu svému panovi, on
m¢ zbicuje, protoze jsem jeho otrok."

Ale malomocny tolik zadonil a prosil, Ze se nad nim
hvézdny chlapec slitoval a daroval mu tu minci z bilého
zlata.

Kdyz pak dosel k ¢arod&jovu domu, ¢arod¢j mu oteviel,
zavedl ho dovnitf a ptal se: ,,M4S tu minci z bil¢ho zlata?"”
A hvézdny chlapec odpovédél: ,,Nemam," I sko€il po ném
carodgj, zbicoval ho, pak pfed n¢j polozil prazdny dievény
tacek a fekl: ,Najez se!" a prazdny poharek a fekl: ,,Napij
se!" a opét ho uvrhl do kobky.

A rano za nim pfiSel a tekl: ,Nepfineses-li mi dnes tu
minci ze zlutého zlata, zistaneS mym otrokem a dostanes
tfi sta ran biCem,"

I Sel hvézdny chlapec do lesa a cely den hledal minci ze



zlutého zlata, ale nikde ji nenalézal. Kdyz zapadalo slunce,
posadil se na zem a dal se do plaCe, a jak tak plakal,
ptibehl k nému zajicek, kterého vera vyprostil z oka.

,Pro¢ places?" ptal se ho zajicek. ,,A co to hledas v
lese?"

,Hleddm minci ze zlutého zlata, kterd je tady nckde
ukryta," odpoveédél hvézdny chlapec, ,,a kdyz ji nenajdu,
milj pAn me zbiCuje a zlstanu jeho otrokem."

,,P0jd’ se mnou," ekl zajicek a bézel lesem, az

dobéhl k vodni thiice. A na dné té tiiky leZela mince ze
zlutého zlata.

,»Jak ti mam podckovat?" zvolal hvézdny chlapec.
,»Vzdyt to je uz podruhé, cos mi piispél ku pomoci."

,»Lys prece prvni projevil litost nade mnou," ftekl
zajicek a svizné odpelasil.

Hvézdny chlapec vylovil minci ze Zlutého zlata, dal si ji
do mosny a spechal zpatky k méstu. Ale opét ho uvidél ten

malomocny, bézel mu vstiic, klekl si pfed nim a natikal:
,Daruj mi né¢jaky peniz, jinak umiu hladem."

,»Ja mam v mo$né jen jediny peniz," fekl mu hvézdny
chlapec, ,a kdyz ho nepfinesu svému panovi, on me
zbiCuje a zistanu jeho otrokem,"

Ale malomocny zadonil tak zalostivé, Ze se nad nim
hvézdny chlapec slitoval a daroval mu tu minci ze zlutého
zlata.

Kdyz pak dosel k ¢arod&jovu domu, ¢arod¢j mu oteviel,
zavedl ho dovnitt a ptal se: ,,Ma$ tu minci ze zlutého
zlata?" A hvézdny chlapec odpoveédél: ,Nemam!" I skocil



po ném carod¢j, zbicoval ho, svazal ho tézkymi fetézy a
op¢t ho shodil do vézenské kobky.

A rano za nim pfisel a fekl: ,,Pfineses-Ii mi dnes tu
minci z cerveného zlata, propustim té€ na svobodu,
nepfineses-li ji, bud’ si jist, Ze t& zabiji."

I Sel hvézdny chlapec do lesa a cely den hledal minci z
cerveného zlata, ale nikde ji nenalézal.

Vecer se posadil na zem a dal se do place, a jak tak
plakal, pfibéhl k nému ten maly zajicek.

,,Ta mince z Cerveného zlata, kterou hledas," fekl mu
zajicek, ,,je v jeskyni, kterd je za tebou. Tak uz neplac¢ a
raduj se,"

,Jak se ti mam odménit?" zvolal hvézdny chlapec,
,vzdyt’ to je uz potteti, cos mi ptispel ku pomoci,"

,»Lys prece prvni projevil litost nade mnou," ftekl
zajicek a svizné odpelasil.

A hvézdny chlapec veSel do jeskyné a v jejim
nejzaz8im kouté nasel minci z ¢erveného zlata. Dal si ji do
mosny a spéchal zpatky k méstu. Ale kdyz ho uvidél ten
malomocny, postavil se doprostied cesty, zavolal na n¢j a
prosil: ,Daruj mi tu Cervenou minci, jinak umiu," A
hvézdny chlapec se nad nim znovu slitoval a dal mu minci
z cerveného zlata se slovy: ,,Tva bida je vétsi nez ma," Ale
bylo mu tézko u srdce, nebot’ védel, co hrozného ho ceka.

Lec, nastojte!, kdyz prochazel méstskou branou, straze
se mu klan€ly, vzdavaly mu hold a tikaly: ,,JJak krasny je
nas pan!" a za nim se shlukovali mé$tané a Sli v zastupu
za nim a volali: ,Na celém svété¢ neni dozajista nikdo
krasngjsi!", takze se hvézdny chlapec rozplakal a pomyslel



si: ,,Posmivaji se mi, z mého nestésti si tropi Sasky." Ale
ten sbeh lidi byl tak veliky, ze chlapec ztratil nit smé-

ru, kterym se mél brat, a ocitl se posléze na rozlehlém
nameésti, na némz stal kralovsky paléc.

A tu se oteviela brana palace a v Ustrety mu vybéhli
knézi a vysoci hodnostafi, kofili se mu a volali: ,,Ty jsi nas
pan, na n¢hoz dlouho ¢ekame, ty jsi syn naseho krale."

Ale hvézdny chlapec jim fekl v odpoved: ,,Ja nejsem
syn zadného krale, jsem dit¢ ubohé zebracky. A jak
muzete fikat, Ze jsem krasny, kdyz dobfe vim, jak jsem
osklivy?"

Tu onen muz, ktery mél zbroj vykladanou zlatymi

kvéty a na ptilbé oktidleného lva, pfed né¢ho zvedl stit a
zvolal: ,,Jak mize milj pan fikat, Ze neni krasny?"

Hvézdny chlapec do Stitu pohlédl, a hle!, jeho tvar byla
zase takova, jaka byvala, vratila se mu vSechna jeho
spanilost, jen v o¢ich vidél néco, co tam diive nevidal.

Knézi a vysoci hodnostafi poklekli a pravili: ,,Kdysi
davno bylo prorokovéano, Ze dneSniho dne piijde ten, kdo
nam ma vladnout. Necht' si tedy nd§ pan vezme tuto
korunu a toto Zezlo a je naSim spravedlivym i1 milostivym
kralem,"

Ale chlapec jim fekl: ,Nejsem toho hoden, nebot” jsem
zapiel matku, kterd mé€ porodila, a nedojdu klidu, dokud ji
nenaleznu a nedostane se mi od ni odpusténi. Nechte mé
tedy odejit, musim znovu proputovat cely svét. Ackoli mi
nabizite korunu a zezlo, ja zde prodlévat nesmim," A pfti
téch

slovech od nich odvréatil sviij pohled k ulici, vedouci k



méstské brané, a tu v davu, ktery se tisnil kolem vojakda,
spatfil zebracku, jez byla jeho matkou, a vedle ni
malomocného, ktery diiv sedaval u cesty.

Chlapci se vydral z Ust radostny vykiik, rozb¢hl se,
poklekl a libal zranéné mat€iny nohy a smacel je svymi
slzami. Hlavu sklonil az do prachu a mezi vzlyky, které
mu div srdce neutrhly, fikal: ,,Matko, ja té zaptel v hodiné
své pychy, ale ty mé ptijmi v hodin¢ mé pokory. Matko, ja
ti dal nendvist, ale ty mi dej lasku. Matko, ja t¢é zavrhl, ale
ty se ted ujmi svého ditéte," Ale Zebrackd mu neod-
povedéla ani jedinym slovem.

Rozptahl ruce, objal bilé nohy malomocnému a tekl
mu: ,, TTikrat jsem ti projevil své milosrdenstvi. Popros
tedy mou matku, at’ na m¢ promluvi," Ale malomocny mu
neodpovédél jedinym slovem.

Chlapec se znovu rozvzlykal: ,,Matko, mé utrpeni je
téz81, nez mohu unést. Dej mi odpusténi, a ja odejdu
zpatky do lesi,"

Tu mu zebrackd polozila dlaii na hlavu a fekla mu:

,»Vstan," a malomocny mu rovnéZz polozil dlani na hlavu a i
on fekl ,,Vstan".

Chlapec se zvedl, pohlédl na n¢ a hle!, pfed nim stali
kral a kralovna.

A krélovna mu tekla: ,,Toto je tvlj otec, kterému jsi
ptispél ku pomoci,"

A kral mu fekl: ,,Toto je tvda matka, které jsi slzami
omyl nohy,"

A padli mu kolem krku a libali ho. Pak ho zavedli do
palace, oblékli ho do skvostného roucha, na hlavu mu



vlozili korunu a do ruky Zezlo, a on vladl tomu méstu,
zvedajicimu se nad fekou, a byl jeho panem. Mnoho
spravedlnosti a milosrdenstvi projevil vSem lidem, zlého
carodéje vypovedél do vyhnanstvi a dfevorubci a jeho
zen¢ poslal spoustu bohatych darti a jejich détem udélil
vysoké hodnosti. A nestrpél, aby nékdo kruté nakladal s
ptactvem a se zveri, ucil lasce a laskavosti a dobro¢innosti,
chudym daval chléb a nah¢ odival a zem¢ zila v miru a v
hojnosti.

Dlouho vSak nepanoval. Tolik vytrpél a tak kruté byly
plameny, jimiz prosSel pfi své zkousce, Ze zemiel uz po
ttech letech. A ten, kdo pfiSel po ném, vladl nelitostné.
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